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Оттискъ  изъ  „Ученыхъ  Записокъ  Имп.  Юрьевскаго  Ушіверснтета" 

№ 3,  1890  г. 


Се  ігаѵаіі,  епігергів  8иг  ГіпШаІіѵе  (1е  М.  1е  Кесіеш* 
(1е  ГІІпіѵегвіІе  Ітрёгіаіе  сіе  Іошіеѵ  А.  8.  ВоіиШо- 
лѵіісЬ,  а раги  сіапз  1е8  „Асіа  Соттепіаііопе8“ 
(Іе  Іа  сШе  ІІпіѵег8Ііё, 

а 1’оееазіоп  сіи  Ха  Соп^гёз  (З’АгеЬёоІо^іе 

іепи  а Кіё’а 

ронг  Іа  іоіа1І8аііоп  (1е8  гё8ііиаІ8  оЪіепи8 
(1ап8  ІС8  гесЬегс1іС8  8 иг  Іа  ѵіе  еі  Іа  си  Инге 
аих  ёро^ие8  геси1ёе8  сіи  (Іёѵеіорретепі  сіе 
Г Е 1 а і г и 8 8 е , е 1 е п р а г 1і  с и 1 і е г , с1  а п 8 Іа  г ё § і о п 
^ и і а V о і 8 і 11  е Іа  тег  В а Ш ^ и е. 

Ь е 8 сі  о с и т е и 1 8 , ^ и 8 ^ и ’ і с і і п ё сШ  8 , ^ и е 

II  о и 8 р 11 Ы і о 11 8 , 1 г а і і е 11 1 сГ  ё ѵ ё іі  е ііі  е п 1 8 ^ и і 
еигепі  ронг  іііёаіге  Іе  Ииогаі  сіе  Іа  ВаШ^ие, 

III  аІ8  СІ011І  Г а с1  іо  11  8е  Пі  8еіі1:іг  ^и8^и’аи  соеиг 
сі  е Г Е ш р і г е , ѵ е г 8 1 е пі  о ііі  е іі  1 , о и,  а 1 г а ѵ е г 8 
1е8  ргоГоп(1е8  іёііёЬге8  сіе  „ГЕро^ие  ІгоиЫёе", 
о 11  V і 1 а р р а г а Т і г е Г а 8 1 г е сі  е Іа  ііі  а і 8 о іі  сі  е 8 
К о ш а 11  о V , г ё § 11  а 11  і ^ I о г і е и 8 е ш е іі  і а ід  о и г сі  ’іі  и і 
811  г Іа  8аііі1е  Кіі88Іе. 


VI 

Роиг  (ще  1е  Іесіеиг  аіі  сціекіие  і(1ёе  (Іее  ёсгііигез, 
П0И8  ,)оі^^-поп8  аих  ііга«’е8  а рагі,  (Іеііх  рііоіо^гаріііез 
ргізез  81ІГ  1е8  таішзсгііз  огі^’іпаііх  (Л«Л»  X еі  XIV). 
8иг  Іа  ргетіёге,  он  реиі  ѵоіг  Іез  біі^паіигез  „тапи  рго- 
ргіа“  (1е  сіп(|  ргёігез  гііззез,  (|ііі  сегііііогепі  1е  сіоси- 
тепі;  Іа  зесоікіе  гепГегте  сріекріез  ехргеззіопз  е1  Іог- 
тез  сш'івизез  сіи  1ап^>'а^’С  соигапі. 

М.  М.  Л.  8.  Вои(Шо\ѵі1ск,  В.  К.  Мазіп^,  Л.  Ь.  Ска- 
іаіоѵ  еі  Т.  Ь.  Скаіакзѵ  оііі  1)іеп  ѵоикі  поиз  ргГ'іог  Іеиг 
сопсоигз  (Іапз  1е  (ккЛіШгетепі  (Іез  тапизсгііз,  і)а1І8  еі 
аііегёз  раг  епЛгоііз,  роиг  сііѵегзез  саизез.  Вез  ёргеиѵез 
(Іез  іехіез  гііззез  опі  ёісі  геѵиз  еі  соНаііоппёз  зиг  Іез 
огід-іпаих  раг  М.  Т.  В.  Скаіаіоѵ;  поиз  іепопз  а ехргішег 
а іоиз,  ісі,  поіге  Ьіеп  ѵіѵе  гесоппаіззапсе. 

Іоіігіеѵ  (В)ограі),  1/13  аоГіі  1890. 


0.  (Іе  5. 


Трудъ  ЭТОТ'!.,  предпринятый  по  почину  1'^ектора 
ИмпЕгатоРСклго  Юрьевскаго  Университета  А.  С.  Буди- 
ло вича,  и изданный  въ  „Ученыхъ  Записках"  того  л;е 
У ниверси'іета, 

посвящается  Х-ому  Археологическому 
Съѣзду  въ  г.  Ригѣ, 

собравшемуся  для  подведенія  итоговъ  добы- 
тымъ до  сихъ  поръ  результатамъ  по  изслѣ- 
дованію культурной  жизни  въ  отдаленныя 
эпохи  развитія  обширнаго  русскаго  госу- 
дарства, обращая  особенное  вниманіе  на 
область,  прилежащую  къ  Балтійскому  морю. 

Памятники  эти,  появляющіеся  въ  печати 
въ  первый  разъ,  имѣютъ  своимъ  предметомъ 
происшествія,  поприщемъ  которыхъ  было 
поберелѵье  Балтійскаго  моря,  а кругъ  дѣй- 
ствія которыхъ  простирался  до  самаго  сердца 
Россіи,  около  той  знаменательной  поры, 
когда,  въ  непроглядной  тьмѣ  смутнаго  вре- 
мени, засвѣтилась  звѣзда нынѣбл а гополучно 
царствующаго  на  Руси  дома  Романовыхъ. 


VIII 


^Ітобы  дать  читателю  возможность,  хотя  отчасти 
судить  о характерѣ  почерковъ,  которыми  написаны  ати 
памятники,  къ  отдѣльнымъ  оттискамъ  этого  изданія  при- 
лагаются два  (|)Отографическихъ  снимка  подлинныхъ  руко- 
писей (ЛоЛ^»  X и ХІУ);  первый  изъ  нихъ  замѣчателенъ 
тѣмъ,  что  на  немъ  изобра;кены  собственноручныя  подписи 
пяти  русскихъ  священниковъ,  скрѣпивпіихъ  локументъ; 
второй  — тѣмъ,  что  заключаетъ  нѣсколько  любопытныхъ 
выраженій  и формъ  разговорной  рѣчи. 

При  чтеніи  рукописей,  по  мѣстамъ  сильно  поблек- 
шихъ и пострадавшихъ  оіъ  различныхъ  причинъ,  оказали 
мнѣ  содѣйствіе  А.  С.  Будиловичъ,  Л.  К.  Мазингъ, 
П.  Л.  Шаталовъ  и Т.  Л.  ПІаталовъ,  при  чемъ  послѣдній 
любезно  принялъ  на  себя  также  корректуру  русскихъ 
текстовъ  по  самимъ  подлинникамъ.  Всѣмъ  названнымъ 
здѣсь  лицамъ  считаю  пріятнымъ  долгомъ  принести  мою 
искреннюю  благодарность. 


Г.  С. 


г.  Юрьевъ,  1-го  авг.  1896  г. 
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комиссаровъ  къ  послѣднему  адресату.  — Копія  ....  57 
„ Х1Ѵ\  Безъ  даты.  — Прошеніе  шв.  дворянина  Федора  Григорьевича 

Аминева  къ  графу  Якову  Делагардн.  — Оригиналъ  . . . 63 
„ XV.  8іпе  ІООО,  1619  г.  (послѣ  9-го  фсвр.). — Донесеніе  шв.  дворянина 
Исая  Федоровича  Аминева  къ  фельдмаршалу,  барону  Карлу 

Гюлленгіельму.  — Оригиналъ 65 

Приложеніе;  „Ехігасі  бег  ЬеапбічѵогНнп^  аиІТ  біо  Кнзійсіісп  апііего 
егр;апдепеп  всЬгеіЬоп.  (Резюме  отвѣтовъ  па  присланныя  до 
сихъ  поръ  отношенія  русскихъ)" 67 


Введеніе. 


Изданіе  памятников7>  на  русскомъ  языкѣ,  сохранив- 
шихся въ  богатомъ  архивѣ  графовъ  Делагардп,  будетъ, 
надѣюсь,  весьма  не  безъіштересно,  тѣмъ  болѣе  что  разбро- 
санные въ  небольшомъ  ко.ішчествѣ  среди  массы  рукописей 
на  другихъ  языкахъ  они  частію  совсѣмъ  ускользали  отъ 
вниманія  лицъ,  ранѣе  занимавшихся  зтимъ  архивомъ,  частію 
не  пользовались  тѣмъ  вниманіемъ,  какого  они  во  многнхт, 
отношеніяхъ  вполнѣ  заслуживаютт,.  Изученію  архива  г])а- 
(|ювъ  Делагарди,  хранящагося  въ  библіотекѣ  Императорскаго 
Юрьевскаго  Университета,  до  сихт,  норъ  посвящено  всего 
двѣ  работы; 

1.  .Іоііаннев  Ио88Ін8:  Біе  ИгкішсЗев  (Іег  бгаГен  (1е 
Ба^апііе  ііі  (Іег  ІТіііѵег8І1аІ8ІлЫіоИіек  ул\  Бограѣ  ІЬі(1.  1882.  8®. 

2.  В.  А.  Кордтъ:  Изъ  Семейнаго  Архива  Грас|)овъ 
Де-Ла-Гарди  (А.  и,  (1,  Т. : МіШіеіІіш^еп  аіія  (Іеш  ВгіеВѵесІізеІ 
(1е8  СгаГеп  ^асоЬ  (Іѳ  Іа  ОаіЛіе).  Ученыя  Ваппски  И.  Ю.-  У., 
Т.  II.  1894.  Хо  2. 

Во  введеніи  къ  тому  и другому  труду  содержатся  важ- 
нѣйшія данныя  о тѣхъ  личностяхъ,  которыя  играли  весьма 
видную  роль  въ  политической  жизни  10-го  и 17-го  вѣковъ 
и іюложн.ти  основаніе  .зтому  архігву,  а такя«е  свѣдѣнія  о пере- 
несеніи части  его  изъ  Швеціи  въ  Лис|)ляндію  и о даль- 


I)  Объ  оставшейся  въ  Швеціи  во  дворцѣ  Лёберёдъ  большей 
части,  но  не  заключающей  въ  себ'Ь  никакихъ  памятниковъ  русской 
исторіи,  трактуетъ  Р.  \Ѵіе8е1^геп  въ  изданіи  : „Ое  Іа  (іагДійка  АгсЬіѵоі, 
еііег  ЬапДІіп^аг  иг  ётеН.  Пе  Іа  Сгагсіізка  ЬіЫіоЙіекеі  ріі  Ь6ЬегоД“.  20  тт. 
Стокгольмъ  и Лундъ,  1831  — 1843  гг. 
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пѣПшпхъ  судьбах!)  этой  части  до  ея  перехода  въ  1848  г. 
въ  университетскую  библіотеку,  гдѣ  эти  бумаги  находятся 
до  нынѣ.  Большинство  рукописей  хранится  въ  13-ти  объ- 
емистыхъ переплетахъ,  нѣкоторыя  Яѵе  и до  сихъ  поръ  за- 
ключаются въ  4-хъ  пайкахъ. 

Нъ  первой  части  своей  работы  Лоссіусъ  напечаталъ 
текстъ  паходяш,нхся  въ  напіемъ  архивѣ  бумагъ  16-го  сто- 
лѣтія, подъ  заглавіемъ : „Сотгезрошіепя  сіез  Ггеіііеітіі  Ровіиз 
(1е  Ба§аг(Ііе“,  во  второй  же  далъ  только  „Іікіех  7л\  ііег  Сог- 
тезроікіѳпи  Дев  БгаГеп  4асоЬ  (1е  Ба§‘аг(]іе“.  Впрочемъ  этотъ 
„Іп(1ех“  относится  лишь  къ  той  части  бумагъ  графа  Якова 
Делагарди,  которая,  перешедшн  въ  универсптитскую  библіо- 
теку, до  сихъ  поръ  находится  въ  переплетахъ.  Лѣтіэ  10 
спустя  преемнику  г.  Лоссіуса  по  должности  помощіпіка 
библіотекаря,  В.  А.  Корд  ту,  нынѣ  библіотекарю  универ- 
ситета Св.  Владиміра,  удалось  дополнить  составъ  архивныхъ 
матеріаловъ,  относящихся  ко  времени  графа  Якова  Дела- 
гарди, вновь  открытыми  имъ  документами,  которые  также 
съ  давнихъ  поръ  хранились  въ  университетской  библіотекѣ. 
Работа  г.  Кордта  касается  лишь  этихъ  послѣднихъ  мате- 
ріаловъ и содержитъ  систематическій  списокъ  вновь  откры- 
тыхъ документовъ,  при  чемъ  иногда  напечатанъ,  цѣликомъ 
или  въ  выдержкахъ,  и самыіі  текстъ  документовъ,  казав- 
шихся ему  особенно  важными.  По  этому  же  списку  всѣ 
бумаги  и те[іерь  расположены  въ  упомянутыхъ  выше  папкахъ. 

Но  ни  въ  одномъ  изъ  этихъ  трудовТ)  не  опубликовано 
пи  одного  русскаго  документа  нашего  архіша,  а ссылки  на 
нихъ  большею  частью  ошибочны.  Въ  одномъ  случаѣ,  въ 
которомъ  ожидалась  бы  ссылка  па  самый  важный  истори- 
ческій документъ  (№  П паст,  собр.),  мы  даже  не  находимъ 
никакого  упоминанія  о немъ.  Да  и вообще  изъ  этихъ 
памятниковъ  ни  одного  до  сихъ  поръ  не  было  напечатано, 
какъ  меня  увѣдомилъ  па  основаніи  тщательныхъ  розысковъ 
спеціалистъ  по  исторіи  сѣверной  Европы,  проф.  ІІстор.-фплолог. 
Института  въ  Петербургѣ,  Г.  В.  Фор  степъ,  къ  которому 
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я,  по  совѣту  Ректора  здѣшняго  Университета  А.  С.  1>уди- 
ловпча,  предварительно  обратился  за  совѣтомъ  н указаніями. 
Отсутствіе  рукописей  въ  печати  вообш,е  н естественное 
желаніе,  въ  какомъ-нибудь  отношеніи  представить  что-нибудь 
цѣльное,  которое  послужило  бы  вмѣстѣ^  съ  тѣмъ  не  только 
для  историка  Россіи  или  Швеціи,  а равно  для  лингвиста 
II  филолога,  побудили  меня  приступить  къ  изданію  в с ѣ>  х ъ 
хранящихся  въ  архивѣ  памятниковъ  русскаго  текста,  чтобы 
сдѣлать  пхъ  такимъ  образомъ  доступными  какъ  спеціали- 
стамъ науки,  такъ  и тѣмъ,  которые  пожелали  бы  послѣ 
заниматься  этнмъ  архивомъ.  Цѣль  изданія  я буду  считать 
достішнутой,  если  предлагаемый  трудъ  окажется  не  безио- 
лезиымт>  въ  какомъ-нибудь  изъ  названныхъ  отношеній. 

Первоначальное  опасеніе  со  стороны  какъ  самаго  автора, 
такъ  II  нѣкоторыхъ  другихъ  въ  извѣстной  односторонности 
и вслѣдствіе  того  понішепіи  научнаго  достоинства  изданія 
памятниковъ  лишь  одного  языка  — впослѣдствіи  совершенно 
исчезла  при  блшкайшемъ  знакомствѣ  съ  самими  рукописями. 
Уже  при  точномъ  подсчетѣ  и разыскиваніи  рукописей  съ 
печатнымъ  каталогомъ  въ  рукахъ  оказалось,  что  всѣ  15 
номеровъ  2)  не  только  по  языку,  а также  но  времени,  по 
мѣсту,  II  что  важнѣе  всего,  по  единству  дѣйствующихъ  лицъ 
представляютъ  изъ  себя  одно  цѣлое,  составныя 
части  котораго  (за  немногими  исключеніями,  па  которыя 
особо  указано  при  самихъ  номерахъ)  находятся  въ  болѣе 
тѣсной  связи  между  собою,  чѣмъ  съ  какими- 
либо  другими  частями  архива,  какъ  это  видно  изъ 
частыхъ  взаимныхъ  ссылокъ  съ  одного  документа  па  другіе. 

Во-первыхъ,  всѣ  документы  относятся  къ  короткому 
промежутку  времени  въ  12  лѣтъ  (1608 — 1619)  изъ  эпохи 


2)  Большинство  документовъ,  а именно  12,  находится  въ  старомъ 
составѣ  архива  и исключительно  въ  томѣ  Л,  на  которомъ  находится 
надпись : „2нг  Кизйізеііен  ОезсЬісЫе",  и только  3 изъ  нихъ  находятся  въ 
числѣ  вновь  найденныхъ  и хранятся  нынѣ  въ  особой  обложкѣ  съ  над- 
писью : „2иш  АгсЫѵ  бег  Огаіеп  бе  Іа  Оагбіѳ“. 
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сношеній  Россіи  со  Швеціею;  во-вторыхъ,  они  большею  частью 
касаются  побережья  Балтійскаго  моря,  особенно  Ингерман- 
ландіи,  и наконецъ  въ  нихъ  встрѣчаются  почти  всѣ  военные  и 
дипломатическіе  дѣятели  указанной  эпохи  въ  исторіи 
обоихъ  государствъ.  Преобладаютъ  въ  этихъ  документахъ, 
конечно,  въ  общемъ  имена  русскія,  что  само  собою  понятно, 
если  принять  во  вниманіе  ихъ  языкъ,  однако  авторами  ихъ 
ЯВ.ЯЯЮТСЯ  большею  часть»)  лица,  принадлежащія 
къ  шведской  партіи,  а меньшинство  къ  рус- 
ской. Есші  исключить  находящіеся  въ  прибавленіи,  не 
вошедшіе  въ  счетъ,  отвѣты  съ  шведской  стороны 
на  русскіе  XII  и XIII,  написанные  по-нѣмецки  (впрочемъ, 
едпнствеипые  2 документа  изъ  находящихся  вообще 
въ  архивѣ,  имѣющіе  прямое  отнопіеніе  къ  какому-нибудь  изъ 
номеровъ  этого  собранія),  то  оказывается,  что  авторы  большей 
части  документовъ,  адресованныхъ  гра(|зу  Якову  Делагарди 
(Л'гЛ'і  \‘ІІІ,  ХП’  и XV,  и въ  нѣкоторомъ  смыслѣ  X и XI), 
суть  русскіе  л») ди,  подчиненные  графу  Дела- 
гарди и,  не  смотря  па  ихъ  русское  имя,  принадлежатъ 
шведской  партіи.  № IX  имѣетъ  авторомт»  нѣмца, 
вѣроятно,  одного  изъ  подданныхъ  Швеціи  байтовъ,  первые 
три  написаны  отцомъ  и сыномъ  Аминевыми  и ихъ  родствен- 
іпшомъ  Калптпшлмъ,  перешедшими  въ  шведскую  с.лужбу  ^). 
Наконецъ  III — V,  изъ  которыхъ  послѣдній  одішъ  изъ 

самыхъ  длинныхъ  вообще,  адресованы  шведами  рус- 
скимъ, такъ  что  изъ  всѣхъ  17  документовъ  не  менѣе 
одиннадцати  написаны  въ  шведскихъ  интере- 
сахъ, слѣдовательно,  о какой-нибудь  при  этомъ  изданіи 
тенденціи  не  можетъ  быть  и рѣчи.  „Аисііаіиг  еі 
а Не  г а раг8“  ! 

Бъ  томъ,  что  піведы  писали  русскимъ  по-русски,  нѣтъ 


3)  То  же  относится  и къ  упоминаемымъ  въ  разныхъ  мѣстахъ  нашего 
собранія  Петру  и Шуму  Хомутовымъ,  не  говоря  уже  про  упоминаемыхъ 
въ  №№  XII  (ст.  15)  и XIII  перебѣжчикахъ  съ  русской  стороны  на  шведскую. 


5 


ничего  удивительнаго.  На  существованіе  подобныхъ  доку- 
ментовъ есть  ясное  указаніе  въ  издаваемыхъ  нами  актахъ. 
Такъ  паприм.  въ  Л"  упоминается  объ  одномъ  отно- 

шеніи того  же  самаго  автора  (шв.  генералъ-фельдмаршала 
Горна)  тому  же  самому  адресату  (предсѣдателю  боярской 
думы,  КН.  Милославскому),  которое  было  послано  пе  задолго 
передъ  этимъ.  Къ  счастью,  эта  записка  сохранилась  гдѣ 
то  въ  другомъ  мѣстѣ  (ср.  напіе  примѣчаніе  4 къ  Л?  ^’). 
Далѣе  упоминается  о русскомъ  отношеніи  отъ  24  іюля 
161(3  года  отъ  гдовскаго  намѣстника  Сванте  Банера  (8ѵані;е 
Вапёг)  псковскому  воеводѣ  И.  Д.  Плещееву;  оно  сохранилось 
ІЮ  крайней  мѣрѣ,  какъ  черновая  на  нѣмецкомъ  языкѣ 

(наиеч.  у Кордта,  стр.  90  и 91).  Третье  ясное  указаніе 
на  одно,  какъ  кажется,  вовсе  не  сохранившееся  отношеніе 
отъ  шведскаго  полковника  Самуила  Кобрепа  (8апше1  СоЬпш) 
КН.  И.  А.  Хованскому  въ  Новгородъ  находится  въ  извле- 
ченіи изъ  отвѣта  послѣдняго,  приведенномъ  въ  примѣч.  6 
къ  № XIII.  Изъ  этихъ  примѣровъ  видно,  что  подобные 

случаи  составляли  если  не  правило , то  очень  частыя 

исключенія. 

Съ  другой  стороны  мы  имѣемъ  соотвѣтствующія  явленія 
у русскихъ,  какъ  это  видно  изъ  одновременныхъ  оригина- 
ламъ копій,  иапр.  копіи  написаннаго  по-шведски  отношенія 
копорскаго  воеводы  II.  Г.  Трусова  отъ  4 дек.  1610  года 
(Бо88Ііі8,  ра§'.  98),  которое  оказывается  прямымъ  отвѣтомъ 
на  адресованное  къ  нему  отношеніе  гр.  Я.  Делагардн  отъ 
2.‘3  нбр.  того  же  года  (Кордтъ,  стр.  11).  Точно  также 
мы  имѣемъ  одно  отношеніе,  написанное  по-нѣмецки  упомя- 
нутымъ уже  Плещеевымъ  (папеч.  у Кордта,  стр.  88  —90), 
которому  на  него,  какъ  уже  было  замѣчено,  отвѣчали  съ 
шведской  стороны  по-русски.  Такимъ  образомъ,  какъ  ка- 
жется, такой  обычай  былъ  въ  ходу  то  съ  одной,  то  съ 
другой  стороны,  по  крайней  мѣрѣ  во  время  дружественныхъ 
сношеній  или  въ  весьма  нулевыхъ  случаяхъ. 

Въ  первоначальномъ  составѣ  архива  графовъ  Делагарди, 
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вѣроятно,  находились  и другіе  памятники  на  русскомъ 
языкѣ,  какъ  это  видно  изъ  имѣющихся  въ  немъ  современ- 
ныхъ переводовъ  на  пѣм.  яз.  съ  4-хъ  русскихъ  актовъ, 
которые  всѣ  были  изъ  Новго))ода.  Документы  эти  слѣдующіе  : 

1)  Отношеніе  воеводъ  И.  Н.  Одоевскаго  старшаго  и кп. 
Ф.  Т.  Долгорукаго  отъ  28  авг.  1610  года  (Ьо88ІН8,  ра^.  92), 
которое  оказывается  прямымъ  отвѣтомъ  на  отношеніе  гр. 
Я.  Делагарди  отъ  7 авг.  того  же  года  (Кордтъ,  стр.  11). 

2)  Записка  архимандрита  Кипріана  отъ  20  пбр.  1613  г. 
(Кордтъ,  стр.  94);  опа  оказывается  къ  сояѵалѣпію  только 
отрывкомъ,  начало  котораго  по  крайней  мѣрѣ  до  половины 
утрачено,  чего  Кордтъ  не  замѣтилъ.  3)  Отношеніе  упомя- 
нутаго уже  КН.  Хованскаго,  и наконецъ  4)  Отношеніе  кп. 
Д.  И.  Мезецкаго  отъ  19  пбр.  1619  г.  (Ко88Ііі8,  ра§;.  91). 
— Нъ  общемъ  о всѣхъ  этихъ  четырехъ  документахъ  можно 
сказать,  что  нѣмецкій  переводъ  ихъ  сдѣланъ  йодъ  сильнымъ 
вліяніемъ  шведскаго  языка,  и вообще  довольно  небреженъ, 
такъ  что  въ  отдѣльныхъ  мѣстахъ  сильно  сквозитъ  русскііі 
оригиналъ.  По  содержанію  они  всѣ  не  важны,  за  исклю- 
ченіемъ записки  архимандрита , о которой  мы  подробнѣе 
скажемъ  ниже. 

^Іто  гке  касается  въ  частности  до  издаваемыхъ  здѣсь 
памятниковъ,  то  они  характеризуются  слѣдующими  чертами : 

1)  Относительно  ихъ  по литнко- историческаго 
содеря^анія  и взаимнаго  отношенія  ихъ  меящу  собою,  ие 
смотря  на  вышеупомянутую  связь  по  времени,  мѣсту  и 
единству  дѣйствующихъ  лицъ,  они  распадаются  на  двѣ, 
ясно  отдѣленныя  одна  отъ  другой , группы.  Первая 
группа,  содержащая  только  Л»Л»  I — IV,  относящіеся  къ 
1608 — 1610  гг.,  слѣдовательно,  меньшинство  документовъ 
находится  въ  прямомъ  отношеніи  къ  переговорамъ  царя 
Василія  Ивановича  Шуііскаго  съ  шведскимъ  королемъ 
Карломъ  IX  о взаимномъ  союзѣ  противъ  польскихъ  и 
литовскихъ  людей,  а такяш  воровъ  и пшшей,  безпокоившихъ 


оба  государства.  Какъ  извѣстію,  союзъ  съ  этою  цѣлью 
былъ  заключенъ  въ  Выборгѣ  12  февраля  1609  г. пред- 
ставителями обѣихъ  державъ,  по  оказался  нарупіепъ  уже 
въ  1610  году  при  наступленіи  междуцарствія  въ  Россіи. 

Слѣдующій  за  симъ  промежутокъ  въ  5 лѣтъ,  изъ 
котораго  у насъ  нѣтъ  пн  одного  документа,  былъ,  какъ 
извѣстно,  временемъ,  полнымъ  печальныхъ  событій  для 
всей  Россіи.  Послѣ  сверженія  Василія  Шуйскаго  шведскій 
король  Карлъ  IX  понялъ,  что  Россія  очень  слаба,  что  ему 
нечего  разсчитывать  на  ея  союзъ  противъ  поляковъ.  Тогда 
онъ  тѣмъ  же  войскомъ,  которое  шло  па  помощь  русскимъ, 
велѣлъ  Якову  Делагарди  забирать  одинъ  за  другимъ  русскіе 
города.  „Вся  русская  политика  Карла  IX,  говоритъ  нроф. 

о р с т е и ъ “),  въ  смутное  время  была  направлена  исклю- 
чительно къ  территоріальному  расширенію  Швеціи  на  востокѣ, 
къ  обезпеченію  своего  положенія  со  стороны  Москвы,  къ 
обезсиленію  послѣдней  на  балтійскомъ  н финскомъ  побережь- 
яхъ. Утилитарный  принципъ  своего  отца  унаслѣдовалъ  и 
Густавъ  Адольфъ  и примѣнялъ  его  главнымъ  образомъ  по 
отношенію  къ  Россіи".  Вслѣдствіе  своихъ  успѣховъ  въ 
1611  и 1612  годахъ  Яковъ  Делагарди  занялъ  такое  выдаю- 
щееся положеніе  въ  Россіи,  что  сталъ  думать  о томъ,  какъ 
бы  посадить  на  московскій  престолъ  члена  шведскаго  коро- 
левскаго дома.  Однако  избраніе  Михаила  Ѳеодоровича  на 
царство  скоро  полояѵило  конецъ  его  планамъ. 

Отсутствіе  въ  пашемъ  архивѣ  какихъ-либо  докумен- 
товъ, исходящихъ  съ  русской  стороны,  па  русскомъ  или  на 
другомъ  языкѣ  въ  промежуткѣ  трехъ  лѣтъ  (1610 — 1613), 
можетъ  быть  объяснено,  какъ  кажется,  тѣмъ,  что  за  слѣ- 
дующими одно  за  другимъ  пораженіями  у русскихъ  едва-ли 
оставалось  время  вступать  въ  какую  бы  то  пи  было 


4)  См.  договорную  запись,  опубликованную  въ  изданіи:  Акты  исто- 
рическіе, т.  II,  СПБ.  1841,  № 159 

5)  въ  своемъ  изслѣдованіи:  Балтійскій  вопросъ  въ  XVI  и ХѴІІ  сто- 
лѣтіяхъ, т.  И,  стр.  88. 
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переписку  съ  шведскими  властями.  Какъ  только  дѣла 
русски.'съ  стали  поправляться,  начинаютъ  п въ  архивѣ 
попадаться  бумаги,  свидѣтельствующія  о новомъ  оборотѣ 
дѣлъ  на  русской  сторонѣ.  Сюда  относится  во-первыхъ 
упомянутый  уже  отрывокъ  перевода  интересной  записки, 
переданной  новгородскимъ  архимандритомъ  Кипріаномъ 
шведскому  договорному  комиссару  Генриху  Горну,  бывшему 
гофмейстеру  герцога  Карла  «Гнлпппа.  Содержаніе  записки 
составляютъ  серьезныя  выраженія  неудовольствія  по  поводу 
излишней  сдержанности  этого  ирпида  относительно  русскихъ 
бояръ.  Далѣе  я хотѣлъ  бы  здѣсь  указать  еще  на  напи- 
санный ио-нѣмецкп  протоколъ  отъ  17  іюня  1614  года  о 
допросѣ  трехъ  русскихъ  бояръ,  попавшихъ  въ  плѣнъ  къ 
шведамъ  (Ъовзіиз,  ра^.  95),  который  содержитъ  вполнѣ  со- 
гласныя показанія  относительно  происшествій  па  Москвѣ  во 
время  избранія  Михаила  Ѳеодоровича  и послѣ  его. 

Другая  б б л ь ш а я группа,  заключавшая  въ  себѣ 
11  иослѣдпих'ь  номеровъ  напіего  собранія  изъ  1615  - 1619  гг., 
содержитъ  П.ІШ  прямо  дипломатическіе  переговоры  (Л:  \’), 
которые  предшествовали  Столбовско.му  договору  между 
царемъ  Михаиломъ  Ѳеодоровичемъ  и королемъ  Густа- 
вомъ Адольфомъ,  заключенному  27  февр.  1617  года,  или 
послѣдовавшіе  за  нимъ  (Л«№  XII  и XIII),  и составляв^тъ 
такимт>  образомъ  дополненіе  іп>  указаннымъ  уяіе  докумен- 
тамъ изъ  этого  времени,  напечатаннымъ  въ  ирилоя^еніяхъ  кі> 
книгѣ  II.  II.  Лыяхина:  „Столбовскій  договоръ  и переговоры 
ему  иредшествовавпііе“.  СПБ.  1857.  8^.  Кромѣ  упомяну- 
тыхъ документовъ  эта  часть  содержит'!,  вт.  себѣ  и другія 
бумаги,  часті.ю  отпопіеиія  русских'ь  воеводъ  Пскова  (Л®  І’І) 
и Осташкова  (Л®  VII)  къ  шведскимъ  намѣстиикам'ь  Порхова 
II  Новгорода,  но  большею  частьв)  (Л»Л'І>  \‘ПІ--ХІ  и ХІ\’) 
п])0сьбы  или  донесенія  къ  графу  Якову  Делагарди,  а равно 
(Л®  XV)  къ  шв.  фельдмаршалу  Гв^лленгіельму  отъ  подчин- 
пенныхъ  шведскимъ  властям'ь. 

Что  касается  исторіографіи  времени,  къ  которому  отно- 


9 


сятся  паши  документы,  то  здѣсь  можно  указать  на  слѣ- 
дующіе труды:  Соловьева,  Исторія  Россіи  съ  древнѣй- 
шихъ временъ,  чч.  8 и 9,  и полное  изслѣдованіе  ііроф. 
Г.  В.  Фор  стен  а,  основанное  па  новѣйшихъ  источникахъ: 
„Г>алтійскій  вопросъ  въ  Х\*І  и XVII  столѣтіяхъ,  т.  И (За- 
писки Историко-филологическаго  Факультета  И.  СПБ.  Уни- 
верситета, ч.  34,  т.  II)  СПБ.  1894.  Первая  глава  (особ, 
стрр.  66 — 88)  послѣдняго  труда  разсматриваетъ  время,  къ 
которому  относятся  документы  первой  группы,  и вторая 
глава  (особенно  стрр.  118 — 150)' — второй  группы.  Многія 
данны>1  изъ  исторіи  этой  напечатаны  и во  введеніи  упомя- 
нутой уяш  книги  Лыжина. 

2)  Гораздо  болѣе,  чѣмъ  въ  историко-политическомъ 
отношеніи,  паши  памятники  имѣютъ  значеніе  для  уясненія 
исторической  топографіи,  служилыхт>  родовъ,  а 
также  II  о т д ѣ л ь и ы х ъ лицъ  обоихъ  государствъ  того  врі^- 
мени,  а особенно  балтійскаго  побережья;  для  послѣдней  цѣли 
наши  памятники  доставляютъ  много  новаго  матеріала.  Я надѣ- 
юсь, что  примѣчанія,  прибавленныя  мною,  до  нѣкоторой  степени 
облегчатъ  и позволятъ  спеціалистамъ  болѣе  удобно  исчеі)- 
пать  все,  заключающееся  въ  нашихъ  рукописяхъ.  Часто 
цитируемое  въ  примѣчаніяхъ  сочиненіе  Сі.  Апгср’а  есть  его 
„8ѵеіійка  асіеінй  аПаг-ІаІіог.  “ 4 тт.  Стокгольмъ,  1858 — 1864. 

Относительно  указанныхъ  двухъ  точекъ  зрѣнія  я желалъ 
бы  на  этомъ  мѣстѣ  добавить,  что  наше  изданіе  преяще  всего 
слуяпітъ  для  пополненія  и сравненія  съ  собраніями  русскихъ 
актовъ,  пзданны.хъ  Археографической  экспедиціей  и комис- 
сіей при  Академіи  наукъ.  Ссылаться  на  нихъ  въ  примѣ- 
чаніяхъ бы.яо  нельзя,  пото.му  что  въ  такомъ  случаѣ  весь  текстъ 
оказался  бы  испеп;реннымъ  ими.  Изданія  указанныхъ  собраній 
имѣютъ  слѣдующія  заглавія:  Акты,  собранные  въ  библіоте- 
кахъ II  архивахъ  Россійской  Имперіи  еіс.  СПБ.  1836.  4*^; 
Акты  историческіе  еіс.  СПБ.  1841.  4Р;  Дополненія  къ 
послѣднимъ.  СПБ.  1846.  4®.  Къ  первой  группѣ  нашихъ 
памятниковъ  относятся  вторые  темы  (1598 — 1613)  первыхъ 
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двухъ  трудовъ  II  1-ый  томъ  дополненій,  ко  второй  группѣ 
относятся  третьи  томы  (1613  - 1()45)  первыхъ  двухъ  и второй 
томъ  дополненій.  Другіе  труды  упомянуты  памп  въ  примѣ- 
чаніяхъ. 

3)  Кромѣ  того  паши  памятники  имѣютъ  особое  значеніе 
еще  въ  к у л ь т у р н о - II  с т о р и ч е с к о м ъ отношеніи,  потому 
что  большинство  изъ  этихъ  документовъ,  особенно  яге 
Л?Л'“  \'ІІІ  XI,  содерягатъ  много  интересныхъ  чертъ  изъ 
жизни  простаго  русскаго  народа,  рисуя  намъ  понятія  п 
обычаи  того  времени. 

4)  Для  языковѣдѣнія  вообще  н славянской 
филологіи  въ  особенности  паши  памятники  содержатъ 
богатый  запасъ  частью  устарѣвшихъ,  частью  народныхъ 
разговорныхъ  выраягеній,  много  странныхъ  этнмологнческпхъ 
II  лексическихъ  оборотовъ.  Въ  этомъ  отношеніи  я обраніаю 
вниманіе  па  конецъ  Л'»  ХІЛ",  гдѣ  находятся  близко  одна 
около  другой  любопытныя  формы:  „па  ѣмена  и на  сѣмена “, 
„вселды“  (всегда)  н странная  форма  „нламн“  вм.  пламени. 
(Особенно  яге  матеріалъ  драгоцѣненъ  для  фонетическихъ  разы- 
сканій, потому  что  содерягнтъ  въ  себѣ  интересныя  начертанія, 
какъ  нанр.  ево,  пикакова,  в Ыванегороде,  нз  ыныхъ,  у вотца,  з 
дватцат,  нс  тех,  шол  и пр.  Интереснѣе  всего  въ  этомъ 
отношеніи  тотъ  русскій  языкъ,  которымъ  говорили  II  писали 
шведы,  примѣръ  котораго  мы  видѣли  въ  Л?  III  съ  его 
любопытными  начертаніями,  какъ  папр.  хачю,  всо  н одинъ 
разъ  даяге  висо  = все.  Даяге  фонетика  шведскаго  языка 
подтверждается  этнмъ  документомъ.  Здѣсь  нанр.  мы  на- 
ходимъ указаніе  на  древность  своеобразнаго  выговора  швед- 
скаго звука  ш (какъ  нанр.  въ  словахъ:  8)6  „море",  акііг 
„ніеры"  II  т.  д.)  начертаніями  „чужонского"  и „задѣрхѣны", 
см.  примѣчаніе  3 подъ  Л®  Ш. 


11 


Что  касается  до  самихъ  документовъ,  а также  цѣли, 
СТ)  которою  они  написаны,  то  ихъ  можно  раздѣлить  слѣдувз- 
щимъ  образомъ : 8 оффиціальныхъ  отношеній,  — 3 частныхъ 
прошенія,  — 3 донесенія  служебнаго  характера  н 1 исто- 
рическая записка.  Что  касается  формы,  въ  которой  эти 
памятники  сохранились  въ  архивѣ,  то  8 или  9 изъ  нихТ) 
— оригиналы,  5 или  4 (Л«  II  сомнителенъ)  современныя 
копіи,  2 черновыхъ  отпуска.  Что  же  касается  внѣшняго 
вида  и теперешняго  состоянія  рукописей,  то  можно  замѣтить, 
что  в изъ  нихъ  (Л'аЛг  И,  VI,  X —XIII  написаны  по  Д})евпе- 
русскому  обычаю  столбцомъ ; 3 рукописи  (Л^гЛ?  I,  III  и І\’) 
болѣе  всего  пострадали  отъ  времени,  остальныя  сохранились 
болѣ>е  или  мен1>е  хорошо.  Отъ  печатей,  бывшихъ  почти 
при  каяідомъ  изъ  оригиналовъ,  остались  только  слѣды, 
потому  что  еще  до  пріобрѣтенія  архива  университетской 
библіотекой  всѣ>  къ  сожалѣнію  были  соскоблены  для  удоб- 
ства переплета. 

При  печатаніи  я точно  придерживался  рукописнаго 
текста,  насколі)КО  позволяли  средства  типографіи.  8а  от- 
сутствіемъ въ  послѣдней  церковно-славянскаго  шрифта 
пришлось  отказаться  отъ  воспроизведенія  титлъ,  отличенія 
омеги  отъ  омикрона,  іотованнаго  а отъ  малаго  юса,  а такя^е  всѣ 
надстрочныя  буквы  напечатаны  въ  строку.  Кое  гдѣ>  встрѣ- 
чающіяся въ  рукописи  придыханія  въ  изданіи  пропущены. 
Хотя  такой  способъ  изданія  не  удовлетворяетъ  всѣмъ  тре- 
бованіямъ палеографіи,  но  онъ  допустимъ  въ  помятпикахъ 
историческаго  содеряѵанія,  притомъ  не  древнихъ,  и ваясныхъ 
скорѣе  для  историка,  чѣмъ  для  филолога  и палеографа. 

Прописныя  буквы,  равно  какъ  и знаки  препинанія, 
находящіеся  въ  рукописи  весьма  изрѣдка,  и то  не  на  над- 
леяіащемъ  мѣстѣ,  поставлены  мною  въ  нуяшыхъ  мѣстахъ, 
по  требованію  смысла. 

Скобки  при  изданіи  текста  поставлены  мною  трехъ 
родовъ : 
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1)  О означаютъ  слова  или  части  словъ,  зачеркнутыя 
въ  рукописи; 

2)  [ ] означаютъ  слова  или  части  словъ,  добавленныя 
мною  по  предположенію  въ  тѣхъ  случаяхъ,  когда  очевидно 
пропущены  писцомъ ; 

3)  [ [ означаютъ  слова  или  части  словъ,  недостающія 
въ  рукописи  вслѣдствіе  поврежденія  бумаги,  и добавленныя 
мною,  насколько  это  было  возмояіно. 


I. 

Новгородъ,  1608^)  г.,  21-го  августа.  — Отно- 
шеніе Новгородскаго  воеводы,  князя  Ми- 
хаила Васильевича  Скопин  а- Шуйскаго,  къ 
Нарвскому  намѣстнику  и л и іі  и у фонъ- 
Ш е й д и н г у 2).  — Современная  копія  ^),  съ  оторванными 
углами,  въ  2Ѵг  стр.  ІЫ.  (т.  А,  полул.  230  и 231 ; 
Ьо88Іи8,  стр.  98). 

„Божиею  милостию  великого  государя  [царя  и великого] 
князя  Василя  Іваповича,  всеа  Руси{і  самодержца,  Влади- 
мерскаго].  Московскаго,  Новгородцкаго,  царя  Казане] каго, 
царя}  Асторохапского,  царя  Сибирскаго,  государя  Псковскаго, 


1)  Въ  имѣющейся  на  оборотѣ  2-го  полулиста  современной  надписи 
на  шв.  яз.  ; „Соріа  аГ  йеЦ  ЬгеС  Кпан  .МісЬаеІ  Ви.чсііі  Ш Рііііір  Всііейіпк  зсІігеГ 
аЬг  1609“,  годъ  обозначенъ  ошибочно. 

2)  До  принятія  отца  его  Христофора  ф.-ІІІ.  въ  шведское  дворянство, 
этотъ,  происходившій  изъ  области  Мейссенской,  родъ  назывался  „Шедингъ“. 
Филиппъ  ф.-Ш.  состоялъ  Нарвскимъ  намѣстникомъ  съ  1607  г.,  а вмѣстѣ 
съ  тѣмъ  занималъ  должности  главнаго  комиссара  Шведской  арміи  въ 
Лифляндіи  и командующаго  лифляндскими  войсками.  Въ  послѣдствіи 
онъ  былъ  опредѣленъ  уполномоченнымъ  комиссаромъ  въ  Эстляндіи  (1628  г.) 
президентомъ  Дерптскаго  Гофгерихта  (1634  г.),  Вице-Канцлеромъ  Дерпт- 
скаго Университета  (163.5  г.).  Попечителемъ  Эстляндской  Рыцарской  и 
Домской  школы  (1637  г.і.  | 1646  г.  въ  г.  Ревелѣ  и похороненъ  тамъ  же 
въ  церкви  Св.  Олая.  — Дальнѣйшія  свѣдѣнія  о немъ  у Апгѳр’а,  т.  III, 
стр.  634. 

3)  Вѣроятно  писана  шведомъ,  что  показываетъ  необычная  поста- 
новка твердаго  и мягкаго  знака,  а также  латинское  прибавленіе  въ  концѣ 
„10СП8  8ІдШі“. 
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{п  велн]кого  князя  Смоленскаго,  Тверскаго,  Пермьскаго, 
Вятц]каго},  Болгарскаго  і иных  государя  і великаго  князя 
Новагорода  Низовские  земли,  ^Іерниговскаго,  Резанскаго, 
ІІолотцкаго,  Ростовскаго,  Ерославскаго,  Белозерскаго,  Удор- 
скаго,  Обдорскаго,  Кондппскаго  і всея  сѣверныя  страны  госу- 
даря і государя  Ів(ер[ские  земли,  Карталннских  і Грузин- 
скихъ царей  и Кабардинские  землі,  ^Іеркаских  и Горских 
князей  и іныхъ  многих  государствъ  государя  і обладателя, 
его  царского  величества  от  боярина  і воеводы  от  князя 
Михаила  Василіевича  Шуйского  Ругодивскому '^)  деряагвцу 
Ѳілініу  Скедину.  Писал  многижда  къ  царскому  величеству 
к великому  государю  напіему,  царю  і великому  князю  Василю 
Івановичю  всеа  Русиі  государь  вашъ  Карлу] съ [ король, 
оказуючі  любов  свою  к нему  великому  государь^  и ко  всему 
Московскому  государству,  а хотѣілъ  помогати  [отъ  ііоль}скпх 
и литовских  людеі  і от  воров  от  сѣвер|скихъ[  людей,  которые 
оставя  Бога  и души  свои  [.  . .}  великому  государю  нашему 
кресть  целовал!  [ . . .}ю  литовскихъ  люден  стали  на  Моско].  . .[ 
и словом  есте  о томъ  з дворяны  великого  государя  нашего 
многижда  к воеводамъ  приказали  и листы  в порубежные 
городы  о томъ  многижда  к приказным  людем  писал!,  и ныне 
велики!  государь  пашь,  царь  ! велики!  князь  Василе  Івано- 
вичь  всеа  Руси!  хочет  быт!  с Карлусомъ  королемъ  в вѣчпом 
м!ру  ! в соединенье  и па  всѣхь  недруговъ  стояти  за  один, 
и прислал  меня,  боярина  своего  ! воеводу,  в Велик!й  Нов- 
город, а к вам  [въ]  Ругодивъ  велѣль  отписати,  чтоб  вамъ 
вскоре  собрати  ратпілхъ  людей  тысечю  человекь  конных  и 
прислати  ихъ  тотчась  ко  мнѣ  в Велики!  Новгород,  о кормъ 
имъ  вездѣ  по  дороге  будет  готовъ,  и что  мѣсецовь  заслу- 
жать,  и государь  царь  пожалует  ихъ  великимъ  своймь  жало- 
ваньем, а однолично  б Каролус  к великому  государю  нашему 
и ко  всему  Московскому  государству  тьмь  любов  истинная 
! крепкая  дружба  на  векъ  показатп,  а государь  паніъ. 


4)  Ругодивъ  = Нарва. 
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царскоеь  величество,  также  госудаі)ю  вашему  і всему  Свп- 
скому  государству  учнеть  помогати  свойми  царским!  ратьми, 
гдѣ  будет  надобно  вам.  А что  в нынешнее  время  от  вели- 
кого государя  нашего  ко  государю  вашему  Карлусу  королю 
не  послано,  н то  дѣлалос  за  великим!  недоволь!,  а государь 
нашь  царь  ! велики!  князь  Василей  Ів'ановичь  всея  Русн![ 
самодержець  хочет  быт!  з государе  |мъ  ваншмъ  Карлу  [сомъ 
королемъ  в дружбе  и в вѣч’номъ  миру  и[  на  векь  непо- 
движно но  прежшгмь  запп[сямъ  . . .}  учниеп  при  великом 
государе  блаженные  памяти  ! великом  князе  <1>едоре  Івано- 
в!че  веса  Гуси!.  А однолнчно  бы  тебѣ  собрат!  вскоре  рат- 
ных людей  и ко  мпѣ  в Велнкн!  Новъгород  нрислат!,  а 
паемны[е[  депг!  и кормь  нмь  тотчась  будет  готов.  Писан 
в Великом  Новѣгороде,  лѣта  7110,  августа  в 21  день. 

(ІОСИ8  8І§;і11і)“. 


II. 

8іііе  І0С0,  1009  г.,  30-го  апрѣля.  — Записка, 
переданная  [графу  Якову  Делагардн|  рус- 
скимъ толмаче  мъ  по  повел  ѣн!ю  князя 
[Михаила  Васильевича  Скопина-Шуйскаго]. 
— Оригиналъ  (?),  писанный  столбцомъ  на  трехъ  вмѣстѣ 
склеенныхъ  листкахъ,  шир.  въ  10  цм.,  длин,  въ  80  цм., 
находится  въ  числѣ  повонайденныхъ  бумагъ  (не  упо- 
мянутъ у Кордта). 

„Великому  государю  царю  ! великому  князю  Василю 
Івановичю,  въсеа  Руси!  самодержцу,  добил!  челом  городы 
Московского  государства : Волод!мер,  Суздаль,  Вологда, 


I)  По  современной  шв.  надписи  па  оборотѣ : „Везза  кнпйзкарог  ойГег- 
^ай"  (Сія  свѣдѣнія  передалъ)  КузсЬе  іоікеп  еПег  Кпазепз  ЬеГаіпіп^Ь  йен 
30  Аргіііз  аЬг  1609“.  Въ  роли  толмача  и переводчика,  а вмѣстѣ  съ  тѣмъ 
и гонца,  состоявшаго  у русскихъ  комиссаровъ  на  Столбовскомъ  договорѣ, 
упоминается  въ  нижеслѣдующихъ  №№  XII  (во  введеніи  и въ  ст.  ст.  6 и 17) 
и XIII  (въ  началѣ)  какой-то  Тимофѣй  Фанемннъ.  Что  это  одно  и то  же 
лицо,  о которомъ  рѣчь  идетъ  здѣсь,  видно  изъ  того,  что  почеркъ  въ 
№№  II,  XII  и XIII  одинъ  и тотъ  же. 
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Белоозеро,  Пошехопе,  ^Іарапда,  Тотма,  Вага,  Устюг  великой, 
Устюжно,  Каргопол  п поморские  городы  и иные  многие 
понизовские  городы,  да  Новъгородцкого  уѣзда  прігороды  и 
пятіны,  а болшіе  столные  городы:  Казан,  Нижнеі  Новгород, 
Смоленескъ;  Резанские  городы  въсѣ  государю  служат  по 
нреяшему  и смуты  никакие  въ  тѣх  городех  не  бывало. 
А из  сѣверских  городов  пърислалі  ко  государю  бпті  челом : 
Кошіра,  Карачевъ,  Брянескъ,  К^фескъ  и от  воров  заперълися, 
а служат  и прямят  государю.  Да  из  Новагорода  посы.лал 
боярин  княз  Мнхайло  Василевпчь  па  Вологду,  на  Белоозеро, 
на  Устюжну  голов  дъля  пъромыслу,  н тѣ  головы  с Вологды 
и 3 Бе.лаозера  ходил!  к городом : къ  Ярославлк),  к Рома- 
нову, к Галичю,  к Луху,  к Балахнѣ,  къ  Юреву  и к иным 
городом,  и тѣ  въсѣ  городы  государю  добн.лі  челом  і вины 
свои  пърннеслі  н государю  служат  н прямят.  Да  апрѣля 
въ  26  день  ннсалі  к бояріну  і воеводе  ко  князю  Михайлу 
Васплевичю  с Устюжна  головы,  которые  посланы  из  Нова- 
города от  бояріна,  от  князя  Михайла  Василевича,  что  по- 
слал! они  с Устюжна  голов  к Углечю,  и как  головы  к 
Углечю  пр!шл!,  и Углеч  государю  добил  челом  и кресть 
целовал.  Да  с Устюжна  же  інсал!  пр!  п!х  к бояр!пу  ! 
воеводе  ко  князю  Михайлу  Васплевичю,  что  посылал!  они 
ко  государю  к Москъве  гонцовъ,  и тѣ  гонцы  их  іір!гон!л! 
от  государя  с Москъвы  на  Святой  недѣле  въ  нонедѣлннкъ 
и сказывал!,  что  пр!ход!лі  воры  и литовские  люд!  к Москве 
въ  слободы  версты  за  дъве  и за  тр!  в Вербное  воскресепе, 
и государь  па  них  послал  посылку,  н Божпею  милостню  и 
государевым  счастьем  воров  н л!товскпхъ  людей  убил!  тысечи 
с полторы  и многіх  ж!вых  понмалі;  а от  вора  нс  табары 
многие  литовские  люд!  пошл!  в Литву : Юр!  Стадпицкой,  Са- 
муйло  Кппіъкѣевъ  и иные  многие  со  всѣми  людми  своим!. 
Да  из  Новагорода  посылал  боярин  князь  Михайло  Василе- 
вич посылку  под  город  под  ІІорховъ,  и какъ  головы  к Нор- 
хову  пърппілі,  и Гшяѵиею  милостню  и государевым  счастьем 
город  Норхов  со  всѣм  уѣздомъ  добил  челом  “. 
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III. 

Лагерь  подъ  Ивангородомъ,  1010  г.,  7-го  августа. 
— Отношеніе  Р е в е л ь с к а г о намѣстника  Ан- 
дерса Ларссона  къ  Орѣінковскпмъ  ^)  воево- 
дамТ),  КН.  Ивану  Семеновичу  Путятину  н Лукѣ 
Ивановичу  Милославскому.  — Оригиналъ,  съ 
отчасти  оторваннымъ  краемъ  и въ  позднѣйшее  время 
для  сохраненія  наклеенный  па  листъ  бѣл.  бум.,  на 
1 стр.  йирі.  ІОІ.  съ  адресомъ  ^),  находится  въ  числѣ 
повонайдеппыхъ  бумагъ  (Кордтъ,  стр.  88)  З). 
„Велмоікпого  и высокоро>кеппого  короля  и государя 
Карлуса  дѣвя{того[  Свиского,  Готского,  Ве[н]де[і]ского,  Вин- 
ского, Карелского,  Лопс{к}ого,  Сивѣ|рпого,[  Каянского  и 
Иужонского  в Ливонской  зѣмле  короля  слуга  и вое[во]да 
[Колы}ваискои  и Ливонской,  да  воевода  надъ  ратными 
ліодми,  язт>  Андрѣп  Лаврѣнтевъ  з Ботнлыъ  даю  Орѣпі- 
коѳскпм  воеводамті  и инымъ  всемъ  ]вѣ>домо[,  что  яз  з вѣле- 
можного  короля  ратными  людми  пришолъ  подъ  Івангородъ 
].  . .|  государя  и короля  стояти  прѣтивъ  нѣдруговъ,  которые 


1)  Орѣшекъ,  по  шведски  Nо<:еЬо^й■,  нынѣ  Шлиссельбургъ. 

2)  Адресъ  на  оборотѣ : „Дати  грамота  в Орѣшкѣъ  воеводамъ  Орѣш- 
ковским." 

3)  Для  обсужденія  содержанія  этого  отношенія  ср.  слѣдующій  Л»  IV, 
особенно  примѣч.  3. 

4)  Наблюдаемая  въ  словах'ь  держите  и записи  замѣна  знаковъ 
ж и 3 начертаніями  ш и с происходитъ  отъ  того,  что  въ  шведскомъ 
языкѣ  пѣтъ  звуковъ  ж и 3,  замѣняемыхъ  вслѣдствіе  того  въ  ч.ужихТ)  , 
словахъ  всегда  звуками  ш и с ; что  касается  до  смѣшенія  знакові>  ж и х 
въ  словахъ  чухонского  и задержаны,  то  оно  основывается  на 
свойственномъ  шведскому  языку  произношеніи  звука  ш (з“  по  грамматикѣ 
8 с 1і  \ѵ а г<; 2 ’а  и Когееп’а),  который  какъ  спирантъ  соотвѣтствуетъ 
смычнымТ)  к и г,  вслѣдствіе  чего  и русское  х является  шведскому  уху 
тожественным'!,  съ  ш.  При  уже  упомянутомъ  с.м'Ьшеиіи  ш и ж,  сл'Ѣдова- 
тельно,  въ  этой  рукописи  понятна  и зам'Ьна  знака  х начертаніемъ  ж и 
обратно,  служащая  таким'ь  образомъ  любопытнымъ  доказательствомъ 
древности  указаннаго  фонетическаго  значенія  шведскаго  іп 

5)  Колывань  = Ревель. 

6)  Переводъ  фамиліи  Ьагззон. 
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воруютъ  прѣттгеъ  свое | го  великого]  царя  и государя 
І^асиля  Іваііовича  всѣя  Руси,  и стояти  с царскпміъ  людміі 
противъ  [воровъ]  за  одинъ.  Да  пи  чаелсѣъ  язъ,  что  твои 
паръ  и вѣликп  кнѣз  н выъ  іныеъ  р]усскіе]  прпрожѣппые 
прѣтпвъ  моево  вѣлможпого  короля  за  евоъ  отечѣское  мило- 
сѣрде  [.  . .]•  сказали,  что  иашъ  вѣлмояаіые  королъ  своимъ 
добросѣрдемъ  ваиіѣму  государю  и ч].  . . ока]залъ  и всѣму 
русѣскому  госиодарству  показалъ.  И мыъ  видимъ  тѣиѣрѣъ, 
что  об]ѣщапіс]  и сулѣне,  г[р]амотиые  саппсиД  и пѣчати  ни 
иравдыъ  сѣъ  пѣ  дѣршптеД.  Иііо  тому,  кото’рый  . . .]  всо 
сѣрдѣпшо  дѣлаетъ,  тому  выъ  ирѣтивъ  добра  всо  лиходѣство 
чииитѣъ,  какт»  [.  . .[пя  стали  что  иѣдругп  прѣтпвъ  вѣлмояѵ- 
ного  короля  людѣи:  ихъ  в полонъ  имаютъ  и {.  . .],  а выъ, 
которыеъ  выъ  в Орѣшкѣъ  сидптѣъ,  взяли  ѣстѣъ  пашѣво 
вѣлмояспого  короля  и ев]о]  королѣвскпхъ  гонцовъ,  II  что  у 
нихъ  было,  пограбили,  котороеъ  оііе  чостио  кровю  своею, 
вамТ)  помогаючи,  заслужили,  своево  гкивота,  пи  головыъ  иѣ 
щѣдили.  Язъ  ва]съ  о]бѣрѣгаю  и хачю,  [чтобы]  выъ  моево 
вѣл.можпого  короля,  такжѣъ  ево  королѣвсково  воеводыъ  и 
князя  гонцовъ  [отпустили] ; даитѣъ  имъ  ѳісо,  что  выъ  у 
пнхъ  поймали  или  взяли,  и дѣржитѣъ  договоры  {и  зап]нси 
}грамот]пыеъ,  да  попомните  добродѣіство  и бѣптѣъ  чѣломъ 
моему  в[е]лможному  королюъ,  ч|то  послалъ  меня]  на  помочъ 
и добро  учинилъ  всѣму  русѣскому  государству  и прпро- 
жѣниюъ ; а к]акъ  вы  то  не]  ушпиітѣъ,  и вамъ  быъ  вѣдамо 
было,  что  яз  своего  велмояіпого  короля  ратю  у в|.  . .]  и 
такъ  буду  гостити,  что  и дитятемъ  в зыпкѣъ  за  то  плакати 
бу  дѣтъ,  за  то,  что  м[ой  вельмоя^ііый]  королъ  тово  у васъ 
|за  доб]родѣи[ство  е]во  пѣ  заслужилъ,  что  выъ  |ему]  хотите 
[.  . .[тити,  {. . .[олііо]. . .]  велмояшыеъ  королъ  вамъ  пѣ  прислалъ 
на  помоч,  и вы  бъ  да’вііо  у Польши]  да  у Литвѣъ  в робахъ 
были  и отъ  теор].  . .]  от  старой  свое  грѣчѣскои  вѣрыъ  и 
всѣх’ъ  своихъ]  волпостѣп,  да  как  пѣ  отстапѣтѣъ  от  воров- 
ства и шѣтаиія  и нѣъ  будѣ>те  дѣряіатпся  к[ъ  свое] му  прѣ- 
мому  государю,  к царю  и вѣ.шікому  к князю  Василю  Івапо- 
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вичу  всѣя  Руси,  нѣъ  такъ,  какъ  іилъ  досѣлѣва  дѣлали,  то 
с государѣмъ,  то  с ворами.  А какъ  тово  довѣдюсѣъ,  и 
вамъ  такая  мылнѣъ  бу  дѣтъ,  в которой  худо  бу{д|ѣтъ  вамъ 
иаритисѣъ ; то  всѣму  русѣискому  государству  соромъ  и вѣре 
ваіиѣи  в вѣки  у всаких  людѣи  во  всѣх  ордахъ,  что  выъ 
так  лжігеѣъ  и лѣхкоразумпо  дѣлаете,  что  вы  ни  Бога, 
ИИ  пра[в|дыъ  нѣ  боптѣсѣъ,  слова  своево,  пи  грамотъ,  пи 
иѣчѣтѣи  нѣдѣряиітѣъ,  а что  болпга  тово,  пи  хрѣ>сново 
цолованя,  да  так  бѣсъсоромотпо  прѣтпвъ  своево  государя. 
Иио  Ііогъ  іяішо  бѣззакоиие  судити,  если  выъ  се  пѣ  обо- 
))отптііся ; много  тово  слыхано.  Пиши  мпѣъ  отиовѣдъ  тотъ 
часъ  пазадт.,  да  отпусти  техъ  гонцовъ,  которые  у вас  за- 
дерхѣныъ  ■^),  со  всѣмъ,  что  у нихъ  было,  чтоб  имі.  ехати, 
куды  им  пад|о]бно.  Да  тому  дѣетисѣь  и быти  скоро.  Писано 
в стану  подТ}  Іваномъгородомъ  7 дня  августа,  лѣта  тысеча 
шестсотъ  да  десятаго. 

Ап(1ег8  Ьаг88оп“. 


IV. 

Лагерь  подъ  Ивангородомъ,  1610  г.,  8-го  ав- 
густа. — Отношеніе  Ревельскаго  намѣстника 
Андерса  Ларссона  къ  Орѣшковскимъ  воево- 
дамъ к и.  Ивану  Семеновичу  Путятину  и Лукѣ 
Ивановичу  Милославскому.  — ^Іерновой  от- 
пускъ 2),  съ  оторваннымъ  нижнимъ  угломъ,  въ  2 ст]). 
ІОІ.  (т.  А,  полул.  215  II  216;  Бо88Іп8,  стр.  97)  З). 


1)  У Ь о 8 3 і и 8 ’а  ошибочно  „ 1 8 

2)  Хотя  па  обоі)отѣ  2-го  полулиста  современно  написано;  „Йаз  ізі 
(Ііе  Соріе  ѵоп  беги  Ьтеие,  баз  бег  БШЬаНег  аііз  Ііеиоі  ап  біо  ХбІеЬогсіізсІіе 
\ѵоі\ѵобеп  ѵпб  ап  біе^епеп  (V)  ^езсЬгеиеп  1іаЬеп“,  и па  основаніи  этого 
показанія  Ьоззіиз  въ  этомъ  документѣ  видѣлъ  копію,  по  это  безъ  сомнѣнія, 
какті  видно  изъ  часто  повторяющихся  помарокъ,  пе  копія,  а отпускъ. 

3)  Возникаетъ  вопросъ,  какь  понимать  взаимное  отношеніе  между 
этимт.  и предшествующимъ  памятникомъ  ? Такт,  какъ  второй  изъ  нихъ 
по  содержанію  представляетъ  собою  лишь  повтореніе  перваго,  а .мѣстомъ 
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„Иелможнеишего  і высокороясеппаго  князя  п государя, 
государя  Каролуса  девятого  Свѣйского,  Готского,  Вепдей- 
ского,  Ѳшіского,  Корѣлского,  Лопского  в сѣверной  странѣ. 
Каннского,  Эстонского  і в Лнолянтах  короля  п его  королев- 
ского величества  ратной  воевода  н деря^авец  Колыванскоп 
я Ондрѣй  Лаврентьев,  отчпн  Ботилской,  даю  воеводѣ  князю 
Івану  Семеновпчю  Путятину  да  дворянину  Лукѣ  Іваіювичю 
Милославскому,  Орѣховским  державцом,  и иным  Орѣхов- 
ским  людем  вѣдати,  что  я с моево  велможново  государя  и 
короля  ратными  людмп  (с  великою  сплою)  приехал  сюда  иод 
Пвангород,  а прішазано  мпѣ  тех  воров,  которые  стал! 
против  государя  царя  і великово  князя  Василя  Івановнча 
всеа  Руси,  і велено  мнѣ  номогат  (против)  ево  царскому 
величеству,  и против  ево  царьсково  величества  недругов 
стоят.  II  я то  ча{я}л,  что  твои  царь  і велики  княз  і всѣ 
вы  рускпе  люд!  (такую)  против  моего  велможново  государя 
и короля  (и  ево)  за  ево  королевскую  великую  (любо)  отече- 
скую любов,  что  ево  королевское  величество  вашему  царю 
! всему  царству  Московскому  посямѣста  учшіпл,  благодарене 
воздад!те.  А ноне  я вырозумѣл,  что  вы  обесщапе  и утвер- 
женные  грамоты  свои  не  деряіите,  (и  мы  был!  против  такие) 
чем  было  нам  от  вас  против  такие  великие  любви  (что)  и 
вспоможеня,  что  вам  учинено  от  пас  всего  добра,  от  вас 
почает,  и мы  иротіш  того  всего  лихо  находим : корѣлские 
люд!  пенриятелским  обычем  войною  приходил!  на  моего 
велможново  короля  и государя  ратных  люде!  и хотѣл[и}  их 


сохраненія  этого  (№  ІШ,  какъ  оригинала,  слѣдовало  бы  предполагать  скорѣе 
какой-нибудь  русскій  архивъ,  а не  шведскій,  кажется  несомнѣннымъ, 
что  1-ое  отношеніе  вовсе  не  было  отправлено,  а замѣнено  на  слѣдующій 
день  другимъ,  имеппо  № IV  сего  собранія.  — Отъ  того  же  Андерса  Ларс- 
сона имѣются  изъ  того  же  мѣста  и съ  тою  же  датою  отношеніе  на  нѣм. 
яз.  къ  воеводѣ  Кексгольмскому  и таковое  же  къ  нему  же  на  шв.  яз.  изъ 
Выборга  отъ  17-го  авг.  (см.  Воззіиз,  стр.  97 ; оба  подлинника  почти  нельзя 
разобрать ; близко  всѣмъ  этимъ  письмамъ  по  содержанію  и отношеніе 
гр.  Я.  Делагарди  къ  „Нётеборгскнмъ"  (т.  е.  тѣмъ  же  Орѣшковскимъ)  вое- 
водамъ отъ  13-го  авг.  1610  г.на  шв.  яз.  (Кордтъ,  стр.  II). 

• 
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украдом  побит,  а вы,  кото])ые  в Орѣппѵе,  аадержалі  моево 
велможіюію  короля  и государя  и ево  королевсково  величе- 
ства ]ратно]во  воеводы  гонцов,  п что  у них  было,  и то  естѣ 
все  у [нихъ  от}нималі,  что  онѣ  прямою  своею  службою  вы- 
слуяиілі  и го[ловы}  свои  не  н;едилі;  н я вам  сказываю,  чтоб 
естѣ  отнуст|илп[  милостивого  короля  II  государя  и ево 
королевсково  велпчес[тва}  ратново  воеводы  гонцов,  и то  б 
естѣ  им  всѣ  отдалі  назад,  что  вы  у них  взялі,  и обѣт  бы 
есте  свои  деряѵалі  и обявилі  бы  есте  свою  благодат  против 
моего  велможиово  короля  и государя  любви  и вспомоя^епе, 
что  он  всему  росейскому  государству  обявил  и показал;  и 
будет  вы  то  не  учинитѣ,  і вам  бы  то  вѣдат,  что  я с моево 
велмояіново  короля  ратными  людми  но(сечю  вас)  иасвечю 
вас  так,  что  и малому  робяті  в зыпке  достанется,  потому 
что  мой  велможны  корол  от  вас  тово  не  достоен  был,  что 
было  ему  от  вас  такое  воздаяне  принят],  а то  кобы  он  вел- 
можиы  государь  искренпою  своею  щедротою  к вам  па  помоч 
не  прислал,  і вы  бы  давно  у иолскпх  и у литовских  людеіі 
поробочепы  был]  и старую  бы  свою  (есте)  греческую  вѣру 
(избыл])  и волности  своей  избыл].  II  будет  вы  от  своих  злых 
дел  не  отстанете  и не  учиете  прямому  своему  государю 
царю  ] великому  князю  Василю  Івановпчю  всеа  Рус]  вѣрою 
II  правдою  служит],  (понрежію)  паче  прея-гнево,  что  есте  ноне 
на  государевой  стороне,  а завтрѣе  па  во[  опекой,  ] вамъ  бы 
то  вѣдат,  что  вам  мылпя  такая  изготовлена  будет,  что  вам 
не  полюбится.  Срамно  рускому  народу  пред  всем  свѣтом, 
что  онѣ  так  непостоянно  (учинил]  что  онѣ)  здѣлал]  ] против 
(свое])  обѣту  своего  ] рокописаппя  и печат],  срамно  и стыдно 
учинил]  против  государя  своего  царя  ] великого  князя,  ко- 
торой вам  все  доброе  учинил ; ] вам  бы  то  подлинно  вѣдат, 
что  Господь  такую  неблагодат  и измѣну  без  наказаня  не 
оставит,  токо  не  (покори)  возвратитеся  от  злых  своих  дел, 
II  о том  во  многих  притчах  написано.  I вам  бы  тотчас  к 
нам  отвѣт  отписат]  не  мешкая.  II  отпустите  гонцов  наших 
со  всѣми  их  животы,  ] велите  их  провадит  до  рубежа,  и 
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то  бы  вам  учинит  вскорѣ.  Писано  в полках  пс  под  Івапя- 
города,  августа  {въ[  8 день,  лѣто  1610  го“. 


V. 

Новгородъ,  1615  г.,  21-го  марта.  — Отношеніе 
ш в.  г е н е р а л ъ - е л ь д м а р ш а л а Эверт  а Г о р п а ') 
въ  боярскую  думу 2),  на  имя  князя  «Федора 
[Ивановича!  Мстиславскаго,  въ  г.  Москву.  — 
Черновой  отпускъ  съ  помарками  па  6^/в  стр.  161.  (т.  А, 
полул.  392 — 395;  Ьоззіи»,  стр.  97). 

„ ІЗелемояѵпѣишаго  і высоко})ояіеннаго  князя  и государя, 
государя  Густафа  Адолфа  Карлусовичя  Свѣиского,  Готского, 
Пендѣиского  избраннаго  короля  и отчинного  князя,  велішого 
князя  <1>инские  земли,  арцуха  Эстерскаго  и Песмерлянского, 
его  королевскаго  величества  боярші  и бо.лпіои  ратпыі  мар- 
шалкъ  яз,  Эвертъ  Карлусовичъ  Горнъ,  даю  вѣдомо  князю 
П>едору  Мстиславскому  с товарыщи,  что  ваше  писание, 
иослан'ыіое  с вашим  гонцом  съ  Якушом  Киаичинымъ,  до 
меня  дошло  ^),  в котором  вы  о особпом  своем  дѣле  плодо- 
витѣе, нежели  достоитъ,  описуетс  и по  иремногу  ширите, 
и того  ради  в то  мѣсто  (менши)  о ііалеяѵиых  дѣлехъ,  которые 
отчизнѣ  вашей  могло  бы  быті  на  ползу,  (пишете)  меиши 
пишете,  в досаду  себѣ  ставя,  что  яз  князя  Федо])а  Мъсти- 
словскаго  II  вас  без  „вичеи“  (на)  в своем  прежнемъ  иисаниі^) 


1)  Палъ  подъ  Псковом7>  101.')  г.,  24-го  іюля  (см.  .\іігер’а  т.  II, 
стр.  295);  упомипастся  въ  №№  ѴІІІ  п IX,  а вдова  его  въ  ст.  10  № XIII 
сего  собранія. 

2)  Какъ  видно  изъ  совремеішой  іив.  надписи  на  оборотѣ  4-го  полу- 
листа: „КеН  МагйсЬаІкея  8\ѵаг  (отвѣтъ)  ора  Куакеп  КасІІіз  ЬгеГ  і .МнвсЬан 
йен  21  Магіу  аііг  1015“. 

3)  Какимъ  образомъ  это  совершилось,  описываетъ  Осташковскій 
воевода  Борисъ  Кокоревъ  въ  донесеніи,  упомпкаемомъ  въ  слѣдующемъ 
примѣчаніи. 

4)  Упо.мянутос  здѣсь  отношеніе  Горна  кті  тому  же  кп.  Мстислав- 
скому какъ  предсѣдателю  боярской  думы,  подъ  датою : Новгородъ, 
4 февр.  1615  г.,  сохранилось  при  препровождавшемъ  то  отношеніе  доне- 
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описалъ,  и мочи  было  (ему)  тое  иочесть(стиуіо  тнтл^),  что 
іиісати  (ст.  ,,иичи“)  ко  киязю  <1>едору  і к вамъ  с „шічи“,  какъ 
и иреж  сего  писывали,  описаті,  ащели  бы  вы  с своей  сто- 
роны в прежнихъ  своих  г])амотахъ  к нам  по  достою,  а не 
такие  позорные  (ымъ  обычаем  и не  пословныем  обычаем), 
иедостоПиые  слова  и неправедные  укоризны  описывали, 
якож  и иные  из  вас,  которые  в чинѣх  вас  н мепши,  толко 
но  вашему  ж велѣнию,  которое  нам  достаточно  вѣдомо, 
что  онѣ  без  вашего  вѣдома  ничего  не  чинятъ  тѣм  недо- 
стойным словом.  О томъ,  якож  кто  къ  рабу  своему  пишет, 
тако  к нам  писали,  кото])ое  (мы  учинено  не  нротнву  нашего 
воздаяния)  мы  от  вас  никогда  ие  чаяли,  наипаче  метни  того 
]юзхотѣлн  (хом  II  мы)  то  напрасно  те{)ііѣти  и в свою  пазуху 
сохранити,  но  равною  мѣрою,  якож  учинено,  воздахом  и, 
якож  вы  кликаете,  таколі  (и  возкликънули)  и отновѣд 
дахомъ,  донъдеже  вы  ннако  образумитес  и на  доброе  обра- 
титес,  тогда  и мы  с своен  стороны  вѣдаемъ  (якож  и нреж 
сего)  в дѣло  семъ,  что  чинити,  іюііеж  мы,  далъ  Богъ,  (тому 
наус)  толь  научны,  что  воздавати  честь,  кто  честь  знает 
і емуяѵ  честь  подобаетъ.  А что  вы  онисуете,  что  бутто 
моего  велемояиіѣишего  короля  и государя  дѣдъ  бла- 
жеігі.ныя  памяти  ссылался  в І^еликиі  Повъгород’ь  со  кня- 
зем Борисом  Іѣрбатым -’О  с товарыщи  о мирном  иостановениі, 
и то  без  всякого  отчаяния  (учинилося)  во  имя  государя  его, 
а не  ІЮ  его  особою  учинилося,  якогк  и но  се  время  всякие 
послы  но  всей  вселешіеи  во  имя  государей  своих  о мирномъ 
иостановениі  (во  всем'ь  во  всей  вселениѣи),  избирая  до- 


сепіи Бориса  Кокорева  къ  царю  Михаилу  «Федоровичу ; оба  документа 
отпечатаны  у Л ы ж и н а,  иервыГі  па  стр.  стр.  179-182,  второй  отъ  послѣд- 
ней до  стр.  186. 

5)  Подразу.мѣвается  кн.  Борисъ  Иваповичт.  младшій,  (І  1535  г.), 
совремепникт.  короля  Густава  Базы  (|  1560  г.),  дѣда  Густава  Адольфа. 
Так'ь  какъ  Густавъ  Ваза  былъ  провозглашенъ  королемъ  Швеціи  въ  1523  г., 
то  переговоры,  па  которые  памекается  здѣсь,  должны  быть  отнесены  ко 
времени  между  1-523— 1535  гг. 
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стопное  мѣсто,  съпезжаютца  п договаріпаютца,  іі  потому 
о сем  нпако  пелзѣ  розсужатп  п па  иное  дѣло  превратит!, 
ІЮ  быт!  ему  в свое!  мѣре.  А что  вы  пишете,  в какой  мѣре 
отецъ  мой  в Свѣпском  королевстве  был  и в какой  мѣре  яз 
посямѣстъ  был,  и я о том  (воздаю  хвалу)  Въседержнтелю 
Богу  ! велеможному  королю  и государю  своему,  якож  и 
прежним  великим  государем  своим,  о своем  настоян!!  хвалу 
воздаю.  II  пе  называли ся  мы  выше,  якояі  есмы  ! якояс 
можем  иредстат!  всякому  честнѣйшему  человѣку,  которой 
дѣда  (моего)  ! отца  '^)  моего  зънал!,  (і  ве)  також!  ! всякому 
вѣстію,  что  опѣ  от  честііѣйшего  шъляхтітцъкого  дому 
(родплис)  зачалнс  і от  павышших  своих  государей  увѣрены 
был!  Свпйсково  королевства  воішство(м  в походехъ)  иротішо 
неприятеля  (також)  водит!  ! городами  и у[ѣ]зды  владѣтп. 
Якояс  II  аз,  не  похвалою  описуюч!,  ныне  от  моего  велемож- 
ііѣйшего  короля  II  государя  увѣреп  есмъ,  якояѵ  (из  васъ  о) 
бы  II  из  вас  хто  от  своего  ііачалн!ка  мог  увѣреп  быт.  II 
в своем  мы  чину,  ! увѣренъиом  пріказе  тако(с)  ся  воздеряѵал!, 
что  чаю  пихъто  истинною  па  нас  вину  никоторую  возлояхнти 
мояѵст,  нпя^е  вы  достойным  обычаемъ  про  мое  отечество  мнѣ 
мояіете  упрекънут!.  А чъто  мы  с свое!  стороны  себя  „впч!“ 
описывал!,  которые  вы  намъ  в гордость  почитаете,  и то  с 
вашего  обычя  учинено,  потому  что  мы  для  лутчего  выра- 
зумѣпя  к вам,  ІЮ  вашему  русскому  языку  и обычаю  писал!, 
занеяі  уразумѣхом,  что  вы  добрых  переводч!ков  не  имате, 
також  что  та  иочестная  титла  у вас  меж  господина  и раба 
бо[л]шая  есть,  ни  выше,  пи  ниже  тое  почестныя  титлы  въ 
вашемъ  языкѣ  пе  имате.  I сего  ради  мы  пайиаче,  особно 
ж в посолских  дѣлех,  которые  нам  ныне  приказаны,  возхо- 
тѣхомъ  въ  вашемъ  язьше  тако  описыватис,  яко  наши  предки 
ие  ппсывалис,  потому  что  онѣ  с вами  столке  ие  (водилнс 


6)  До  сихъ  поръ  рукопись  писана  однимъ  почеркомъ,  а съ  этого 
мѣста  до  конца  совершенно  другимъ. 

7)  Оба  занимали  выдающіяся  мѣста  на  государственной  службѣ,  о 
чемъ  см.  А п г е р ’а  т.  II,  стр.  293  и 294. 
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и вашим)  зпалися,  как  мы  уже  с вами  ііосямѣстъ  водімс;і, 
но  иные  титлы,  которые  не  токъмо  стол  высоки  но  и выше 
того  у нас  имянуютТ)Ца  ио  нашему  языку,  въ  то  мѣсто 
нмѣлі,  якояі  и по  се  время  всякому  ио  его  достойному  чину 
ппсатися  поволено.  Сего  ради  вамъ  пѣ  для  чего  такие 
напрасные  и плодовитые  споры  о своем  величестве  въ 
таких  дѣлех  чиніті,  но  болші  бы  об  очизъны  своей  тіолзы 
со  усеръдиемъ  ііецыся  и к тому  тъщатися,  чтобы  вам  своих 
холопей,  которые  своимъ  государемъ  и государыням  (миогая) 
н их  дѣтям  многое  насилие  и позор  чинили  и днес  чинят, 
одолѣти  и смпріти,  а иных  бы  государей  слуг  под  вашего 
государя  руку  не  описывати  и не  жадѣті,  якож  вы  без- 
стыдно въ  своем  ішсаниій  дерзнули  описываті.  Вѣстію  бо 
есть,  что  ннкъто  (честпѣший  и мад)  честпѣйший  и добрый 
человѣкъ  из  моего  велеможнийшего  короля  і государя  слуг 
II  подданъных  людей  такие  волности,  кото(рая)рые  всяк  под 
его  королевсково  величества  ііреславн(ною  вл)ным  владѣ- 
нпемъ  имат,  па  такое  иорабощене,  холопство,  (и  под  такое) 
и на  кнуте  (променнт  в чем  пародъ  вашъ  пребывает),  кото- 
рому вашъ  пародъ  покоренъ,  похощет  заменит!  (и  та)  і 
взыскати.  Толко  свою  великую  гордость  и пеблагодарство 
всей  вселеппей  тѣм  обявъляете  пъротиву  тѣхъ  (доброд) 
великих  добродѣтелей,  которое  Свейсково  королевства  иод- 
дапъные  и ратные  люди  вам  в вашей  копечпей  погібели 
оказал!,  которое  пеблагодарепие  вам  впред  на  болшое  без- 
честію приключптца,  когда  сторонним  судямъ  такие  ваши 
писания  разсудіт!  ііредлояѵатца.  Також  вам  пеславно,  что 
вы  !ного  великого  государя  слуг,  особью  ж тѣх,  которые 
от  моего  велемоясыийшаго  короля  и государя  со  мною  полно- 
мочными учинены,  что  вашего  государя  с послы  о обѣих 
царствах  ііолзы  договар!ватца,  в своем  писмѣ  поносите, 
такояѵ  (и  Моншу)  ! моего  велемояшийшаго  короля  и государя 
(д!яка)  секретаря,  или  дьяка,  Моншу  Март!пова®)  пъростым 


8)  Подразумѣвается  М а п 8 М а г 1;  е п 8 8 о п Р а 1 ш , одинъ  изъ 
уполномоченныхъ  со  шведской  стороны  на  Столбовскомъ  договорѣ  и пере- 


писарем  в своем  ппсмѣ  имянуете.  От  того  ж и от  иных 
поыосливых  слов,  которые  вы  оппсуете , ваше  поношение 
МОЧІЮ  доволно  разумѣт  и что  тот,  кто  вашкі  грамоту  скла- 
дывалъ, болшн  нростово  писаря  самъ  не  разумѣл,  и то 
МОЧІЮ  разсудпт,  чѣм  лю  вы  ничто  иное  не  учиніте,  но 
досаду  II  ненависть  межіо  обѣих  государей  слуг  созидаеті; 
II  доброму  дѣлу  болші  порухи  чините,  неяхелі  сноспѣніствуете. 
Сего  ради  бы  лутче  (было)  н достойнѣші  было,  чтоб  вы  уже 
себѣ  разсуділі  и от  такие  гордості  и поносу  нъресталн, 
занеже  от  того  никоторая  нолза  не  бываетъ,  по  понос  потом 
нослѣдствует.  А что  вы  пишете,  чъто  госуда})Ь  ваш  послов 
своих  посылает  о добрых  дѣлех  моего  велеможннйшаго 
короля  II  государя  с носълы  говоріті  і стаіювіті.  і того  раді 
хотите  вѣдаті,  есть  лі  у меня  с товарынц  но  древнему  обычіо 
от  моего  велемоукінійпіаго  короля  н государя  полная  н до- 
стоГшая  вѣркяцая  грамота  н полная  моч,  і вам  мочію  самѣм 
разумѣт,  что  мы  без  таких  грамот  к таким  великим  (д(>,лам) 
і высоконалеяіаіднм  дѣламъ  не  посланы.  II  одіюлічно  б вам 
то  прямо  вѣдат  н надѣятца,  что  у нас  тѣ  грамоты  (что) 
за  нашего  велемоянінйшаго  короля  н государя  (за)  рукою 
II  за  нечатіо  есть  тѣм  обычемъ,  что  все,  которое  мы  во  имя 
его  королевсково  величества  вашего  государя  с нос.чы  учнем 
говоріті  н стаіювіті,  н то  хон;ет  его  королевское  величество 
утвердітн  II  ук[)еіііті,  чъто  то  его  ко}юлевскому  ве.'шчеству 
і его  королевсково  величества  наслѣдинком  Свѣйского 
королевства  в;іадѣтелем  ненодшшшо  держаті.  Такоік  чаю  і 
с вашей  стороны  ваши  послы  таким!  ж грамоты  от  ванкч'о 
государя  існасены  будут.  А что  вы  пишете  о опасномъ 
.тнету  на  государя  вашего  (ваших)  послов,  что  нм  нрнѣхаті 
і отѣхаті  полно  безо  всякого  задержаня , н вашего  бы 
государя  послом  однолнчно  от  пас  никоторые  хнтъростн  і 


говорахъ  ему  предшествовавшихъ,  встрѣчающійся  часто  въ  книгѣ  Л ы - 
жива;  далѣе  см.  о немъ  .\пгер’а  т.  III,  стр.  137  и а.чфавитпые  указа- 
тели у Ьоззіия’а  и Кордта;  упоминается  п въ  ст.  15  Л»  XIII  сего 
собранія. 
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о}б|маііу  ііпко(то)рыми  дѣлы  не  чаяті,  по  прямо  па  то  па- 
дежным быт,  чъто  мы  с своеі  стороны  правдою  (хотим)  и 
бе(зхі)во  всякие  хитрості  (хотим  съѣхатися  над)  с ними 
хотім  чипити,  и что  нм  съѣхатися  и розѣхатися  безо  вся- 
ково  задору  ио  своеі  волі,  заиеж  послы  по  всей  вселеіП)ИеІі 
мелѵ  государей  своих  полно  безо  всяково  задержаия  о мир- 
ных II  о розмирных  дѣлех  ходят,  і вездѣ  ихъ  пропущаіот, 
ие  задержавъ.  А которые  в таких  мѣрах  иротівпо  закону 
(всей  вселеппей)  и преславпого  обычя  всей  вселеппей  чинят, 
II  тѣ  тѣм  па  себя  сами  позор  и безчестье  кладут,  такогк 
великую  укоризну,  недружбу  и невѣрствие  от  иных  государей 
і велмож  иа  себя  наводят.  II  будет  вы  нам  инако  хотите 
иовѣріть,  чего  мы  не  чаемъ,  и мы  во  имя  его  ко])Олевсково 
велічества  свое  опасное  нисапие  на  ваших  послов  ирішлем 
також  против  тово  і от  вас  опасного  нисма  хотім  і восирімем. 
А что  вы(м)  к нам  пишете,  чтоб  нам  к вам  вѣдомо  учиніті, 
на  которое  время  нам  с обѣих  сторон  съѣхатіся,  а о прямом 
(съѣзде  что)  мѣстѣ,  гдѣ  съѣзду  быт,  в вашей  грамоте  не 
писано,  II  мы  то  могли  бы  видет,  чтоб  тот  съѣздъ  на  ны- 
нешний будуи;ій  Иеликдеи  учинился  ; толко  пошші  мы  можем 
разумѣт,  что  (тому  съѣзду  иа  то  время  иѣколі  статца)  вам 
тот  съиѣздТ)  на  то  блиское  время  (до  иросухи)  пілхоли 
учинити,  полому  что  тому  дѣлу  с вашие  сто[)оны  мешкание 
учинілос,  (н  мы  жадѣем)  и того  ради  мы  жадѣемъ,  чтоб 
то  учинилос  в скореііе])веиніем  временем,  (здѣс  в Новѣ- 
городе  для  всякие  нішчіны  и легосъти  или)  в котором 
мѣсто  (вамъ  мнитца)  с обоих  сторон  лутче  и лсч’че  быт,  к 
чему  мы  готовы,  столкимі  людми  с обѣих  сторон,  как  (то) 
мея«  того  времяні  с обѣих  сторон  иріговорі(тся)м  и поста- 
новим. II  вам  бы  о том  к нам  (свое  мнѣние  свой  иріговор) 
свою  мысль  о том  обявиті  і отповед  учиніті,  по  чему  бы  нам 
вѣдомо  было,  чъто  чнннт.  Такому  не  мало  дивимся,  для 
чего  вы  Ноугородцково  государства  послов  назад  суды  не 
отпущаете,  занеж  вы  их  никоторою  пърічиііою  или  славою, 
якояѵ  II  иных  государствъ  послов,  можете  задергкат  и вам 
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бы  (вперед)  того  ради  (вперед)  о том  прямо  рассудіті  п пх 
не  задержав  с отповедю  от  себя  сюды  назад  отпустит! . 
ІІпсап  в Великом  Новѣгородѣ  лѣта  712ІЗ,  марта  въ^)  день". 


VI. 

Псковъ,  1610  г.  (послѣ  19-го  апрѣля).  — Отно- 
шеніе Псковскихъ  воеводъ  Ивана  Дмитріе- 
вича Плещеева^)  н Сергѣя  Степановича 
Собакина,  а равно  дьяка  Че ты  рботурова 
къ  Порховскому  коменданту  Геннингу 
Грассу.  — Орпгішалъ,  писанный  столбцомъ  па  одномъ 
листкѣ,  шир.  въ  16  дм.,  длин,  въ  77  цм.,  былъ  сло- 
яіенъ  пакетомъ  съ  адресомъ  ^)  (т.  А,  л.  354;  Ьо88Ііі8, 
стр.  97). 

„Великого  государя  царя  і великого  князя  Михайла 
Федоровіча,  всеа  Русиі  самодеряѵца,  его  царьского  величества 
отчины  изо  Пскова  воеводы  Івапъ  Дмітреевичь  Плещѣевъ 
да  Сергѣі  Стеііановічь  Собакіп  да  діакъ  ^Іета  Оботуров  в 
Порхов  воеводе  Вепеграсу  ^)  Іваповічю.  Ныііешпяго  [7]  124  года, 
апрѣля  въ  19  де[нь]  листъ  твой  до  нас  дошол,  которой  ты 
послал  Дубровепского  погоста  с Ываповым  крестьяніном  Хар- 
ламова с Тиханкомъ  Нпкитіпым.  И мы  тебѣ  протів  того 


9)  Въ  рукописи  пробѣлъ. 

1)  Отъ  пего  имѣется  напечатанное  у Кордта,  на  стр.  88-92  отно- 
шеніе на  пѣм.  яз.  къ  шв.  намѣстнику  во  Гдовѣ  8\ѵаіИе  Вапёг,  съ  неука- 
занною у Кордта  современною  шв.  надписью  на  оборотѣ:  ,Апкош  Ш 
Кои^гй  (Прибыло  въ  Новгородъ)  йен  30  йніу  аЬг  1616“. 

2)  Адресъ  на  оборотѣ  согласенъ  съ  заголовкомъ,  съ  тою  только 
разницею,  что  слова  „отчины  изо  Пскова"  въ  первомъ  не  имѣются,  а слову 
„воеводѣ"  тамъ  же  предшествуетъ  слово  „нѣмецкому’.  Слѣдовъ  бывшей 
печати,  о которыхъ  говоритъ  Ь о в 8 і и а , никакихъ  нѣтъ. 

3) Ьо88Ііі8  ошибочно  читалъ  „Венетрасу  (?)“  и вслѣдствіе  того 
въ  алфавитномъ  указателѣ  на  стр.  157  предполагаетъ  лежащимъ  въ 
основѣ  этой  формы  имя  „Аіійегз?"  Доказательства  даннаго  нами  въ  за- 
главіи сего  № опредѣленія  имени  и фамиліи  Порховскаго  воеводы  (ко.мен- 
данта),  какъ  и ближайшія  свѣдѣнія  о личности  его  см.  ниже  въ  № X съ 
примѣч.  2. 
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твоего  лісту  отповед  чинім,  что  Івап  Коситцкоі^)  по  зимѣ 
збежал  и яліл  тайным  обычеем  во  Псковском  прігороде  на 
Оііочке,  а с Опочке  сщол  в ІІорховскоі  уѣздъ  марта  в 

I день,  а ПС  Порховского  уѣзда  во  Псков  і во  Псковские 
прігороды,  и в уѣзды  пе  бывал ; а вѣдомо  памъ  ііодлінпо 
есть  Порховского  ж уѣзда  от  крестьян,  что  тѣ  воры  Івашко 
Косітцкоі  с товарыщі  яшвут  в Порховскомъ  уѣзде  у вотца 
своего  в Гавріловых  деревняхъ  Косітцкого,  и ходя  ворует, 
православных  крестьян  мучпт  п побіваетъ  и грабіт,  да  і 
вперед  ему  Івашку  с товарыщі,  или  которые  воры  и опрічь 
ево  ходя  ныне  в Новгородцких  илі  во  Гдовскихъ  нлі  в 
Порховскіх  уѣздех  православных  крестьян  грабят  и мучат, 
и тѣм  вором  отпюд  во  Псков  и во  Псковские  прігороды  п 
в уѣзды  не  быват  для  того,  что  по  нашему  пріказу  велено 
нхъ  пматі  II  пріводиті  к памъ  во  Псков;  а мы  по  государя 
нашего  ево  царьского  величества  указу  велим  за  ихъ  воров- 
ство наказане  имъ  чиніті  безщадпо,  і вам  бы  велѣті,  тѣхъ 
воров  пматі  и казшіті.  А будет  вперед  нс  тѣх  воров  котороі 
обявнтца  во  Пскове  плі  во  Псковскіх  прігородех  і в уѣздех, 
а изымав  к нам  пріведут,  и мы  одноличію  тѣмъ  вором  велим 
по  сыску  наказане  учнпіт  за  нхъ  воровство,  не  для  твоего 
ппсма,  по  для  того,  чтоб  иным  вором  неповадно  было  вороват 

II  государя  нашего  іво  царьского  величества  землі  пустошіт 
II  крестьян  побіват  и грабіт.  Да  в том  же  твоем  листу 
написано,  чтоб  намъ  повышепе  піісаті  бояріну  Якову  Пун- 
тосову,  II  ты  писал  к нам  то  не  дѣлом,  потому  велиш  къ 
Якову  в чюжііх  грамотах  пісаті  с ііовышепем,  а чтоб  Яков 
к намъ  пісал  о добром  дѣле,  іі  какъ  оп  к намъ  отпісал,  п 
мы  к нему  тако  яі  ппсалі ; да  многие  листы  пішепі  к намъ, 
а великого  государя  нашего  царя  і великого  князя  Мпхайла 
Федоровіча  всеа  Русиі  самодержца  имянованя  в тѣхъ  лнстех 
не  опісуешъ,  и ты  пішеш  к намъ  то  не  по  прігожу,  и нам 


4)  Лицо  это  встрѣчается  также  въ  упомянутомъ  раньше  донесеніи 
Осташковскаго  воеводы  Бориса  Кокорева,  см.  у Лыжина,  стр.  181. 


30 


было  такіх  листов  не  прігоже  и пріішматі,  по  толко  пріпмалі 
для  покою  крестьянского ; а будет  вы  вперед  государя  нашего 
пмяііовапя  в листех  своіх  ііпсаті  не  учпете,  п мы  вперед 
потому  ж велимъ  к тебѣ  листы  пісаті,  а государя  вашего 
королевского  пмяновапя  пісаті  в тѣхъ  лістех  не  велим,  п веллім 
тѣ  ваші  листы  отсылаті  к вамъ“  ^). 


VII. 

Осташковъ,  1610^)  г.  (послѣ  28-го  апрѣля).  — 
О т н о пі  е II  і е О с т а ш к о в с к а г о воеводы  Степана 
Петровича  Шатилова  къ  Новгородскому 
коменданту  ГаіісуБойе2)п  къ  дьяку  Семену 
Михайловичу  Лопухину^).  — Оригиналъ,  въ 
позднѣйшее  время  для  сохраненія  наклеенный  па  листъ 
бѣл.  бум.,  на  1 стр.  (Іирі.  І’оі.  съ  адресомт. '^),  находится 
въ  числѣ  повопайдеппыхъ  бумагъ  (Кордтъ,  стр.  92). 
„Гшжиею  милостью  великого  государя  царя  і великого 
князя  Михаила  Ѳедоровича,  всеа  Руспі  самодержца,  Вла- 
димерского.  Московского,  Ноугородцкого,  царя  Казанского, 
царя  Астарохапского,  царя  Сибирского,  государя  Псковского 
і великого  князя  Смоленского,  Тверскаго,  Югорского  “), 


5)  Подобныя  сему  .заявленія  неудовольствія  со  стороны  русскихъ  на 
опущенія  піведамн  частей  царскаго  титула  выражаются,  какъ  въ  началѣ 
№ XIII,  такъ  и въ  приведенномъ  въ  примѣч.  5 къ  тому  мѣсту  дальнѣй- 
шемъ случаѣ. 

1)  Годъ  опредѣленъ  мною  по  почти  стершейся  шв.  надписи  подъ 
адресомъ,  гдѣ  по  крайней  мѣрѣ  можно  разобрать : „ . . . 616  шеей  І\ѵаіі 
Вогапоп  . . т.  е.  письмо  это  передано  послѣднимч.. 

2)  I 1617  г.  См.  о немъ  Апгер’а  т.  I,  стр.  244,  какъ  и отпечатан- 
ный ниже  № XII,  ст.  ст.  9 и 10.  ' 

3)  У Кордта  ошибочно  „Маг1упо\ѵі(;йсЬ  Ьарисіііп*. 

4)  Адресъ  на  оборотѣ : „Великого  государя  царя  и великого  кпязя 
Михаила  Ѳедоровіча,  всеа  Русиі  самодержца,  его  царского  величества  в 
вот*  чину  I в Великпій  Новгородъ  воеводѣ  Аыцу  Мартнновічю  Бою  да  дяку 
Семену  Михайловічю  * Лопухину  |. 

5)  Въ  сравненіи  съ  отношеніемт>  № 1 сего  собранія  большой  царскій 
титулъ  является  расширеннымъ  двумя  статьями : (великого  князя) 
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Пермского,  Пятцкого,  Болгарского  и иных,  государя  і вели- 
кого кияая  Новагорода  Низовские  землі,  Черніговского , 
1’езаиского  ‘^),  Ростовского,  Ярославского,  Белоозерского, 
Лиѳляііского  ^),  5'дорского,  Обдорского,  Коіідииского  і всея 
северные  страны  повелителя  п государя  Іверскпе  зем.ііі, 
Карталшіскіх  и 1'ру(зи]нскіх  цареП  и Кабардинские  землі, 
^Іеркаскіх  и Го[)ских  князей  и иных  мііогіх  государствъ 
государя  и обладателя,  его  царского  величества  от  Осташ- 
ковского воеводы  от  Степана  ІІетровіча  ПІатілова  великого 
государя  нашего  его  царского  величества  в вотчіиу  в Бе- 
ликиій  Новгородъ  воеводе  Аіщу  Мартыповичю  Бою  да  діяку 
Семену  Мнханловічю  Лонухіпу.  Марта  въ  2С  день  ннсалі 
вы  в Осташкове  царского  величества  к воеводе  к Борису 
Іваіювичк^  Кокореву  '^),  что  послал  боярин  и болшой  ратной 
воевода  Яковъ  Поптосович  Делегардъ  дворян  іна  своего 
Крнстовѳора  Болдехка®)  к Москве,  государя  нашего  его 
царского  величества  любітслного  брата,  великого  государя 
Якуба,  короля  Боликне  Іірнтапиі,  Фраіщужского  и Хибир- 
ского,  оборонптел>1  вѣры  хрестьянские  к послу  ко  князю 


„Югорского . . . Лифляптского“,  а сокращеннымъ  (послѣ  „Резапского") 
па  одну  статью;  (в.  к.)  „Полоцкого".  Сверхъ  того  вмѣсто  „государя" 
(послѣ  „всея  сѣверные  страны")  здѣсь  имѣется  „повелителя". 

6)  О событіяхъ,  случившихся  незадолго  до  того  времени  въ  Осташ- 
ковѣ („гн  Авіа.'^.чко"  въ  текстѣ  упоминаемаго  сейчасъ  документа)  имѣется, 
въ  т.  А па  полул.  117  пѣм.  протоколъ  объ  устномъ  донесеніи  лазутчика^ 
котораго  Шведы  отправляли  туда,  подт.  заглавіемъ:  „КипсНасйаН;  ѵоп 
Ахіа.'^кко,  еіпкотшеп  йсп  26.  Аи^.  Аппо  1615".  Документ^^  этотъ  обозна- 
чается Ьоявіна’ом'ь  па  стр.  89  будто-бы  отношеніемъ  къ  графу  Я.  Дела- 
гарди  ОТТ.  какого-то  Остатка,  „(Іеіп  гнзвівсііен  КипбвсЬаНег" ! 

7)  Отъ  пего  имѣются  два  донесенія  къ  царю  Михаилу  «Ѳедоровичу 
съ  конца  1614  и начала  1615  гг.,  отпечатанныя  у Лыжина  на  стр.  стр. 
123  -126  и 179—182. 

8)  Подразумѣвается  встрѣчающійся  и въ  другихт.  актахт.  архива 
/Іелагарди  съ  1618— 16.31  гг.  С Ь г і в 1 о 11  е г ѵ о н \Ѵ  о 1 сі  е с к.  Ср.  ссылки 
на  отдѣльные  документы  но  алфавитнымъ  указателямъ  у Ь о в в і и 8 а и 
у Кордта;  у перваго  однако  па  всѣхъ  мѣстахъ  фамилія  ошибочно  обо- 
значена „\Ѵа1с1еек",  такъ  какт.  подлинныя  представляютъ  исключительно 
„ѴѴоІйеск". 
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Івану  Ульяновічю  рыцерю ; а с ним  послан  до  Осташкова 
Іваи  Борапов,  и какъ  тот  посланной  Крпстовѳор  въ  Оста- 
шково  прпѣдет,  н ево  бы  отпустіт  не  издержав  к Москве, 
а Івапа  Ііорапова  и подводы  Новгородцкне,  которые  под 
нимъ  в Осташково  прідут,  отпустіт  к вам  в Велпкній  Нов- 
город. А вы  вперед  пашіх  гонцов,  которые  станут  ѣздіт 
пз  Великого  Новагорода,  учнете  к нам  отпущаті,  и я вашево 
посланново  Крпстовѳора  великого  государя  Якуба  короля 
к послу  ко  князю  Івану  Ульяновічю  рыцерю  к Москве  из 
Осташкова  отпустіл  того  ж числа,  и до  посла  до  князя 
Івана  Ульяновіча  доѣхал  онъ  здорово,  а отпускъ  ему  будет 
вскоре.  А Івапа  Боранова  и Новгородцкне  подводы  цар- 
ского величества  по  указу  отпустіл  яз  к вам  въ  Великігій 
Новгород  апреля  въ  28  деш>,  и проводіт  ево  велелъ  до 
Новгородцкого  рубежа,  чтоб  ему  до  Великого  Новагорода 
доѣхат  здорова". 


VIII. 

Ямбургъ,  1С1()  г.  (8Іііе  піепзе  е1  іИе).  — Прошеніе^) 
шв.  ротмистра  Никиты  Ивановича  Кали- 
тин  а 2)  къ  г р а ф у Я к о в у Д е л а г а р д и.  — Ориги- 


9)  Подразумѣвается  извѣстный  уполномоченный  на  Столбовскомъ 
договорѣ  посолъ  короля  Якова  I,  ЛоЬп  Могіск,  упоминаемый  и въ  ст.  14 
Л»  XII  и во  введеніи  Л»  XIII  сего  собранія.  Особенно  ср.  большое  число  отпе- 
чатанныхъ въ  приложеніяхъ  у Лыжина  дипломатическихъ  отношеній 
Мерика  и таковыхъ  же  къ  Мерику. 

1)  По  содержанію  ср.  весь  слѣдующій  Л'»  IX,  писанный  одною  и 
тою  же  рукою. 

2)  Проситель  М.  П.  Калитинъ  былъ  зять  Ф.  Г.  Аминева,  т.  е.  автора 
отпечатаннаго  ниже  подъ  № XIV  прошенія  къ  тому  же  гр.  Делагарди- 
Перешедши,  по  всей  вѣроятности,  одновременно  съ  тестемъ  и съ  шуриномъ 
(П.  Ф.  Аминевымъ,  являющимся  авторомъ  № XV  сего  собр.)  изъ  русскихъ 
бояръ  въ  шведскую  службу,  К.  въ  качествѣ  ротмистра,  лишь  2 года  по 
принятіи  Аминевыхъ,  также  былъ  принятъ  въ  шведское  дворянство, 
2-го  іюля  1620  г.  Родъ  К.  погасъ  въ  Швеціи  сейчасъ  по  окончаніи  сѣвер- 
ной войны,  см.  Апгер’а,  т.  И,  стр.  413.  Н.  К.  упоминается  еще  въ  концѣ 
№ XII  сего  собр.  Объ  Аминевыхъ  см.  ближе  при  самихъ  №№  XIV  и XV' 
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палтэ  въ  ІѴз  стр.  ^оі,,  былъ  сложенъ  пакетомъ  съ  адре- 
сомъ 3)  и слѣдами  бывшей  печати  (т.  А,  полул.  345 
и 346;  Ьо88ІП8,  стр.  91). 

„Его  королевского  величества  боярину  и болпіому  рат- 
ному воеводе,  государю  Якову  Пунтусовичю  Делегарде,  граоу 
в Леккѣ,  волному  господіпіу  въ  Еколме,  господину  въ  Колке 
і в Рунсие,  моему  ласковому  государю  и помощнику  Микита 
Калитнн  челом  бью.  Въ  прошлом,  государь,  во  [7]  123м  году 
до  Петрова  дни  купил,  государь,  человѣкъ  моі  Мишка  Ванин 
в Зарецком  острошке  у Лютмана  у Бента  Берлюсона  Нил- 
сова  прапора  Аксенова  жеребчика  савраса  нос  порот,  а дал 
четыре  рублі  з десятю  алтыны,  а продал,  государь,  того 
жеребчика  тот  человѣкъ  моі  Мишка  Івапу  Суслову.  И ныне, 
государь,  за  тоѣ  лошад  поималис  въ  Великом  Новѣгороде 
у того  Ивана  Григореі  Муравев  с сыномъ  своим  з Гуремъ, 
а искали  па  нем  с тою  лошадю  тритцаті  лошадей  крестьян- 
ских, а сказывают,  что  взялі  у них  тѣ  лошади  шарпалиики. 
II  о тѣ),  государь,  поры  приходил!  с Тихвипы  воровские 
люди  шарпалнпки  в Дягилинской  і в Судетцкой,  і в Ыжер- 
скоі  погосты  и крестьян  всѣх  пограбили  и лопіадеі  поймалі, 
и стояли  тѣ  воры  въ  Ыяѵерском  погосте  на  Виллееве.  II  из 
Заретцкого  острошку  ходил  на  них  ротмістръ  Нилсъ  Аксе- 
нов, да  тѣх  воровскіх  людей  нобіл  и лошадей  у шіх,  что 
они  пограбили,  въсѣх  отгроміл  назад,  болши  ста  лошадей, 
и тѣх  погостов  грабленые  люді  били  челом  о тѣх  лошадехъ 
морщалке  Эверть  Горну  Карловичю,  а Эверть  Горнъ  шол  из 
Новагорода  въ  БІвангород  и поволил  тѣм  ратным  немецким 
людем  тѣ  лошади  отдавати  на  выкуп.  А у меня,  государь, 
у Мнкіты  въ  тѣж  поры  шарпалники  възяли  моих  и кресть- 
янских лошадеі  з дватцат,  и тѣ  немецкие  люди  тѣм  грабле- 
ным людѣм,  чьѣ  былі  лошади,  на  выкуп  давали,  а иных 


3)  Адресъ  на  оборотѣ  2-го  полулиста  буквально  совпадаетъ  съ 
заголовкомъ  и оканчивается  словомъ  „помощнику*. 

4)  См.  примѣч.  1 къ  № V сего  собранія. 
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продажею  продавалі,  кому  хотѣлі,  а па  йных  сами  на  службу 
подо  Псковъ  поѣхали.  II  тот,  государь,  человѣкъ  мой 
Мппіка  у того  Лютмапа  у Бента  купил  того  жеребчика 
саврасого  при  сторонних  при  людех.  Милости  у тебя,  госу- 
даря, прошу,  пожалуй,  государь  Яков  ІІуптусович,  вели  про 
тоѣ  лошад  сыскаті  около  Зарецкого  остропіку  всѣми  погосты 
всякими  ялілцы,  что  тѣм  людемъ,  которые  около  Заречя 
живут,  всѣм  про  то  вѣдомо,  как  человѣкъ  моі  ]\Іиіпка  тоѣ 
лошад  купил  въ  Заречи  у того  Лютмапа,  и пожалуй,  го- 
сударь, вели  въ  Яму  город  к воеводе  х Клаусу  Халлу  пли 
в Заречье  к Петру  Хомутову  ®)  о том  сыскную  грамоту  даті 
и вели,  государь,  про  тоѣ  лошад  тѣми  людми  около  Заречя 
сыскати.  А тот,  государь,  Грігорей  Муравевъ  ищет  па  том 
Иване  по  недружбе,  рьняся  на  меня,  Микиту,  не  хотя  меня 
в государево  въ  королевскоі  милости  видеті,  потому  что  я 
3 братею  милостивому  государю  королю  крестъ  целовал,  да 
для  того  ненавидит,  а тебѣ,  государю,  понося  оглашает  меня 
бездѣлем,  что  буттося  я здѣ  на  Яме  городе  на  брате  Гріго- 
реве  па  Ѳектисте  Муравеве  хлѣб  правилъ  и денгі,  а он 
Ѳектистъ  о том  писал  к нему  Пригорю  на  ссору,  не  любяш 
меня,  что  государь  милостивый  корол  велѣл  мнѣ  быти  здѣ 
на  Яме  городе.  А у меня,  государь,  с ним  Ѳектистом  ни- 
какой педруяібы  не  бывало,  мнѣ  до  него  и дѣла  пѣтъ,  а 
я па  нем  никакого  хлѣба  и денегъ  не  правливал,  да  и 
слова  ему  пнкакова  не  говарівал,  а просил,  государь,  у пего 
Ѳектиста  хлѣба  въ  займы  воевода  Клаус  ратным  людем, 
потому  что  в государево  казнѣ  пѣт,  а взяті  нѣгде,  а я, 
государь,  ему  не  говаривал  про  то  пи  про  што.  Смілуйся, 
государь  Яков  ІІуптусович,  вели  сыскати  про  то  воеводою 
Клаусомъ  да  и всѣм  городом  Ямою,  і туто  пхъ  Грігорьев 
бездѣлной  нанос  обявитца,  а то,  государь,  воистинно  по 


5)  Ямбургскій  намѣстникъ  Клаусъ  Халлъ  является  авторомъ  ниже- 
слъдующаго  документа;  онъ  же  уноминается  вт.  концѣ  № XII  сего  со- 
бранія „нѣмецкимъ  воеводою". 

6)  См.  примѣч  7 къ  слѣдующему  № IX. 


35 


ііедружбе  оглашает  мепя  тебѣ,  велікому  бояріпу,  Гриторей 
Муравевъ  бездѣленъ.  А я надежен  на  твою,  государь 
Яков  Пунтусовіч,  милость,  что  ты  государь  велико!  боярін 
милосердъ,  без  сыску  шшакова  дѣла  не  учінишъ". 


IX. 

Ямбургъ,  1616  г.  (послѣ  25  мая).  — Донесеніе^) 
Ямбургскаго  намѣстника  Клауса  Халла^) 
к т>  графу  Якову  Д е л а г а р д и.  — Оригиналъ  .въ 
1Ѵб  стр.  Гоі.,  былъ  сложенъ  пакетомъ  съ  адресомъ^) 
и слѣдами  бывшей  печати  (т.  А,  полул.  355  и 356 ; 
Ъо88ІП8,  стр.  90  Д. 

„Его  королевского  величества  боярину  и болшому  |)ат- 
ному  воеводе,  государю  Якову  Пунтусовичю  Делегарде,  грану 
в Леккѣ,  волному  господину  въ  Еколмѣ,  господину  въ  Колке 
и в Рунсие , моему  ласковому  государю  и помонцшку 
Клаус  Халлъ  челом  бью.  Нынешнего,  государь,  [7]  124  года 
мая  въ  25  день  бил  челом  здѣ  на  Яме  городе  Иван  Суслов, 
а сказал,  бил  де  челом  на  его  Ивана  въ  Великом  Новѣ- 
городе  Грішорей  Муравев  с сыном  своим  з Гурем,  а ималис 
у него  за  лошад  его  за  куплеиую  за  жеребчик  саврас  нос 
порот,  а искали  де,  государь,  на  нем  тритцаті  лошадей 
крестьянских,  а сказывают  де  они,  что  у ніх  тоѣ  лошад 
и с тою  лошадю  взяли  шарпалнпки  тритцат  лошадей  кресть- 
янских из  Живориц  деревни,  а он  де  Иван  Суслов  тоѣ 
лошад  купил  у Микитіиа  человѣка  Калнтипа  у Мишки  Занина. 
II  по  тому,  государь,  ево  Иванову  челобитью  я Клаус  про 


1)  По  содержанію  ср.  весь  предыдущій  № ѴЧ!!,  писанный  одною  и 
тою  же  рукою. 

2)  См.  ііримѣч.  5 къ  предыдущему  документу. 

3)  Адресъ  па  оборотѣ  2-го  полулиста  буквально  совпадаетъ  съ 
заголовкомъ  и оканчивается  словомъ  „помощнику". 

4)  Ьозніиз  ошибочно  думаетъ,  что  этотъ  документъ  написанъ  і)ус- 
скимн  промышленниками  („гиазівсііе  Ов.-^сиаН^ІеиГе"). 
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тоѣ  лошад  сыскігеал,  велѣл  перед  собою  поставптп  того 
Мшсптіна  человѣка  Мшпку  Занііна,  і тот  Мишка  мпѣ  в 
росііросе  сказал,  что  он  такову  лошад,  за  которую  пмалпся 
Грпгорей  Муравев  с сыном,  ему  Ивану  Суслову  продал,  а 
купил  де  он  Мишка  тоѣ  лошад  в Парецкомъ  острошке  у 
Лютмапа  у Бента  Г^ерлюсона  о тѣ  поры,  как  приходили  с 
Тихвиіш  воровские  люді  шарпалникн  въ  Дягілинскоі  і в 
Судетцкой  погосты  въ  прошлом  въ  [7]  123м  году  до  Петрова 
дпі  і в тѣх  погостех  людеі  перелѵглп  ]і  перемучілі,  п пере- 
грабплп,  II  лошадей  поймалі,  а пограбя,  отшодчі  стали  в 
Ыжерском  погосте  на  Внллееве.  II  тѣ  де,  государь,  ІІжер- 
скпе  япілцы  дали  вѣсть  в Зарецкоі  острожок  к ротмистру 
Нплсу  Асарсоп  ^),  и тот  де  Ннлсъ  с немецкими  людми  ходил 
па  тѣх  воров  на  Тихвинских  шарпалыиков  и сопіод  их  на 
Виллееве  побіл  и лошадей  шарпалпых,  что  у них  пи  было, 
всѣх  отгромил  пазад,  и тѣми  де,  государь,  тремя  погосты 
Дягіліпскпм  II  Судетцкнм,  и Іжерскпм  били  челом  боярппу 
Эверть  Горну  Карлусовпчю , а боярин  Эверть  Горнъ  ®) 
въ  тѣ  поры  шол  из  Новагорода  в Ывангород  и при- 
казал тѣм  немецким  Заретцким  ратным  людем  тѣх 
лошадей,  что  они  взяли  у шарпалніков,  продаваті  про- 
дажею, потому  что  у них  тѣ  лошади  възяты  былі  кровю,  і 
нѣмцы  де  продавали  тѣ  лошади,  кому  хотѣли,  которые 
похуже,  а которые  лошаді  были  добры,  и тѣх  пе  продавали, 
а поѣхалі  они  на  них  сами  подо  Исков  на  государеву 
службу ; а оп  де  Мишка  купіл  тоѣ  лошад  жеребчика  саврасого 
у того  Лютмапа  у Бента,  далъ  четыре  рублі  з десятю 
алтыны,  а в торговли  де,  государь,  толмачіл  промеж  пмі 
Іванов  крестьянин  Забелина  Власко  Куровпцкоі,  а Дмітреевъ 
крестьяшш  Тыркова  Сепка  кузнец  за  тоѣ  лошад  тому  Лют- 
мапу  II  денгі  отчітал ; а вѣдомо  де,  государь,  про  тоѣ 


5)  Тожественъ  съ  упомянутымъ,  въ  роли  прапора,  въ  предыдущемъ 
№ \Т1І  „Нилсомъ  Аксеновымъ". 

6)  См.  примѣч.  I къ  отпечатанному  выше  № V. 
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лошад,  как  он  Мишка  купил,  детем  боярским;  Тпхану  Без- 
стуяіеву,  да  Васілыо  Тыртову,  да  Петру,  да  Шуму  Хомуто- 
вым да  пятому  Воронину,  да  Нечаю  Ошивкину,  да  Пригорю, 
да  Якову  Хорошевым,  да  Ондрѣю  Баранову,  да  Петру  Неѣлову, 
да  Зарецкого  Яму  ямщіком : Пятки  Кузмипу,  да  Тишки  Гле- 
бовскому с товарыщі,  да  Зарецкого  погоста  старосте  Пваику 
Овечкіпу  і всѣм  крестьяном,  да  Дягилинского  погоста  ста- 
росте Ѳедорку  Баклову  с товарыщі,  да  Въздылицкого  погоста 
старосте  Пваику  Петрекову  с товарыщі,  что  он  де  Мишка 
тоѣ  лошадь  купіл  у того  Лютмапа“. 


X. 

Около  Новгорода,  1617  г.,  марта  м.  (віне  (Ііе).  — 
Донесеніе  священниковъ,  старостъ  и воло- 
стныхъ людей  Новгородскихъ  погостовъ 
къ  графу  Якову  Делагардн.  — Оригиналъ,  пи- 
санный столбцомъ  на  одномъ  листкѣ,  шир.  вт>  19  цм., 
длин,  въ  41  цм.,  былъ  слояѵеііъ  пакетомъ  съ  адресомъ 
II  слѣдами  бывшей  печати  (т.  А,  л.  351;  Поззіиз,  стр.  92). 
„Велѣмоікіюго  і высокороженного  князя  и государя, 
государя  Густаѳа  Адолѳа  Ка])лусовича  Свитцкого,  Гоцкого, 
Вепдѣиского  и избранного  короля  и отчинного  князя  і 
великого  князя  Финские  землі  і арцуха  Эстерскпе  і Весме- 
лянские  землі  и его  королевского  велічества  государевых 
дворцовых  сел  Карачюніцкого,  и Болчинского,  и Ясенского 
погоста  попы : Онтонеіі  Пригорев,  Василеі  Еуѳімев,  Апуфреі 


7)  Послѣдній  является  въ  отпечатанныхъ  ниже  №№  XII  (ст.  15)  и ХІіІ 
гонцомъ  шв.  фельдмаршала  Гюллепгіельма.  Ср.  н примѣч.  3 къ  введенію. 

1)  Адресъ  па  оборотѣ;  „Велеможнаго  і высокорожеппаго  князя  и 
государя,  государя  Густаеа  Адолѳа  Карлусовіча  Свитцкого,  Готцъкого, 
Внпдеиского  и ізбрапого  короля  и отчинаго  князя  і великого  князя 
Винские  земли  и арцуха  Эстерские  і Весмерляпсъкие  земли,  его  коро- 
левъскаго  величества  боярину  болщому  ратному  воеводе  граѳу  Якову 
Пунтосовичю  Делегарде  па  Легко[л]ме,  полному  господину  въ  Ехъколме. 
в Колке  і въ  Рунсе“. 
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Опдроппіков,  да  дьячкі:  вдовоі  поп  Томіло  Опдроііпіков, 
Терех  Семенов,  Третякъ  Яковлев,  да  старосты:  Мнхалка 
Никітіпъ,  Фролко  Дмітріев,  Трешка  Корпілов,  да  волостные 
люди:  Суботка  Кпрілов,  Кузейка  Топеев,  Федка  Телятев, 
Іваііко  Брыляк,  Томілко  Свпнов,  Івашко  Огаѳонов,  Тімох 
Лос,  І^аска  Желѣзніков,  Сенка  Дмітріев  и всѣ  мы  госу- 
даревы королевские  дворцовые  крестьяне  переппсалі  депгі 
і хлѣб,  что  мы  давалі  королевского  величества  воеводе 
Гепіпграсу  Іваповічю,  как  пріпіол  в Порхов.  II  будучі  в 

2)  Повидимому  одно  и то  же  лицо  съ  встрѣчавшимся  въ  отпечатан- 
номъ выше  Л»  VI  „нѣмецкимъ  воеводою  Вепеграсомъ  Ивановичемъ“ 
въ  Порховѣ,  упоминаемымъ  въ  такой  же  формѣ  (,,В  е н е г р а с о в ъ чело- 
вѣкъ") и въ  № ХПІ  сего  собр.  Въ  сравненіи  со  встрѣчающимися,  1)  въ 
концѣ  предшествующаго  ему  № XII  упоминаніемъ  „изъ  Порхова  . . . воевода 
Геппкграсъ",  2)  на  двухъ  мѣстахъ  имѣющагося  здѣсь  документа 
начертаніями  „Г  е п и п г р а с ъ“,  а 3)  вслѣдъ  за  вторымъ  изъ  послѣднихъ 
начертаній  формою  „Грасъ"  — нужно  считать  какъ  лежащимъ  въ  основѣ 
всѣхъ  отступающихъ  другъ  отъ  друга  обозначеній  одного  и того  же 
лица ; соотвѣтствующее  упомянутой  формѣ  „Геникграсъ"  въ  пѣм.  отвѣтѣ 
Шведовъ  на  русск.  № XII,  т.  е.  въ  концѣ  отпечатаннаго  въ  приложеніи 
1-го  документа  паимеповапіе  „йег  бЬкШіаШег  ѵоп  Гогкаи  Неппіпі? 
в г аз  8".  — Опредѣленное  такимъ  образомъ  лицо  оказывается  тоже- 
ственнымъ съ  происходившимъ  изъ  Эстляндіи  родоначальникомъ  швед- 
скаго дворянскаго  и въ  послѣдствіи  баронскаго  рода,  приведеннымъ  у 
Апгер’а,  т.  II,  стр.  3 начальникомъ  іНаирішапп)  Ревельскаго  замка  1611. 
и полковникомъ  тамъ  л:е  1619  г.  Вполнѣ  согласны  съ  сими  датами  точныя 
въ  отпечатанномъ  здѣсь  доку.ментѣ  упоминанія,  что  означенный  воевода 
„п])  и шелъ"  въ  ІІорховъ  и состоялъ  Порховскимъ  воеводою  съ  11-го  ок- 
тября 1615  г.  по  20-ое  марта  1617  г.,  т.  е.  незадолго  до  того  времени,  когда 
мы  находимъ  его  опять  въ  Ревелѣ.  Сверхт.  того  оправдывается  эта  комби- 
нація сравненіемъ  сохраняющагося  въ  видѣ  полул.  19  въ  т.  В Архива 
Делагарди  документа  съ  собственноручною  подписью  „Ніпіпек  (или  Ніппіек, 
но  не  Неіпгісіі,  какъ  передаетъ  Ь о з з і и з на  стр.  90)  Огазз"  подъ  датою  : 
Рогско  (ІІорховъ),  11  авг.  1616  г.  Точно  такъ  и въ  числѣ  новонайдепныхъ 
бумагъ  2 документа  изъ  Порхова  отъ  16-го  авг.  и 20  окт.  того  же  года, 
на  которыя  ссылается  К о р д т ъ па  стр.  21,  подписаны  не  „Неіпгісіі",  какъ 
передаетъ  Кордтъ,  по  „Ніпіпек  (или  Ніппіек)  бгазз",  а равно  2 дальнѣйшія 
бумаги  изъ  того  же  мѣста  отъ  27  япв.  и 1 февр.  слѣдующаго  г.  не  имѣютъ 
подписью  „Ніпгісіі",  какъ  передаетъ  Кордтъ  па  стр.  82,  по  „Ніпіпек  (пли 
Ніппісіі)  Огазз",  между  тѣмъ  какъ  съ  основнымъ  именемъ  „Н  е п п і п ^ 
Огазз,  йег  Рогка\ѵізсЬе  \ѵоуе\ѵо(Іе“  упоминается  еще  2 раза  въ  актахъ,  отпе- 
чатанныхъ цѣликомъ  у Кордта  на  стр.  стр.  88—90.  Тѣмъ  не  менѣе  и въ 
алфавитномъ  указателѣ  у Кордта  па  стр.  1 10  „Неіпгіск  Огазз"  и „Неппіп^ 
Огаз2"  стоятъ  рядомъ  какъ  имена  будто-бы  2-хъ  различныхъ  особъ  ! 
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Порхове  воеводою  со  [7]  123  г[оду]  октября  съ  11  числа, 
[7]  125  году  марта  по  20  день,  взял  у пас  в тѣ  полтретя 
годы  за  всѣ  мѣсяцы,  с Карачюпицкого  погоста : сто  девяносто 
один  рубль  двенатцат  алтын  двѣ  депгі,  да  хлѣба  девяносто 
восмь  четі  с осмпііоіо  ряѵі,  восмь  четі  бес  полосміпы  с пол- 
четверіком  ячмепі,  дватцат  девят  четі  с четверіком  овса; 
3 Болчіпіского  погоста ; сто  шестыіатцат  рублев  трітцат 
алтын  четыре  депгі,  семдесят  восмь  четі  бес  полосміпы  ряіі, 
четыре  четі  с осміпою  і с четверіком  ячмепі,  дватцат  трі 
четі  бес  полосміпы  овса;  Ясепского  погоста:  сто  шестьдесят 
одни  рубль  пятпатцат  алтын,  четыре  депгі,  восмьдесят 
восмь  четі  с осміпою  рлѵі,  восмь  четі  с осміпою  п четверіком 
ячмепі,  дватцат  шесть  четі  овса.  Да  па  пас  Яѵе  воевода 
взял  по  королевском  указу  и по  боярской  грамоте  >Ікова 
ІІунтосовіча  3 дворцовых  волостеі  с трех  погостов  дватцат 
одни  рубль  одипатцат  алтын  четыре  депгі,  а за  тѣ  депгі 
дал  нам  пз  жітніц  королевского  хлѣба  четырпатцат  четі  с 
полосміпою  овса;  за  чет  веял  у пас  по  полтора  рублі.  Да 
тѣх  же  погостов  у попов  и у дьячков  взял  за  [7]  125  год  за 
Мітрополчі  подѣздъ  п за  десятіну  денег  пят  рублев.  А 
болші  того  у пас  воевода  денег  п хлѣба  не  пмывал,  п 
пасилства  и грабѣжу  нпкакова  над  памі  не  дѣлывал,  п 
бес  пѣші  никого  в тюрму  не  еаяхівал  п не  мучпвал  п куіііц 
н лісіщ  не  пмывал,  п денег  пикакіх  па  собя  не  правлівал, 
II  пашпі  на  него  не  пахівалі,  п дѣла  нпкакова  не  дѣлывалі 
опроч  дворового  дѣла,  что  на  него  в Порхове  двор  поста- 
вплі,  а давалі  мы  по  государеву  королевскому  указу  п по 
[во]еводцкім  роспісем  депгі  и хлѣб  в кормы  помѣсячно.  А 
немѣцкім  людем  салдатом  такя«е  воевода  волності  п пасіл- 
ства  нпкакова  дѣлаті  не  давал,  и в деревні  наші  немѣцкім 
людем  ходиті  не  вѣлѣл,  дѣлал  нам  всѣ  добро,  п от  сторон 
нас  от  казаков  и от  шіпіов  обѣрегал.  А что  воевода  Генін- 
грас  Івановіч,  будучі  в Порхове,  взял  у нас  на  государевых 
на  королевскіх  ратных  людей  денег  н хлѣба  кормов,  п том] у] 
хлѣбу  II  денгам  далі  воеводе  Грасу  Івановічю  список  за 


40 


поповским!  II  за  своим!  рукам!.  Списокъ  писал  Болч!ііского 
погоста  дьяпек  Терешка  Семенов  лѣта  7125  марта  въ 
. . .^)  день. 

К сему  переписному  списку  Успенскоп  поп  Карачонь- 
ского  погоста  Онтон  Грпгоревъ  сынъ  к своим  рѣчемъ  ! в 
прпхожян  своих  мѣсто  руку  приложилъ. 

к сему  переписному  списку  ДмптреевскоП  поп  Волчин- 
ского  погоста  поп  Василей  Еуѳпмев  к своим  речам  и в 
прихойѵап  своих  мѣсто  руку  приложил. 

К сему  переписному  списку  Николской  поп  Ясенсково 
погоста  Ануфрей  Андроников  сынъ  къ  своим  рѣчем  и в 
прихожан  своих  мѣсто  руку  приложил. 

К се!  переп!сііо!  росіпс!  Карачюнского  погоста  дьячок 
вдово!  попъ  Том!лко  р}жу  пр!п!салъ. 

К сей  росп!сп  Ясенского  погоста  д!ячок  Трешка  Яковлев 
руку  прплояѵ!л“. 


XI. 

Ивангородъ,  1617 (?)  г.  (до  9-го  шля).  — Про- 
ше п ! е Новгородскихъ  промышленниковъ 
къ  графу  Якову  Делагарди.  — Оригиналъ,  пи- 
санный столбцомъ  па  одномъ  листкѣ,  шир.  въ  16  цм., 
длин,  въ  77  цм.,  былъ  слолсепъ  пакетомъ  съ  адресомъ 
II  слѣдами  бывшей  печати  (т.  А,  л.  381 ; Ъовкінй,  стр.  90). 
„ Пресвѣтлѣишего  и високорожепого  государя,  государя 
короля  Густаѳа  Адолфа  Карлусовпча  и его  королевского 
величества  боярину  граѳу  Якову  ІІунтосовпчю  Делегарду. 
Новгородцы  посатцкп  люди  Ждан  Нгнатевъ,  Докучап  ^) 
Дороѳпев  сынъ  Сласнпк,  смия  и не  смия,  тобѣ  вели- 


3)  Въ  оригиналѣ  пробѣлъ. 

1)  Адресъ  на  оборотѣ;  „Государю  Великому  Бо[я]рнну  Граѳу  Якову 
Пунтусовичю  Делегарду". 

2)  То  же  самое  лицо  упоминается  („КаиГшап  ВоккіПх.чеІіаи")  въ  началѣ 
нѣмецкаго  письма  1617  г.,  отпечатаннаго  вт.  приложеніи  къ  сему  собранію. 
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кому  королевскому  правителю,  пад  на  землю,  много  челом 
бьем,  но  II  паки  челом  бьем:  буди,  государь,  здрав  па 
мііогии  лѣта  и ііокровеіі  вышнего  Бога  деснѣцею  отто  вспх 
врагов  видимых  и невидимых;  а пожалует,  государь,  по- 
хочеш  про  нас  оубогих  впдат,  и мы  па  Іванѣгороде  июніа 
по  9 день  дал  ]шгъ  живы,  а впроцы  Богъ  внсть.  Пожалуп, 
государь,  своим  великим  жалованьем,  не  покручнпся  в том, 
што  тебѣ  великому  боярину  не  оумия  пишем.  Да  што,  госу- 
дарь, ты  ко  мпѣ  Докучаю  приказывал,  хотпл  писат  о своем 
многолѣтпом  здравьи  в Орншек,  и тебѣ  бы  смиловатца 
писат  о своем  многолѣтпом  здравьи  к нам  оубогим  в Ругоднв 
к полатпѣку  к Тимофию  Дирику : он  к нам  совитеп.  А будет, 
государь,  што  прнгодитца  наша  работа  перед  тобой  госу- 
дарем, однокопечно  ради  работат,  пока  Богъ  помощи  по- 
дасть,  што  будет  купит  па  тобе(н)  великого  боярина ; а масло, 
государь,  купят  в середнюю  цену.  И будет,  государь,  оу  тобе 
Богъ  послал,  и ты  посылап  к Тіімоѳию  к Дирику  в Ругодив. 
Да  пожалуп,  государь,  не  осуди  в сем  ппсми  в простоты; 
а мы  тебѣ  великому  боярину,  пад  па  землю,  челом  бьем. 

А соль,  государь,  в Р[уг]одпве  в десят  рублев  купят, 
и ты,  государь,  соли  не  посылай,  и оу  пас  дешева". 


Новгородъ,  1617  г.,  23  мая  ^).  — Отношеніе 
подписавшихся  съ  русской  стороны  на 
Столбо искомъ  договорѣ  комиссаровъ  къ 
графу  Якову  Делагарди  и шв.  фельдмар- 
шалу, барону  Карлу  Гюллепгіельму 2).  — 


1)  Дата  усматривается  ивъ  отпечатаннаго  нами  въ  приложеніи 
отвѣта  Шведовъ  подъ  заглавіемъ;  „р:хІгас(;  сіѳг  ЬеапсЦѵѵогПип^  . . . 
ані  сіеп  егвіен  ЬгіГІ  виЬ  Ваіо  Nеи^'а^Iеп  (Іеп  2.3  Мау  Аппо  1617.“ 

2)  См.  о не.мъ  Апгер’а,  т.  II,  стр.  100. 
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Современная  копія  писана^)  столбцомъ  на  15  вмѣстѣ 

склеенныхъ  листкахъ,  шир.  въ  16  цм.,  длин,  въ  5 мет. 

и 12  цм.  (т.  А,  л.  350;  Ьо88ІН8,  стр.  101). 

„ІЬжиею  милостпю  великого  государя  царя  і великого 
князя  Михаила  Федоровича  всеа  Русиі  самодержъца,  его 
царского  величестъва  веліікнх  послов : околнічего  и на- 
мѣ)Стніка  Суздалского,  князя  Дапіла  Івановіча  Мезетцкого, 
да  дъворянина  і памѣстніка  Шатцкого  Алексѣя  Иваповіча 
Зюзина,  царского  величестъва  дьяков ; Микулая  Никитіна 
сына  Новокщенова,  да  Добрыпі  Семенова  отвѣтной  сііісок 
по  статям  протів  отвѣтного  лі  списка  велемол^ного  государя 
короля  Густава  Адолѳа  Свѣиского  полномочных  послов 
Якубуса  Делегаръда,  граѳа  въ  Лехкий,  съ  товарыщі,  ныне 
королевского  Л4  величестъва  ратному  моръщалку  Карълу 
Карлусону  отвѣ>т,  каков  список  отвѣтной  ііріслалі  онѣ  цар- 
ского величестъва  с перевотчіком  с Тімофѣемт>  Ѳапеміным  ^). 

Ія  статя. 

В отвѣтном  списке  панісано,  что  царского  величестъва 
великим  послом  про  наряд , которой  Ипдрик  Юлис  •'’)  въ 
прошлой  зимы  вывез,  сказано  буттося  не  по  правде:  из 
Ноіихгорода  зъ  20  го  числа  ноября  никаких  пушек  не  вы- 
везено, опрочѣ)  дву  пушек  свѣиских. 

II  цаі)Ского  величестъва  мы  велнкиі  послы  тому  ді- 
вимъся,  что  королевского  величестъва  послы  в своемъ  ннсмѣ 
Индрика  Юлиса  про  наряд  оправдают  не  по  дѣлу,  илі  бу- 
дет ІІпдрік  Юлис,  опровдаючі  в том  собя,  им  про  тот  на- 
ряд сказал  неправдою. 

3)  Тою  же  рукою,  какъ  №№  II  п XIII  сего  собр..  подъ  заглавіемъ: 
„Спісок  с Новгородцкого  с отъвѣтпого  списку  ІЮ  статям  слово  в слово.“ 
На  оборотѣ  имѣется  современная  надпись  па  нѣм.  яз. : „Соріа  ѵѵе^еп  іісг 
КіюіасЬеп  Рнпсіспп,  80  анііего  ^свепсіеі  \ѵог(іеп.“ 

4)  Ср.  примѣч.  1 къ  № II  сего  собранія.  Въ  началѣ  2-го  нѣм.  доку- 
мента. отпечатаннаго  вт.  іірпложепіп,  онъ  л?е  названъ  „О  і б е г і с И ѵ о п 
М е і б е п“. 

5)  Упоминается  и въ  стт.  1 и 6 сего  № XII. 
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А царского  величества  нам  велпкігм  послом  вѣдомо  до- 
пряма и про  то  въ  Великом  Новѣгороде  всяким!  людмі  п 
пушкарі,  которые  был!  в Новѣгороде  у наряду,  сыскано 
накрепко,  что  тѣ  шесть  пушек  мѣденые,  дробовые  мепшпе 
ІІндр!к  Юлпс  вывез  сеѣ  зимы  гепваря  въ  18  м числѣ  после 
договору ; а л!ты  тѣ  пушк!  в Великом  Новѣгороде,  о ко- 
торой мастер  тѣ  пушк!  лил,  и тот  ныне  въ  Великомъ  Лѵ  Новѣ- 
городе. I королевского  б величества  морш,алку  тотъ  на- 
ряд пушк!  дробовые,  мѣденые,  что  вывез  Нпдрик  Юлис, 
по  договору  обоих  великих  послов  отдат!  назад,  тѣм  бы 
меж  великого  государя  нашего  царя  ! великого  князя  Ми- 
хайла  Ѳедоровіча  всеа  Руси!  самодерлѵъца  и госуда])я  своего 
Густава  Адолѳа,  короля  Свѣиского,  ссоры  не  учишт!. 

2 статя. 

В отвѣтпом  же  списке  написано  про  Ладолсскоі'о  вое- 
воду Рпхантъ  Розепкрапъсъ , буттося  про  тр!  пушкі,  что 
онъ  вывез  из  Ладог!,  ио  правдѣ  нѣкому  указат  и довеет!, 
толко  опрочѣ  что  он  буттося  своих  желѣзных  пищалеі,  ко- 
торые на  судахъ  у пего  яѵпвут,  с собою  взял  ; и про  тот 
наряд,  что  по  договору  оставлен  в Ладоге,  и про  отпіе 
аиглінского  посла,  дворянина  Томаса  Смита®),  написано  и 
приномянуто  про  то,  чѣмъ  де  было  ему  Ладолѵскому  воеводе 
руские  пушки  вест!,  и он  бы  сво!  пушк!  вез.  И царского 
величестъва  великие  послы  па  то  вѣдомо  ныне  дают,  что 
Ладолшкой  воевода  из  Ладог!  тѣ  тр!  пушк!  выве.з  до  Ла- 
долѵские  отдач!,  и на  Томаса  Смита  ему  слатца  пѣвчом : 
то  дѣлалос  до  Томаса.  А в котором  наряде  дал  отп!с 
Томас  См!т,  и того  наряду  на  немъ  не  спрапцвают,  а про 
тѣ  тр!  пушк!  вѣдомо  допряма  и сыскано  в правду,  что 
Ладожской  воевода  тр!  пушк!  после  договору  из  Ладог! 
вывез;  да  и сам!  королевские  послы  в своемъ  отвѣте  па- 


6)  См.  о немъ  у л ы ж н іі  а,  во  введеніи  стрр.  29,  30,  33,  34,  60  н въ 
приложеніяхъ  стрр.  229,  232.  23.3,  238. 
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ііісалі,  что  Ладожскоі  воевода  вывез  буттося  желѣзъпые, 
судовые,  II  нз  того  мочно  разсудіті,  что  прямо  Ладожскоі 
воевода  тѣ  пушки  вывез  не  по  договору.  А в договорной 
заппсі  меж  пас  обоих  великих  послов  написано,  что  город 
Ладога  отдаті  со  всѣмъ  нарядом,  а свѣпского  наряду  п 
нікакова  судового  наряду  в договорной  занісп  не  папісано, 
да  II  самі  королевские  послы  на  сѣзъде  говорил!,  что  цар- 
ского велічестъва  в городех  в Ладоге  н в ыных  городех 
свѣиского  наряду  нѣт.  И про  то  б,  досмотрѣтіс  накрепъко 
в договорной  записи,  н тот  наряд,  что  вывез  Ладожской 
воевода,  отдаті  по  мірному  договору  назад. 

3 статя. 

И отвѣтном  же  списке  наннсаііо,  что  царского  велп- 
честъва  великим  послом  па  толмача  Ирика  Ондрѣева ’^)  про 
четыре  колокола,  которые  он  взял  н отдал  Тімохе  Хахіпу  ®), 
сказано  буттос  ложно,  а ему  де  до  колоколов  дѣла  не  было 
II  не  вѣдает  буттосе  про  то;  а в томъ  же  отвѣте  написано, 
что  ІІрік  Опдрѣевъ  Тімохе  Хахіпу  давалъ  нрістава  и тот 
де  нрістав  да  Тімохін  человѣкъ  Хахіпа  ему  ІІріку  говорілі, 
что  Тімоха  с рускнм  ионом  выкопал!  из  зем.ті  трі  колоколы 
маленкнх  и тѣ  колоколы  свезли  к Тнмохе  Хахину  на  двор, 
а гдѣ  де  он  Тіімоха  те  колокола  дел,  и он  дѣ  будтося 
того  не  вѣдает.  II  то  царского  величества  великом  послом 
диво,  что  королевского  величества  великие  послы  в таком 
в малом  дѣле  винных  людеі  оправдают  не  делом  н царь- 
ского  величества  великих  послов  писмо  кабы  поставили 
ложно.  А царского  величества  великие  послы  про  то  ші- 
салн,  вѣдая  подлинно  и сыскав  прямо,  что  Ирикъ  Ондрѣев 
взяв  колоколы,  отдал  Тнмохе  Хахішу.  А нынѣ  сверху 
Ириковых  речеі  про  то  дѣло  какого  сыску  иного  хотет: 
самъ  Ирик  на  собя  сказал,  что  Тнмохе  пристава  для  коло- 

7)  См.  о немъ  Соловьева,  т.  9 (изд.  3',  стр.  109;  упоминается 
и въ  ст.  8 сего  № XII. 

8)  Встрѣчается  и въ  стт.  13  и 17  сего  № XII. 
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колов  давал  п тѣ  колоколы  к Тпмохе  отвезены.  I тѣ  бы 
колоколы  ііыііѣ  по  мирному  договору  отдатп  назад.  А 
будет  Ирик  тѣми  колоколам!  нынѣ  не  владеѣтъ,  и тѣ>  б 
колоколы,  у Тимохп  Хахина  взяв,  но  тому  ж одати  назад,  а 
внред  бы  царского  величества  великих  послов  пнсма  в 
лож  не  ставил!,  а дѣлати  б по  мирному  договору  не  па- 
рушивая. 

4 я статя. 

И ответпомъ  ж списке  панпсапо,  будтося  городниче!  ІГп- 
дрик  Юлпс  в пыііѣшпем  году  Соѳеискои  стороны  из 
Розважепского  монастыря  трех  колоколов  целых , да  дву 
колоколов  розбитых  собою  не  вываживал,  а вывез  дѣ  он 
будтося  толко  по  Яковлеву  приказу  Пуптосова  за  два  годы 
нс  того  монастыря  три  колокола  розных,  горелых.  II  цар- 
ского величества  мы  великие  послы  про  то  наперед  сего 
писали,  сыскав  вправду,  что  Индрик  Юлис  тѣ  колоколы 
Розваяіеского  монастыря  вывез  после  договору.  А нынѣ 
ещо  по  прямому  сыску  вѣдомо  даем  про  то,  что  тѣ 
Розвяжеского  монастыря  колоколы  городшічеі  Индрик  Юлис 
после  договору  вывез  в генваре  мѣсяце.  II  тѣ  бы  Розваж- 
ского  монастыря  колоколы  отдат!  назад,  тѣмъ  меяс  царского 
величества  и государя  своего  ссоры  не  дѣлати. 

б статія. 

В ответном  яіе  списке  написано,  что  голынско!  тор- 
говоі  нѣ.мчинъ  Ондрѣи  буттося  Юрьевским  старцемъ  за 
колоколы  дал  триста  рублсв,  а что  у старцев  с тем  Он- 
дрѣем  в пятідесят  рублех  спор,  которых  имъ  Ондрѣи  не 
додал,  и тѣ  будтося  дешчі  старцы  таят.  II  нынѣ  бы  в 
тѣх  недоданных  в пятідесят  рублех  учинит!  правда  и роз- 
просит  ево  по  душе,  по  ево  вѣре,  над  святым  евангелием 
с клатвою;  а по  сыску  царьского  велічества  нас  великих 


9)  Упоминается  и въ  стт.  1 и 6 сего  № XII. 
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послов  тѣх  денег  пятідесят  рублев  голандскоі  нѣмчпн  тор- 
говоі  Ондрѣи  Юрьевским  старцом  не  додал. 

6 статія. 

В ответпомъ  ж списке  ііаппсано,  что  де  городничеі 
Ипдрпк  Юлпс  1®)  сорока  пяті  колокол,  которые  пмапы  от 
церкве  і в мопастирех,  свезены  были  на  пупіечноп  двор  из 
Великого  Новагорода,  буттос  не  вываживал,  а вывезено  де 
из  Новагорода  14  колоколов,  за  которые  дедги  не  плачены ; 
и тѣ  14  колоколов  показывали  переводчику  Тпмоѳѣю  Ва- 
немину  в Ругодпве,  а болши  де  того  колоколов  из  Нова- 
города не  вывезено,  і как  де  царского  величества  послы, 
илы  воеводы  ково  по  тѣ  не  куплепые  по  14  колоколов  при- 
шлют, и тѣ  де  колокола  отдадут  и велят  отвѣстп  в Ладогу, 
илі  в Тесово,  или  во  Псковъ ; а что  учппитца  па  дороге 
какой  грѣх  нат  темі  колоколам!  на  водѣ,  пли  гдѣ  пнбуди, 
и того  б на  них  не  пытат,  --и  то  королевские  послы  в 
своем  іпісме  про  колоколы,  что  по  ппх  посылати  пз  Нова- 
города, и про  то,  что  над  ними  учппптца  па  дороге  п на 
них  бы  не  пытат,  написали  в своем  писме  пе  против  до- 
говору, как  о том  договорено.  А про  сорок  пят  колоколовъ 
— буттося  пе  вывезены  — пишут  пе  дѣлом : в договоре 
меж  нас  обоих  великих  послов  написано,  которые  колоколы 
вывезены  после  договору,  п тѣ  колоколы  привести  назад 
в Велики!  Новгород  и отдати,  а того  пе  паписапо,  что  по 
тѣ  колоколы  из  Новагорода  посылати,  и что  учппитца  па 
дороги,  и того  б пе  пытат.  И нынѣ  б тѣ  14  колоколов, 
что  есть  в нынѣшпем  сыску,  по  мирному  договору  отдати 
и привести  в Ладогу,  а того  пе  вмеш,ати,  что  на  дороге 
над  ними  учннптца,  покамѣста  тѣ  колокола  отданы  будут : 
и то  бережене  с вапше  стороны,  а пе  уберегутъ,  шіо  пла- 
тит цена ; а сорок  пят  колоколов  вѣлетн  сыскат.  А то 


10)  Упоминается  и въ  стт.  1 н 4 сего  № XII. 

11)  Ср.  примѣчанія  1 къ  отпечатанному  выше  № II  н 4 къ  сему  XII. 
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наперед  сего  царьского  величества  мы  великие  послы  пісалі 
II  нынѣ  пишемъ,  прямо  сыскав,  что  тѣ  сорок  пят  колоко- 
лов из  Новагорода  после  договору  вывезены,  и прямо  по- 
длинно про  то  вѣдомо,  что  тѣ  колоколы  вывезены  на  копор- 
ских  подводах.  А сыскав  бы  тѣ  сорок  пят  колоколов  по 
тому  ж отдатн  назад  и тѣм  мея^  великого  государя  нашего 
царя  і великого  князя  Михаила  Ѳедоровича  всеа  Русиі 
самодержца  и государя  своего  велемоя^ного  Густаѳа  Адолоа 
короля  ссоры  не  учиниті.  А про  то  б тебѣ  к намъ  вѣдомо 
дати,  па  котороі  срок  наряд  н колоколы,  что  вывезено  с 
вашие  стороны  в Ладогу,  все  сполна,  а мы  царского  ве- 
личества великие  послы  вапіего  государя  наряд  и зеле  па 
тот  я^е  срок  велим  изо  Пскова  отдати  по  мирному  договору. 

7 статя. 

В том  яіе  отвѣте  написано,  что  городннчеі  выкопал  в 
Старой  Руси  3 колокола  и те  де  колоколы  проданы  и све- 
зены, а денги  буттосе  даны  ратным  людем,  для  того  что 
в миру  в те  поры  было  скудно.  II  про  то  королевские  послы 
написали  мимо  свои  договор.  В договоре  у нас  с ними 
было  и в записі  именно  написано , что  после  догово[ру] 
пичево  было  не  вывозит!  и не  продавати.  И тѣхъ  колоколов 
по  тому  договору  продавати  было  не  годилос,  а повго- 
родцкнм  людем  в топ  продажи  помочи  не  было  ничего : 
нмапы  с них  денги  по  розкладу  все  сполна.  II  нынѣ  бы 
по  договору  тѣ  староруские  колокола  отдаті  назад. 

8 статія. 

О кузнеце  Ортюшки  написано , что  Ирик  толмач 
отвечал  про  то,  будтосе  он  к Ирику  пришел  доброволпо  и 
поѣхал  в Ѳппскую  землю,  а будет  де  он  похочет  в Новго- 
род, и его  свободят  и отпустят.  И то  Ирик  Ондрѣев  в 


12)  Ср.  примѣч.  7 къ  сему  № XII. 
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кузнеце  отвечал  ложію : Ортюшка  кузнецъ  доброволно  к 
нему  не  прнхажнвал,  а взял  его  Ирпк  лошадеі  подкавыват 
и деряюл  его  у себя  за  приставом  недѣли  с полтрете  и 
сослал  в Винскую  землю ; про  то  подліппю  в Новегороде 
сыскано,  и дядя  его  чернец  ныне  об  нем  бьет  челом.  II 
того  бы  кузнеца  Ортюшку  ослободпти  и отпустит!  в Велікиі 
Новгород  без  зацепки  и без  задѣржаня,  какъ  о том  в 
мирном  договоре  договорено  н утверяюно , что  никаких 
люде!  не  вывозит. 

9 стат!я. 

В отвѣтпом  ж списке  написано  притив  того,  как  цар- 
ского величества  мы  великие  послы  про  человѣка,  и про 
лошади,  и про  денги  по  челобит!ю  подпячих  Івана  да 
Федора  ІІрокоѳ!ева,  да  старосты  Игната  Яичнпкова  да 
Олеши  и Анцъбоя  і'*)  писал!,  что  у них  Анцъбоивы  люди 
ихъ  лошед!  привели  в Винскую  землю,  и нынѣ  де  будтос 
Анцъбою  близко  Ругодпва  пѣтъ,  и про  то  де  сыскат!  нелзе. 
II  в том  бы  ныне  правда  учинпти,  по  правде  сыскав,  чело- 
вѣка и лошади  отдати  назад.  А то  дѣло  сысканое  прямое. 

10  статія. 

В отвѣтном  яю  списке  написано  о трех  лошадех  Раком- 
ских  крестьян,  которые  послал  в Винскую  землю  Апцъбо! 
и про  то  де  ныпЬ  вѣдатп  нелзе,  потому  что  дѣ  Анцъбоя  пѣтъ. 
II  ныне  бы  в том  учинит!  правда : вѣлети  Анцъбою  тѣ 
лошади  отдат!.  А что  вините  мужиков  в том,  что  онѣ  на 
Анцъбоя  тебѣ  марпіалку  не  бил!  челом,  и тому  бытп  было 
нелзѣ,  что  крестьяном  на  Анцъбоя  в то  время  бити  челом ; 
Анцъбо!  был  въ  Новегородѣ  в то  время  воеводою. 

11  стат!я. 

Въ  ответном  я«е  списке  написано  про  Томи.ткнн  двор 


13)  Встрѣчается  п въ  ст.  13  сего  № XII. 

Ы)  Ср.  ііримѣч.  2 къ  отпечатанному  выше  № VII. 
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Присталцова  іі  про  лавки,  что  будтося  старосты  с ним 
помирилис  меж  собя  доброволію,  а взял  де  Томилка  за 
двор  II  за  лавку  шездесят  рублев.  II  то  учинено  не  но 
правде,  что  на  старостах  за  Томплкнн  двор  Присталцова  и 
за  лавку  денги  взяты : Томилке  Присталцову  двора  и лавки 
продаваті  было  и не  годплос,  потому  что  (что)  он  поѣхал 
в городы  государя  вашего,  а двор  его  и лавка  государя 
нашего  царьского  величества  в вотчине  в Великом  Нове- 
городе,  и будет  бы  ему  и довелся  двор  его  и лавка  отдатн, 
II  ему  было  Томилке  тот  двор  и лавка  продавати  охочим 
людем,  а не  старостам  насилством:  такою  дорогою  ценою 
дворов  и лавок  не  купят.  II  двора,  и лавки  Томилку  При- 
сталцову продават  не  довелос,  потому  что  царьского  вели- 
чества людем  в городех  в Ыванегороде,  въ  Ямѣ,  и в Копоре, 
и в Орешке,  которые  нс  тех  городов  по  договору  выпупіеиы, 
дворов  и лавок  протавати  с вашия  стороны  не  дано,  а 
старосты  с ним  с Томилкою  о дворе  и о лавке  доброволно 
не  зговарнвалис.  Да  и в отвѣте  королевских  послов  на- 
писано, что  старосты  с ним  с Томилкою  помирилис  по  твоему 
марпіалкову  приказу,  и то  знатно,  что  неволею.  II  пынѣ  бы 
те  денги,  что  взял  Томилка  Присталцов  за  двор  и за  лавку, 
велеті  на  Томилке  взяти  и отдатн  назад. 

12  статія. 

В ответномъ  же  списке  написано  про  денги,  что  взяты 
на  Пригори  Собакине  четыреста  рублев,  да  па  Богдане 
на  Шорине  двести  сорок  рублев,  буттося  онѣ  тебѣ,  мар- 
шалку,  дали  тебѣ  те  денги  в подарках  для  того,  чтоб  им 
по  своему  крестному  целовапю  не  ѣхаті  в Свѣю.  II  то 
учинено  мимо  договор  и утвержепие : в мирном  договорѣ 
меж  пас  обоих  великих  послов  договорено  и утверягепо,  что 
из  Великого  Новагорода  и из  ыных  городов  шшакнх  людеі 


15)  Упоминается  у Соловьева,  т.  9 (изд.  Зі,  стр.  102. 

16)  Упоминается  тажъ  же. 
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в Свѣю  не  вывозпті.  II  то  из  ответного  списка  знатно, 
что  Грпгорю  II  Богдану  о ѣздехъ  в Свѣю  насилство  было. 
А ІЮ  договору  было  па  тѣх  людех,  которые  не  поѣхалі  в 
Свѣю,  денег  пматі  не  годнлос ; да  и взяты  тѣ  денги  не  в 
кормъ  и не  в салдатцкие  денги.  А хотя  б тѣ  денги  и в 
салдатцкие  кормы  отданы  были,  і в то  мѣсто  пе  довелос 
было  имати  (и  новгородцких  людеі^'^)  и повгородцким  людем 
в том  помочи  не  было : имапы  бы;ш  с них  всякие  денги 
по  розкладу  неполна.  II  в том  бы  нынѣ  учиниті  правда: 
тѣ  денги,  что  взяты  пе  по  дѣлу  па  Грпгоре  Собакипе  да 
Богдане  Шорине,  отдати  назад,  тѣм  бы  свое!  правды  не 
нарушпвати.  А таких  великих  денег  в подарках  не  дают. 

13  статя. 

Б отвѣтпом  же  списке  написано  про  трі  лоіиеді  ста- 
росты ІІгнапіъка  Япчникова^®),  да  королевского  старосты, 
что  продал  в Корѣлу  Тімоха  Хахін  и ныне  де  Тімохі 
б ЛИСКО  пѣт,  II  его  велят  прівесті.  I в том  бы  учпніті  по 
правде : сыскав  лошеді,  отдаті  назад,  чтоб  в том  вперед 
ссоры  пе  было. 

14  статя. 

В отвѣтном  же  списке  папісапо  о подячіх  и о пуш- 
карех,  которые  хотѣлі  ѣхаті  из  Ывапяіюрода  и нс  Копорі 
в царского  величества  сторону,  бутто  их  отпустіті  нелзѣ, 
дъля  того  въ  мірпомъ  договоре  папісано  об  ыпоческомъ 
чіпу  II  о дворянех,  и о детехъ  боярских,  и о иосадцких 
людех,  которые  хотят  доброволно  царского  величества  въ 
сторону,  и самі  де  буттос  тѣ  подячие  и пушкарі  хотят 
остатца.  II  то  учіпепо  с вашпе  стороны  мімо  договор,  что 
охочіх  людеі,  которые  хотѣлі  итті  по  договору  царского 


17)  Въ  рукописи  слова  эти  зачеркнуты. 

18)  Встрѣчается  и въ  ст.  9 сего  № XII. 

19)  Встрѣчается  и въ  стт.  3 и 17  сего  № XII. 
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величества  в сторону,  у себя  задерясалі  і вмепілі  ііыііе  про 
тѣхъ  людеі  мімо  договору,  что  о ііодячіх  и о пушъкарех 
в договоре  не  написано,  кабы  хотя  міріюму  постаповеню 
нарушеня.  А в договоре  написано,  что  рускимъ  людемъ 
посадцким,  которые  похотят  царского  величестъва  в сторону, 
даті  было  воля,  и стрелцы,  и пушкарі  жилі  всѣ>  по  городом 
в посадцких  людех.  А толко  опісапо  имяппо,  что  рускимтз 
уѣзднымъ  попомъ  II  пашенным  людемъ  не  выходіті  и япіті 
под  Свѣискою  корупою,  а о том  что  подячим  и пушкарем 
остатіс,  того  не  напісано.  А что  написалі,  буттос  онѣ  хотят 
остатіс,  и то  неправда ; как  был  агліпского  посла  князя 
Ивана  Міріка^О)  посланію!,  и тѣ  люд!  писал!с  и хотѣл!  птт! 
царского  вел!честъва  в сторону  волею,  ! в том  писмѣ  имена 
их  почершл!  и их  не  выпуст!л!  с ванше  стороны.  А хотя  б 
онѣ  ныне  и своею  волею  остат!с  у вас  хотѣл!,  и таких  люде!, 
которые  бил!  челом  великому^  государю  нашему,  царю  ! ве- 
ликому князю  М!хайлу  Ведоров!чю,  всеа  Руси!  самодер/къцу, 
держат!  было  вам  у себя  не  год!лос,  потому  что  по  своему 
писму  и по  челобитю,  как  онѣ  писал!с  агл!іісково  посла  у 
посланіпка,  тѣ  люд!  государя  нашего,  царского  величества. 
II  ныне  б тѣхъ  люде!  ио  м!рному  договору  из  Ыванягорода 
и из  Копор!  отпуст!т!  царского  величестъва  в городы,  куда 
хто  похочетъ  итт!  жит  безо  всякого  задеря^аня,  тѣмъ  бы 
меж  великого  государя  нашего,  царя  и великого  князя 
М!хайла  Ѳедоровича,  всеа  Руси!  самодеря^ъца,  и государя 
своего  ссоры  не  ч!нит!. 


15  статя. 

И отвѣтном  я«е  списке  нап!сапо  о торговых  людех  о 
Іване  Врутцком,  да  о Василе  Болотн!кове  с товарыщ! 


20)  См.  примѣч.  9 къ  отаечатанному  выше  № VII. 

21)  Вторично  упоминается  о нихъ  въ  пяти  мѣстахъ  слѣдующаго 
Л»  XIII,  указанныхъ  въ  примѣчаніяхъ  5,  7.  10  и 14  (2  раза)  тамъ  же. 
Имена  и отчества  товарищей  обозначены  въ  концѣ  сей  статьи. 
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шті  человѣкех,  которые  пошлі  былі  царского  велнчестъва 
отчину  в Великий  Новгород,  а ныне  в Ываиегороде  задер- 
жаны, буттос  де  то  учіпепо  для  Свѣнскпх  людеі,  которые 
перебежал!  па  государеву  сторону,  а как  де  тѣхъ  переѣщі- 
ков  отдадут,  и тѣх  торговых  людеі  отпустят  з жепамі,  и з 
детмі,  и со  всѣмі  их  животы  тотчас,  не  задержав.  И коро- 
левского величества  великие  послы  торговых  людеі  по  мір- 
ному  договору  не  отпустілі  и задержал!  их  не  за  дѣло,  и 
правды  свое!  в тѣх  торговых  людех  иичево  посямѣста  не 
обявят,  а царского  велнчестъва  великих  послов  правда 
обявілас:  в Веліком  Новѣгороде  сыскав  секратарева  Мопсъ 
Мартесона  бѣглово  человѣка,  отдал!  их  посланному  и 
тот  было  Моншевъ  человѣкъ  у нево  въ  Великом  Новѣгороде 
ушел.  И царского  величества  мы  великие  послы  пріказал! 
того  Моншина  человѣка  сыскаті,  и тот  человѣкъ  в Веліком 
Новѣгороде  сыскан  и отдан  въдругпе.  Да  царского  ж ве- 
личества великие  послы,  в Великом  Новѣгороде  сыскав, 
велѣл!  отдат!  бѣглово  ж Пентелѣева  человѣка,  которой 
прібежалъ  отъ  ніх  на  Тіѳіну  А что  ныне  писал!  и прика- 
зывал! царского  величества  к нам  къ  великимъ  послом 
королевские  послы , что  збея^ал  от  них  пократч!  літвін 
Адамъко,  и царского  величества  велікие  послы,  въ  Вели- 
ком Новѣгороде  того  литвіна  А дамка  сыскав,  д.;ія  любв! 
отдал!  гонцу  вашему  Шуму  Хомутову  да  и для  того, 
чтоб  вперед  воромъ  не  повадно  было  вороват.  А жівота 
с собою  он  пикакова  въ  Великий  Новгород  не  прінес,  а в 
розпросе  тот  литвін  сказал,  что  де  он  взял  у Копорского 
воеводы  денег  и круяѵіво  шляпное,  жемчюжное,  и тѣ  де 
денг!  и кружіво  у него  схоронены  в Копорскомъ  уѣзъде, 
от  Копор!  верстъ  зъ  20  па  Коііорской  дорог!,  ѣдуч!  к 
Иванюгороду,  отшед  з дорог!  въ  сторону  в лѣс  с версту. 


22)  Ср.  промЪч.  8 къ  отпечатанному  выше  № V. 

23)  На  этихъ  3 мѣстахъ  въ  рукописи  оставлены  пробѣлы. 

24)  Ср.  примѣч.  3 къ  введенію,  а равно  и №№  VIII  и IX  сего  собранія. 
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на  болоте  под  деревом,  под  ивою,  а ива  кріва,  а на  пра- 
вой де  сторонѣ  протів  того  мѣста  пустош,  а до  деревні  де 
до  копорскпе  до  Пілолы  от  того  мѣста  верстъ  с пят,  а 
до  Ямы  города  от  тогож  мѣста  десят  верстъ.  А с собою 
де  взял  было  он  рублев  с трптцат,  п тѣ  де  у нево  денгі  и 
плате  его  отнялі  мужіки  в Копорском  же  уѣзъде.  А по- 
длінно  про  все  тот  літвін  самъ  скажет  А про  тѣхъ 
нѣмецъ  про  шесть  человѣкъ,  о которыхъ  ныне  ппсалі,  цар- 
ского велічестъва  мы  великие  послы  пишемъ  не  ложно, 
что  обявіліс  было  воры  шіші  па  московскоі  дорогі  па  Вол- 
дае,  и па  тѣхъ  воров  из  Великого  Новагорода  ходілі  охо- 
чие люді,  а тѣ  пѣмъцы  с тѣмі  охочімі  людмі  ходілі  своею 
охотою  без  повеленя  и вѣдома  царского  велічества  пас  ве- 
ликихъ послов  до  первые  королевского  велічества  полно- 
мочных послов  грамоты.  И у охочих  людеі,  кото])ые  из 
Новагорода  ходілі,  с тімі  воры  был  боі,  и па  том  бою  пс 
тѣхъ  пѣмец  побплі  Павла  Гуке  ля,  Ондрюшу  Ѳранцвеля, 
Якуша  1)ренгеля  И ныне  б тебѣ  королевского  велі- 
честъва морпіалку  Карлу  Карлусону  правда  показаті : тор- 
говыхъ людеі  Івана  Врутцкого,  да  Васіля  Болотнікова,  Оме- 
ляпа  Грігорьева,  Вамятіію  Варламова,  Івана  Матфѣева,  Без- 
сона  Иванова  отпустіті  царского  величестъва  отчіну  в 
Великий  Новгород  з я^енамі  и з детмі  и со  всѣмі  их  жи- 
воты без  зацѣпки,  и тѣм  бы  меж  великого  государя  на- 
шего, царя  і великого  князя  Міхайла  Ѳедоровіча,  всеа  Ру- 
спі  самодеряѵъца,  и государя  своего  Густава  Адолѳа,  короля 
Свѣиского  ссоры  не  учинити. 


25)  Изложеніе  того  же  самого  дѣла  повторяется,  только  съ  нѣко- 
торыми незначительными  сокращеніями,  въ  № XIII  на  мѣстѣ  текста,  со- 
отвѣтствующемъ примѣч.  13, 

26)  Разсказъ  этого  происшествія  дополняется  изложеніемъ  того  же 
дѣла  въ  слѣдующемъ  Л»  XIII,  на  мѣстѣ  текста,  соотвѣтствующемъ  прн- 
мѣч.  16. 

27)  Ср.  примѣч.  21  къ  сей  статьѣ. 
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16  статя. 

Н отвѣтной  списке  написано  о полоняпікех:  о Васнле 
Бутурлинѣ,  да  псковского  помѣіціка  Тімоѳѣя  ІІеретрутова 
о сыне  о Гавріле,  которой  янівет  у Эве[р]тгорновы 
жены,  і о иных  нолопеникех,  которые  есть  въ  Свеі  і кото- 
рые нолоненікі  жівутъ  у воеводы  у Еспрп  Андруса  и Ип- 
дрік  Монсоп,  н у иных  у свѣнских  людеі  взяты,  и захотят 
царского  величества  сторону  доброволно,  н тѣхъ  де  отпус- 
тят. А ныне  царского  величества  нам  великим  послом 
отцы  их  Василеі  Бутурлін^^)  н Тимоѳѣі  ІІеретрутов  бьют 
челом  беспрестанно,  чтоб  их  от  вас  высвободіті  и по  мір- 
ному  договору  полоненіков  Василя  1>утурлина,  да  Гавріла 
ІІеретрутова,  и которые  у Еспрі  Андруса,  и у Индрік 
Мопсъ,  н у иных  у свѣнских  людей  царского  величестъва 
всяких  чипов  людеі,  которые  имапы  на  боех  и которые 
свезены  в Свею,  сыскав  освободит!  и отпустіті  их  без  за- 
держапя.  А королевского  величестъва  людеі,  которые  го- 
сударя нашего,  его  царского  величества  в городех  есть,  по 
договорным  заііісем  также  отпустят  без  задерясаня. 

1 7 статя. 

В отвѣтном  списке  панісапо  про  депгі  Семенова  че- 
ловѣка Лутохіна  Ивашка,  что  ему  взят  на  новгородце 
па  серебрепякѣ,  на  Неѳедки  Троѳнмове,  котоіюі  съѣхал 
из  Новагорода  в Корѣлу  жіт  с Тімоѳѣем  Хахіным  ^і),  будет 
де  МОЧІЮ  нровѣдат  въскорѣ,  гдѣ  он  станет  жіт,  и ему 
тѣ  депгі  велят  заплатіті  тотчас.  II -'ныне  б тѣ  деигі^  Семе- 
нову человѣку  Лутохіпу,  что  ему  взят  на  Неѳеткі  заемных 
денег  10  рублей,  велѣті  заплатіті. 

28)  Ср.  примѣч.  1 къ  отпечатапному  выше  № V. 

29)  Кажется,  это  бывшій  Новгородскій  воевода,  Василій  Ивановичъ 
Б.,  состоявшій  незадолго  до  взятія  Новгорода  шведами,  въ  перепискѣ  съ 
гр.  Я.  Делагарди,  отпуска  котораго,  съ  14  мая  до  2 іюля  1611  г.,  исчис- 
лены у К о р д т а , на  стрр.  12  и ГЗ. 

30)  См.  о немъ  Лыжина,  стр.  125. 

31)  Встрѣчается  и въ  стт.  3 и 13  сего  Ле  XII. 
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Да  как  наперед  сего  царского  величества  мы,  великіе 
послы,  пісалі  вашего  государя  ко])оля  к полномочным  послом 
3 гонцом  своим  с толмачом  с Тімоѳѣемъ  Ѳанеміпым 
про  наряд,  и про  колокола,  и о иных  дѣлех,  что  учіпено 
после  договору.  А про  то,  что  царского  величества  из  го- 
родов из  Ладогі  и из  ІІорхова  вашего  велеможного  госу- 
даря короля  воеводы  наряду,  и колоколов,  и иных  всяких 
запасов  после  догово])у  яс  вывс'злі,  царского  велнчестъва 
мы  великие  послы  в той  своей  грамоте  з гонцом  с Тімоѳѣемъ 
Фанеміпымъ  пе  пісалі,  для  того  что  въ  то  время  к нам 
царского  величества  из  городов  из  Ладогі  и из  Порхова 
от  пріказиых  людеі  вѣдома  пе  было,  потому  что  Ладога  и 
ІІорхов  отданы  царского  величества  воеводам  после  Нов- 
городцкне  отдачі.  А ныне  пісалі  к нам,  великим  послом, 
царского  величества  из  городов  из  Ладогі  и из  Порхова 
иріказные  люді,  что  после  договору,  ноября  съ  20  числа, 
вывез  из  Ладогі  вашего  велемоікного  государя  короля  вое- 
вода трі  колокола,  одіи  из  них  колокол  изломан  на  трі 
звена,  да  котел  кабатцкой.  А из  Порхова  сослал  воевода 
Геиікграс  в Свею  в декабрѣ  мѣсяце  два  колокола 
Міхайловского  погоста  с ііолоиом,  вымуча  на  дворцовом 
крестьяиеие  иа  Нестерке,  да  з города  с стены  два  коло- 
кола, да  в геиварѣ  мѣсяцѣ  сослал  в Свею  двѣ  пушечки 
полковых.  II  тебѣ  б,  королевского  велнчестъва  маршалку, 
по  міръпому  договору,  как  въ  мірном  иостаиовеие  догово- 
рено и укреплено,  тѣ  иушечкі,  и колоколы,  и котел  ка- 
батцкой, что  вывезено  после  договору  из  Ладогі  и из  Пор- 
хова, отдаті  назад,  тѣм  бы  меж  великого  государя  нашего, 
царя  и великого  князя  Михайла  Ѳедоровіча,  всеа  Русиі 
самодержъца,  его  царского  величества  и государя  своего 
короля  ссоры  пе  учіпіті. 

Да  бил  челом  великому  государю  нашему,  царю  і 


32)  Ср.  примѣчанія  1 къ  отпечатанному  выше  № II  и 4 къ  сему  Л»  XII. 

33)  См.  о немъ  примѣч.  2 къ  отпечатанному  выше  Л»  X. 
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великому  князю  Міхайлу  Ѳедоровічю , всеа  Русні  само- 
держъцу,  его  царскому  величеству  Иванова  иріказу  ИІи- 
ііілова  стрелецъ  Иванко  ^Іеръныіпев  с матерю  своею  Татяіі- 
кою,  да  с невѣсткою  брата  своего  с Ероховою  женою,  а 
сказал!,  жіл  де  его  Иванков  брат  Ерох  Ііаснлев  ^Іернышев, 
а еѣ  Татянкнн  сынъ,  в Сумерской  волості,  а из  Ссумер- 
ской  волості  ііріходіл  въ  Яму  город  для  торговлі,  и его  де 
пеметцкой  воевода  Клаус,  да  Мікнта  Калнтін  сослал! 
за  море  въ  Свею,  а ныне  де  он  р]рох  служіт  тебѣ,  коро- 
левского велнчестъва  моршалку,  въ  мызе  в Сунбеголме 
Да  вѣдомо  царского  величества  великимъ  послом  подлінъно, 
что  у тебя  Яі  моршалка  служат  в одном  мѣсте  с ним  съ 
Ерохом  нят  человѣкъ,  четыре  из  них  псковские  люд!.  И 
тебѣ  б,  королевского  величества  моршалку,  правда  своя  по- 
казаті : того  стрелцова  брата  Ероха  Черънышева  и тѣхъ 
руских  люде!  ият!  человѣкъ,  которые  с нимъ  в одномъ  мѣсте 
у тебя  служат,  велѣт!  ио  мірному  договору  освободіт!  и от- 
пустіт!  без  задеряѵаня,  да  и из  ыных  мѣстъ,  гдѣ  есть  у 
тебя  рускпе  люд!,  также  велѣт!  отііустіт!. 

Да  въ  твоемъ  листу,  королевского  величества  мор- 
шалка, написано,  пришл!  де  два  мужік!  въ  Ямской  уѣздъ 
въ  татех,  и на  дороге  де  застал!  діячка  Ямсково  уѣзъду, 
! взял!  де  у пего  четырнатцат  рублей  денег  и иного,  что  у 
него  с собою  было,  ! воротіліся  де  в Сумерскую  волостъ, 
гдѣ  онѣ  живут ; и после  де  буттося  того  тот  діячек  в Су- 
мерской волості  великого  государя  нашего  его  царского  ве- 
личества приказному  о томъ  билъ  челомъ,  и буттося  тот 
приказно!  у того  діячка  Оманомъ  взял  въ  томъ  яшвотѣ 
его  оиіс,  а живота  де  его  не  отдал.  И царского  вели- 
честъва  мы  великие  послы  про  то  в Сумерскую  волость  к 


34)  Обоихъ  мы  уже  встрѣтили  въ  №Л»  VIII  и IX  сего  собранія.  См. 
ііримѣч.  2 къ  первому  изъ  шіхъ. 

35)  На  соотвѣтственномъ  мѣстѣ  отвѣта,  напечатаннаго  въ  прило- 
женіи, эта  мыза  самимъ  Гюлленгіельмомъ  названа  „8оппеЬу1іо1ш“.  Но  см. 
также  примѣч.  4 къ  послѣднему  № XV. 
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ііріказпому  к Демяну  Апрѣлеву  ітісалі : будет  пз  Сумерскоі 
волості  въ  ^Імогородцкоі  уѣздъ  два  мужіки  таті  приходілі, 
а живота  будет  он  Демьян  дьячку  не  отдал,  а отпіс  взял, 
II  тѣхъ  воров  велѣлі  сыскаті,  а жівотъ  діячков  велѣлі  от- 
даті  назад  тотъчасъ,  а какъ  тѣхъ  воровъ  сыщутъ,  и цар- 
ского величестъва  мы  великие  послы  над  тѣмі  воры  ве- 
лимъ учиниті  наказанье  по  ихъ  винѣ." 


XIII. 

Новгородъ,  1617  г.,  25-го  мая  — Отношеніе 
подписавшихся  съ  русской  стороны  па 
Столбовскомъ  договорѣ  комиссаровъ  къ 
шв.  фельдмаршалу,  барону  Карлу  Гюллеп- 
г і е л ь м у.  — Современная  копія,  писанная  столбцомъ 
па  пяти  вмѣстѣ  склеенныхъ  листкахъ,  шир.  въ  16  цм., 
длин,  въ  1 мет.  и 68  цм.  (т.  А,  л.  358;  Ьо88Ііі8,  стр.  102). 
„Божиею  милостію  великого  государя,  царя  і великого 
князя  Мнхайла  <І>едоровіча,  всеа  Русііі  самодержъца,  его 
царского  величестъва  великие  послы : околничеі  и намѣстнік 
Суждалской,  кпяз  Данило  Ивановіч  Мезетцкой,  дворяшш  и 
намѣстнік  Шатцкоі  Алесѣі  Іваповіч  Зюзин,  царского  вели- 
честъва діяки : Миколай  Никптін  сынъ  Новокъщеновъ,  да 
Добрыня  Семенов  даемъ  вѣдомо  велеможного  государя  Гу- 


1)  Дата  усматривается  изъ  отпечатаннаго  нами  въ  приложеніи 
отвѣта  Шведовъ  подъ  заглавіемъ : „АікіиѵогсН  а и Г йен  апйегп 
Кп8І8сЬѳп  ЬгіГГ  8ііЬ  Ваіо  (іеп  25  Мау  Nеи^агIеп“.  Въ  сравненіи  съ 
этою  датою,  число  23  мая,  означенное  въ  концѣ  сей  копіи,  кажется,  про- 
изошло отъ  ошибки  переписчика. 

2)  тою  же  рукою,  какъ  №№  II  и XII  сего  собр.,  подъ  заглавіемъ : 
„Спісокъ  с новгородцкие  грамоты  слово  в слово".  Надпись  же  на  обо- 
ротѣ ; „Соріа  (Іег  КпзізсЬеп  зсЬгеіЬеп,  80  ді  і Ь г ѵоп  йеп  КизізсЬеп  ОезапМеп 
ап88  Хап^агіеп  ги^езепсіеі;  лѵогйеп.  РгаеаепИгеІ;  деп  27  Мау  Ао  1617“  ка- 
жется собственноручно  прибавлена  фельдмаршаломъ  Г.  по  случаю  пере- 
сылки сей,  какъ  и предыдущей  копіи  (№  XII),  въ  Москву  къ  шведскимъ 
договорнымъ  комиссарамъ.  Препровождавшее  эти  копіи  письмо  фельд- 
маршала, отправленное  изъ  Ямбурга  12  авг.  того  же  г.,  находится  у 
І\ордта  на  стрр.  83-87,  ср.  особенно  же  стр.  84. 
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става  Адолфа,  короля  Свѣііского,  ратному  морщалку  Карълу 
Каі)ълусону  Хелцегелму,  волііому  господину  в Бескъвоіре, 
господину  в Сунтьбнголму : пісалі  наперед  сего  царского 
величестъва  мы,  великие  послы,  королевского  величестъва 
к полномочным  послом : къ  графу  Якову  Делага])ъду  с 
товарыіці,  і к тебѣ,  королевского  величестъва  морщалку,  с 
ііеревотчнком  с Тімоѳѣемъ  Ваііеміным  З)  н аглінсково  Якуба 
короля  посол,  князь  Іван  Мерпк  с человѣком  своим  с 
Романом  о наряде  н о колоколех,  которой  наряд  н колокола 
вывезены  великого  государя  нашего,  его  царского  і5ели- 
честъва,  из  отчины  из  Великого  Новагорода  и из  Новго- 
родцких  ііриго])ОДОв : из  Старые  І’усы  и нз  Ладогі  ноября 
зъ  20  числа,  и о торговых  людех  о Іване  Врутцком  Д с 
товарыіці,  кото])ые  по  договору  царского  величестъва  в сто- 
рону в уреченные  дыіі  нз  ІІванягорода  не  отпущены,  і о 
нолопяпнкех,  и о иных  обидных  дѣлех,  которые  учинены  в 
Новѣго])оде  с вапше  стороны  после  договоііу.  II  тѣмъ  вснм 
делам,  написав  но  сыску  статейпоі  список,  носылалі  и ііротів 
царского  величестъва  нашего,  великих  послов,  нисма  госу- 
даря вашего  послы  Якубус  Делегардъ  граѳ  с товарыіці  і 
ты  ратной  моршалок  в грамотах  своих  великого  государя 
нашего,  царя,  і великого  князя  Міхапла  Недоровіча,  всеа 
Русні  самодеряѵца,  пмяновапе  писал  іцютів  договорных 
запісеі,  а госуда])я  своего,  велемояшого  короля  Густава 
Адолфа,  пишете  мімо  договорных  занісеі  с нрібавкою  свѣи- 
ской,  и нриііісываете  „эцетру“,  а по  нашему  роснйскому 
языку  „и  прочихъ II  что  прінісываете  „эцетру  — н 
прочіхъ“,  н то  перед  договором  лншокъ.  I вамъ  бы  госу- 
даря своего  писат  по  договору,  как  въ  договорных  занисех 
напісапо ; а толко  вперед  учиете  писаті  государя  своего 
„и  нрочіхъ“,  и мы  великого  государя  своего,  царя  і велн- 


3)  См.  ііримѣч.  1 къ  отпечатанному  выше  № II  н прнмѣч.  3 къ  пре- 
дыдущему Л»  XII. 

4)  См.  прнмѣч.  9 къ  отпечатанному  выше  № VII. 

5)  См.  прнмѣч.  21  къ  предыдущему  № XII. 
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кого  князя  Міхайла  Федоровіча,  нсоа  Русій  самодергкъца, 
учнем  его  царское  величестъво  отгіісыват  такя^е  перед  до- 
говоромз>:  ево  государеву  псконовѣчную  титлу  „и  многих 
государствъ  государя  н обладателя"  *’).  Да  ты  ясе,  королев- 
ского величестъва  моршалок,  писал,  будто  ты  ііодліпно 
нровѣдал,  что  королевского  величестъва  люді,  которые 
во  Пъскове  в полону,  и ныне  въ  тюрмъ  в заточене  седят, 
какъ  преяѵ  сего  седѣлі  до  мірпого  договору,  п тѣх  бы  ііо- 
лоняніков,  сколко  их  в яшвотѣ  есть,  отнустіті,  чтоб  за  не- 
волю Псковских  то})Говых  людеі,  которые  ныне  к вам  при- 
ѣхалі,  не  за  держаті.  А в обидных  въ  дѣлех  никакие  роз- 
правы  не  учинілі,  и наряду,  и колоколов  не  отдалі,  и тор- 
говых людеі : Івана  Врутцкого,  Василя  Болотникова  ')  с 

товарыщі  из  Ыванягорода  не  отііустілі,  а ііисалі  царского 


6)  Замѣчаніе  это  относится  къ  особому  постановленію  на  Столбов- 
скомъ  договорѣ  о титулахъ  обоихъ  государей,  усматриваемому  изъ  книги 
Лыжина,  на  стр.  1.58.  О послѣдовавшихъ  между  уполномоченными  съ 
обѣихъ  сторонъ  долгихъ  переговорахъ  касательно  этого  пункта  имѣется 
подробный  протоколъ  шведскихъ  пословъ  па  пѣм.  яз.  въ  Стокгольмскомт. 
Архивѣ,  опубликованный  проф.  Г.  В.  Ф о р с т е п о м ъ въ  своемъ  со- 
браніи : „Акты  и письма  къ  исторіи  балтійскаго  вопроса"",  вып.  II,  СПБ. 
1893,  подъ  Л»  20  па  стрр.  30—72.  — Скоро  послѣ  того  такое  же  порицаніе 
снова  заявлено  вт>  отношеніи  кн.  И.  А.  Хованскаго  къ  шв.  полковнику 
Самуилу  Кобрену  (СоЬгпп)  отъ  іюля  1618  г.  (Возвіик,  стр.  145),  сохранив- 
шемся въ  видѣ  нѣм.  перевода,  въ  которомъ  м.  пр.  сказано : . . . „Г)и 
зсЬгі&І,  ■'•ѵіѳ  ін  Беінеш  Іогі^еп  зсЬгеіЬеп,  Ппзеп  ^гоэзеп  Ьеггсн  Кеізег  ишН 
ргоВШгйІен  МісЬаеІІ  ІоеДголѵіІг,  аііог  Киззеп  зеІЬзІегЬаІІег,  зеіпег  Кѳу.  Мау  : 
зеінен  Шеіі  пісЫ,  \ѵіе  еЙ  зісіг  ^еЬЬпегеЦ;  йег  зсІігіеЬег  лѵегЦ  нісЫ;  пасЬ 
(Іеінеп  \ѵШсн  оШег  ЬеІЬеІІ  ^езсЬгіеЬеп  ИаЬен,  зо  йЬо  ІсЬ  сііг  зоІсЬеВ  ипе 
лѵіззен.  Іпп  (ііезеп  іЦгі^еп  зсЬгсіЬеп  [Ьазі  йи]  аЬегшЬаІен  ^езсІігіеЬоп  пісЫ, 
\ѵіе  ез  8ІСІ1  ^еЫіпегеЦ ; зо  Іеіп  ^езсЬгіеЬен : „Ьегг  Кеузег  инйі  ^гозіигзіе 
МісйаеИ  Ібейіомчіг  аііег  Киззеп"  нпй  [ізі]  пісШ  „&гоВ“  пнй  „зеІЬзегЬаІІег" 
резсЬгіеЬеп.  Пнй  зиІсЬ  зсЬгеіЪен  ЬсЦе  зісЬ  ^еЬЬпегеЦ  пісЫ  ангипеЬшеп, 
зшійег  ЬаЬеп  ей,  \ѵеііеп  ей  аиГІ  КпзсЬ  8"б8СІігіеЬеп  ре\ѵейен 
пнсИ:  пісЬЦ  апі  ІепзсЬ,  аий"  йен  зсІігеіЬег  {гекеЬен,  ішй  [йай]  йп  еін  апйег 
шііаеіі  ЙІСІ1  йагГиг  ІгасЫсзІ;  ипйі  зсЬгеіЬезІ  Гпйеш  ^гоззеп  Ьеітен  Кеізег  пай! 
ргойПшгзІе  Місйаоіі  Гбойгоѵѵііг  аііег  Кпззеп  зеІЬзІегІіаІІег  [зеінен  Тііеі,  \ѵіѳ 
ез  зісЬ  ^еЬііЬгеІ,  йашіі  гмізсЬен]  зеіпег  Кеу.  Мау : ішйі;  йпѵѵен  Ііеггеп 
Конину  2апск  нісЫ;  егІіаЬен  \ѵегЦ“  . . . Подобный  же  болѣе  ранній  слу- 
чай содержитъ  № \’І  сего  собранія. 

7)  См.  прнмѣч.  1 къ  предыдущему  Л»  XII. 
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велнчестъва  к нам,  к великим  послом,  вашего  государя  ко- 
роля полномочные  послы  и пріслалі  обидных  дѣлъ  отвѣт- 
ное ішсмо ; а ты  к нам,  царского  величества  к великим 
послом,  протів  нашего  писма  писал  же  и обявіл  на  тот 
же  их  отвѣт.  II  ныне  мы,  царского  велнчестъва  великие 
послы,  нослалі  от  себя  к тебѣ  в Ывангород  Богдана  ІІалн- 
цына  ®),  а с ним  нослалі  государя  вашего  послов  протів 
отвѣтпых  речеі  и отвѣ^тной  список  по  статямъ,  сыскав  на- 
крепъко  про  обидные  дела,  которые  учинены  с вашие  сто- 
роны, и о наряде  и колоколах,  что  вывезлі  после  дого- 
вору. А что  ты,  королевского  величества  маршалов,  пи- 
пнсал  про  псковских  полоняніков,  и что  хочеш  задерясіват 
протів  полоняников  торговых  людеі,  и мы,  царского  вели- 
честъва  великие  послы,  па  то  тебѣ  отвѣт  даемъ,  какъ  меж 
великого  государя  папіего  царя,  і великого  князя  Міхайла 
Федоровіча,  всеа  Русий  самодерікъца,  и государя  вашего 
обоих  нас,  великихъ  послов,  в договоръных  записех  о поло- 
нянікех  написано,  что  полоняніков  с обе  стороны  свободіт. 
II  царского  велнчестъва  с стороны  после  договору  псков- 
ские полонянікі  освобожепы,  і во  Псков  мы  о ііолонянікех 
ныне  послалі  нарочново  гонца,  а велѣлі  всѣхъ  ваших  по- 
лоняніков отиустіті  тотчас  и .до  рубеяха  их  велѣлі  проводіті ; 
и оні  на  рубеж  отпущенны  будутъ  въскоре.  А с вашие  б 
стороны  но  тому  ж царского  велічества  нолопяніки  были 
всѣх  отпущены.  А будет  в полонянікех  какоі  спор,  ино  о 
том  меж  себя  ссылатіс.  А торговых  людеі  за  полоняников 
задеръллват  не  годітца:  толко  торъговых  людеі  учнем  с 
обе  стороны  задержіват,  и то  будет  меж  государеі  ссора. 
П тебѣ  б,  королевского  велнчестъва  ратному  морпіалку, 
протів  нашего  отвѣтного  писма  в обидных  дѣлех  росправа 
учініті  в правду,  и наряд,  и колоко.лы,  которые  вывезены 


8|  Вѣроятно  пропущено  здѣсь  слово  „списокъ". 

9)  Упоминается  и ниже  па  мѣстѣ  сооотвѣтствующемъ  примѣч.  И 
къ  сему  Л»  XIII. 
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государя  нашего,  его  царского  величестъва,  из  отчины  из 
Великого  Новагорода  и из  прігородов  из  Русы  и из  Ладогі 
после  договору  ноября  зъ  20  числа  отдаті  назад,  и торго- 
вых людеі  Івана  Врутцково,  да  Василя  Болотнікова  с 
товарыщі,  3 Яѵснамі  и з детмі,  и со  всѣмі  их  животы,  и 
полоняніков  всѣхъ  к нам  отпустіті,  и торговых  людеі  за 
полоненіков  у себя  ие  задеряѵіваті,  чтоб  тѣмъ  меж  вели- 
кого государя  нашего,  его  царского  величестъва,  и госу- 
даря своего  ссоры  ие  учіпіті.  А посланца  нашего  Богдана 
ІІалицына  отпустіті  б тебѣ  к нам  въ  Великий  Новгород 
не  издергкав,  и на  тѣ  на  всѣ  стати  протів  нашего  пісма 
нам  даті  вѣдомо  въскоре.  А что  писал!  к нам,  царского 
величестъва  к великим  послом,  вашего  государя  полно- 
мочные послы  о бѣглом  литвине  о Адамъке,  которой  збе- 
жал  от  вас  покрадчі,  чтоб  намъ  его  велѣті  сыскаті  и от- 
даті назад,  и нріслалі  для  того  бѣглово  литвіна  сына  бояр- 
сково  Шума  Хомутова  и царского  величестъва  мы,  ве- 
ликие послы,  для  любві  и для  мірного  постановеня  того 
бѣглово  литвіна  Адамъка  велѣлі  въ  Великом  Новѣгороде 
сыскаті  и сыскав  розпращівалі,  а в розпросе  тот  літвін  пе- 
ред намі  сказал,  что  де  он  взял  жівота  у Копорсково 
воеводы,  и тот  де  жівот  он  схороніл  въ  Копорскомъ  уѣзъде ; 
а взял  было  с собою  рублев  с тритцат,  и тѣ  де  у него 
денги  II  плате  его  отнял!  Копорсково  ж уѣзду  муяпки,  а 
в Нов  де  город  он  нічего  с собою  не  прінес;  а царского 
величестъва  нам,  великим  послом,  тот  бѣглой  литвін,  прі- 
піед  в Великий  Новгород,  не  обявілся,  а сыскалі  его  въ 
то  въремя,  как  от  вас  к нам  вѣдомо  про  него  учинілос. 
А подлінпо,  что  он  сказал  про  жівот,  папісапо,  гдѣ  у него 
схоронено,  в пашем  отвѣтном  писмѣ.  А ныне  царского  ве- 
лічества  мы,  великіе  послы,  того  бѣглово  литвина  велѣлі 


10)  См.  прнмѣч.  21  къ  предыдущему  № XII. 

И)  Упомянутъ  уже  выше  на  мѣстѣ,  соотвѣтствующемъ  примѣч.  9 
къ  сему  № XIII. 
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отдаті  посланцу  вашему  Шуму  Хомутову  и велѣлі  Шума 
Хомутова  с тѣмъ  бѣглым  лптвііюмъ  отпустіті  нз  Великого 
Новагорода  к тебѣ,  маршалку  А что  пісалі  государя 
вашего  полномочные  послы  о бѣглых  нѣмъцех , которые 
осталіс  въ  Великом  Новѣгородѣ,  чтоб  их  отдаті  назад,  а 
как  де  их  мы  отдадім,  и въ  тѣ  поры  торговых  людеі  Ивана 
Врутцково,  да  Васпля  Болотникова  с товарыщі  съ  их 
женамі,  и з детъмі,  п со  всѣмі  жівоты  из  ІІвапягорода 
отпустят,  и цкрского  величества  мы,  великие  послы,  не 
хотя  меяѵ  великого  государя  напіего,  его  царского  велп- 
честъва,  и государя  вашего  видеті  в томъ  ссоры,  тѣхъ  нѣ- 
мец,  которые  есть  в сыску:  Кашъпира  Капшірова,  Ирика 
Міхайлова,  Моншу  Мопшева,  да  Венеграсова  человѣка 
ІОпіъку  велѣлі  отдаті  назад  и посла лі  их  в Тѣсово.  А 
иные  ходілі  па  воров  па  шишеі  своею  охотою  и их  побилі, 
а хто  убит,  и то  пісапо  в отвѣтной  розииси  и то  вѣ- 
домо тѣмъ,  коі  к вам  отпущены,  что  побиты  подлінпо.  А 
одіп  из  них.  Юшкою  зовут,  Краплер  с того  бою  прішел 
въ  Ііеликий  Новгород  ранен,  и ныне  лежіт  у лѣкаря,  а 
послаті  было  пыне  его  для  болѣзні  нелзѣ.  И толко  тот 
немчіп  от  тое  раны  будет  жив,  и царского  величестъва  мы, 
великие  послы,  того  немчіпа  велимъ  к вамъ  отослаті.  II 
тебѣ  б,  королевского  величества  ратному  маршалку,  великого 
государя  нашего,  царя  і великого  князя  Михайла  Федоро- 
віча,  всеа  Русиі  самодеряіъца,  его  царского  величества  тор- 
говых людеі  Івапа  Врутцкого,  Василя  Болотпікова  с 
товарыщі  шті  человѣкъ  з женамі  и з детмі,  и с людмі,  и 
со  всѣмі  их  жівоты,  велѣті  отпустіті,  а по  своих  неметцких 
людеі  пріслаті  в Тѣсово,  илі  па  рубеж  въмѣсте  с торговымі 


12)  См.  примѣч.  24  къ  предыдущему  № ХП. 

13)  Касательно  этого  дѣла  ср.  предыдущій  № XII,  ст.  15,  прпмѣч.  25. 

14)  См.  прпмѣч.  21  къ  предыдущему  № XII. 

15)  См.  примѣч.  2 къ  № X сего  собранія. 

16)  Ср.  предыдущій  № XII,  ст.  15,  прпмѣч.  26. 

17)  Форма  „іптп“  вм.  шести  здѣсь,  а также  въ  началѣ  стр.  52.  См. 
Ѳ.  Б у с л а е в ъ,  „Исторпч.  Хрестом.“  (полная),  Москва  1861,  стр.  887;  стрк.  28. 
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людъмі,  и мы  пх  в Тѣсове,  плі  па  рубежі  велѣлі  отдат.  А 
ныне  в Новѣгороде  учііиілі  заповед,  чтоб  ваших  пеметцких 
людеі  без  отпускных  не  пріпмалі  п въ  Тѣсове  поставілі  на 
застав  голову  Григоря  Оболнянінова  с стрелцы,  а не  велѣлі 
ваших  (ие)неметцких  людеі  в Новгород  без  отпускных  нро- 
ііущаті,  и велѣлі  отказыват.  II  тебѣ  б самому  к своим  людем 
бе|)ежепе  держаті,  а вперед  бы  тебѣ,  королевского  величества 
маршалку,  как  учнеш  к намъ  о каких  дѣлех  ссылатца,  нрі- 
сылаті  к намъ  въ  нбслапцех  и в гоицех  государя  своего  свѣи- 
ских  людеі,  а руских  людеі,  которые  отъ  государя  нашего, 
его  царского  величества , отошлі  в государя  вашего  сто- 
сторону,  к нам  пи  о каких  дѣлех  не  посылаті,  для  того 
чтоб  тѣ  рускне  люді  меж  велішого  государя  нашего,  царя 
і великого  князя  Михайла  Ѳедоровіча,  всеа  Русиі  самодержца, 
его  царского  величестъва  и вашего  велеможиого  государя, 
короля,  Густава  Адолеа  Свѣиского  ссоры  не  учинілі : а 
онрочѣ  ссоры  меяѵ  государеі  и государствъ  от  тѣхъ  людеі 
чаяті  пѣчево. 

Пісап  царского  величества  отчине  въ  Великомъ  Новѣ- 
городе лѣта  7125  мая  въ  23  день". 

XIV. 

Безъ  даты^).  — Прошеніе  шв.  дворянина 
Федора  Григорьевича  Аминев  а къ  графу 


18)  Упоминается  н въ  послѣднемъ  № XV'. 

1 ) Опредѣленіе  Ь о в 8 і и з ’омъ  времени  написанія  этого  документа 
па  9-ое  февраля  1619  г.,  основанное  лить  на  случайномъ  упоминаніи  этой 
даты  въ  слѣдующемъ  № XV',  сомнительно.  Что  же  касается  мѣста  написанія 
обоихъ  документовъ,  то  вмѣсто  Новгорода,  какъ  безъ  всякаго  основанія 
предполагаетъ  Ь о з 8 і и 8,  гораздо  скорѣе  нужно  считать  Гдовъ,  упоминае- 
мый во  второмъ  изъ  документовъ,  тѣмъ  болѣе,  что  отецъ  и сынъ 
Аминевы  состояли  на  службѣ  именно  тамъ.  См.  слѣдующее  примѣч.  и 
прнмѣч.  2 къ  № XV'. 

2)  Ф.  Г.  Аминевъ,  тесть  встрѣчавшагося  намъ  въ  №№  VIII  и IX  и 
въ  концѣ  № XII  сего  собр.  Н.  Н.  Калитипа,  называется  шведскимъ  па- 
мѣстнико.чъ  въ  Ивангородѣ,  а,  въ  1615  г.,  во  Гдовѣ,  и былъ  принятъ  въ 
шведское  дворянство  24  сент.  1618  г.,  см.  Апгер’а,  т.  I,  стр.  40. 
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Якова  Делагарди.  — Оригиналъ  въ  ІѴ4  стр.  {"о!., 
былъ  сложенъ  пакетомъ  съ  адресомъ  '^)  и слѣдами  быв- 
шей печати  (т.  А,  іюлул.  365  н 366 ; Ъо88ІН8,  стр.  87). 

„Королевсково  величества  боярину  и болшому  ратному 
воеводе,  государю  моему  и помошпгасу  Якову  Пунтосовічю 
Делегарду.  Милости  твоеі  подданно  раб  Ѳедка  Аміпев 
челом  бьет.  Милости,  государь,  у тебя  прошу  и челом 
бью.  Велел  ты,  государь,  мое  поместье  отписат  в Оре- 
ховскомъ  уезде  в Дудоровскомъ  погосте  на  себя  на 
государя,  а вины,  государь,  свое!  передъ  тобою,  государем, 
никоторые  не  ведаю,  толко  ііоминаюче  твое  жаловане  к себе, 
за  твое  государьское  многолетное  здорове  Бога  молим ; 
да  попомни,  государь  Яков  Пунтосовіч,  милостивое  свое 
слово  ко  мне,  какъ  ты  государь  далъ.  Хотелъ  у милости- 
вого государя  упрашіват  о нас,  штобы  и прібыло,  а не 
токмо  самъ  не  мілосердоват ; да  и службенко,  государь, 
мое  к себе  государю  попомні,  а будет,  государь,  хто  тебе 
па  меня  нанес,  дай  милостиво!  сыскъ.  А будет,  государь, 
вел!ш  в Орешке  дерясати  с тово  Дудоровсково  поместья 
люд!  на  службе,  вел!  смет!т  доход  своим  пр!казнымъ  лю- 
демъ,  сколко  мочпо  постав!т;  и у меня  люд!  готовы.  А 
будет,  государь,  не  надобны  люд!,  и ты,  государь,  вел! 
иосметпв  полож!ті  оброком,  я платежникъ,  не  впрек!  тебе, 
государю,  великому  бояр!ну  пишу  сее  челобитенку;  падчи 
па  землю  со  слезы  челом  бью,  не  опозор  меня  перед  мое! 
братье!,  посяместь  службенко  мое  и люд!  мои  получч!  иных 
руских  дворян  был!;  тебе,  государю,  дано  отъ  Бога 
розумети  свыша,  какова  человѣку  земля  помесная;  болію, 
не  вел!  отнят,  четверто!,  государь,  год  с тово  Дудоровсково 


3)  Адресъ  на  оборотѣ  2-го  полулиста  дословно  совпадаетъ  съ  за- 
головкомъ, по  прибавляетъ  къ  фамиліи  адресата  еще  слова : „граѳу  на 
Лехкиі,  волпому  господину  в Колке,  и в Рунсе,  и в Кпде“. 

4)  См.  примѣч.  1 къ  отпечатанному  выше  № 111. 

5)  т.  е.  въ  нынѣшнемъ  селѣ  Дудергофѣ. 
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поместья  не  ішыпалъ  ііламі  ііі  а одііое  дани,  хлеба  пи  од- 
пово  зерна:  все  то  давал  тем  же  бобылем  в подмогу,  да 
скоплял  пх  бедных,  да  денег  далъ  руб  левъ  з двацат  имъ  же 
па  лошади ; да  ужо,  государь,  и къ  нынешнему  лету  хлеба 
иным  дано  на  емеиа  н па  семена,  а иные  протают  ми- 
лости, государь,  у тебя.  Прошу,  не  постав  моево  слова  за 
кручіну,  н милости,  государь,  надо  мною  не  покажешь,  ве- 
лині  людіпіокъ  моих  выбіт,  да  п поместье,  королевское 
жаловане,  отнят.  А какъ,  государь,  выберу  свою  подмогу, 
однако  опе  старцы  будут,  тебе,  государю,  п])ібыли  не  будет, 
а меня  оскорбитъ  от  свое!  милости  и позорна  учіннш  пе- 
ред мое!  брате!,  а я тво!  вселды'^)  раб  государя  сво(яю,  и 
заслужіл  бы  те,  государю,  и со  втор!цою  то.  Ум!лосердіся, 
государь,  надо  мнокл  нолѵалун  меня ! Вели  то  мое  по- 
местье отдат!,  и ножалу!  свою  грамоту  к своим  нр!казным 
дворянамъ  с милостивою  отноведю,  на  которой  мере  меня 
пожалуетъ.  Над  па  землю,  тебе,  государю,  челом  бью : 
надо  мною  смилуйся,  ноя^алуи  ! 

А снимки,  государь,  з государевых  милостивого  короля 
грамот  послал  к тебе,  государю  своему.  “ 


XV. 


8іііе  Іоео 
н е с е н ! е ш в. 


1С19  г.  (послѣ  9-го  февраля).  — До- 
дворянипа  Исая  Федоровича 


6)  Пламя  или  дымъ  обозначало  податную  единицу,  съ  которой  взи- 
малась опредѣленная  подать.  Странная  форма  „ііламн“  вм.  пламени  под- 
тверждается Буслаевымъ,  см.  его  „Нсторич.  грамм,  русск.  языка" 
(изд.  4,  Москва  1875),  Этимологія,  § 95,  замѣч.  4,  а,  а также  „Учебп.  русской 
грамм."  (изд.  5,  Москва  1878),  § 67,  примѣч.  а. 

7)  Въ  сѣверо  - восточныхъ  велико  - русскихъ  нарѣчіяхъ  вмѣсто 
всегда,  какъ  колды  вм.  когда,  толды  вм.  тогда;  см.  эти  слова  въ  толк, 
словарѣ  Даля. 

1)  О предполагаемомъ  мѣстѣ  написанія  этого  документа  см.  примѣч.  1 
къ  предыдущему  № XIV. 
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А м п II  е в а 2)  къ  ф е л ь д іі  а р ш а л у барону  К а р л у 
Г ю л л е н г і е л ь м у . — Оригиналъ  въ  1 стр.  іоі. , былъ 
слояіенъ  пакетомъ  съ  адресомъ  и слѣдалш  бывшей 
печати  (т.  А,  полул.  367  п 368  ; Ьобвіііз,  стр.  87).  — 
„Королевского  величества  боярину  и ратному  вое[во]де 
Карлу  Карлусовичю  Гюлдеііэлмъ,  волной  господинъ  в Бир- 
кварпъ  II  Сюпбиголмъ  и Касебѣ'^),  Исаи  Аминев  челом  бьет. 
Нынешнего,  государь,  [7]  127  [года],  ѳевраля  въ  9 день  при- 
шол  во  Гдов  из  Навгоротцкого  уезда  ІЦепецкого  погоста 
крестьянин  Мосѣико  Матвѣевъ,  а в рознросе  сказал,  что 
был  де  у них  из  Новагорода  в Щенецком  погосте  сотшік 
стрелецкой  Григорен  Обол[ь]янинов  ^),  приежжал  женитца,  и 
ѳевраля  де  в 20  день  в ночи  приѣхал  к нему  нз  Новаго- 
рода от  отца  от  ево  человѣкъ  с вѣстью,  а сказал,  пришли 
де  па  Тихвину  черкасы  и Тѣхвнну  взялі  и стали  па  Тих- 
вине, а черкасов  де  сем  тысечь,  а про  то  де  в Новѣ- 
городе  слух  есть,  что  хотят  итти  на  Сомерскую  волость  и 
на  Гдовские  мѣста.  II  тебѣ  бы,  государь,  про  то  было  вѣ- 
домо." 


2)  и.  Ф.  Аминевъ,  сынъ  автора  предыдущаго  документа,  упоми- 
нается у А п г е р ’а,  т.  I,  стр.  40  какъ  „полковникъ  шведскихъ  казаковъ 
и Гдовскій  вдевода",  т.  е.  намѣстникъ,  І 1657  г.  Родъ  А.  существуетъ 
до  нынѣ  въ  Финляндіи  и состоитъ  теперь  въ  графскомъ  достоинствѣ. 

3)  Адресъ  па  оборотѣ  2-го  полулиста  дословно  совпадаетъ  съ  за- 
головкомъ и оканчивается  словомъ  „Касебѣ“. 

4)  Эти  три  имѣнія  у Апгер’а,  т.  И,  стр.  100  названы:  Ве^^^иа^а 
(вѣроятно,  „Бесквоіре"  въ  нач.  № XIII  тоже  самое),  ЗппйЬуІюІт.  КаяЬу. 

5)  Ср.  № XIII  сего  собр.  на  мѣстѣ,  соотвѣтствующемъ  примѣч.  18. 
Фамилія,  кажется,  здѣсь  написана  вѣрнѣе  нежели  тамъ. 


Приложеніе. 


„Ехігасі:  сіег  Ьеап(11ѵѵог1:Іип§’  аиіі  сііе  Кизізеііеп 
апЬего  ега;'ап§’епеп  зеІігеіЬеп. ') 

Аи!"  (Іеп  ег8Іеп  Ьгіі'і'  зиЬ  І)аіо  Nеи^а1•^еп 
(Іеп  2 3 Маі]  Ап  по  1617. 

1.  ДѴе^еп  {]ег  2000  Тішпеп  8раптаЫ  ІеЬе  ісіі  (іег  1іо1- 
(1а88  08  і^е\ѵІ88  и{^  (Іег  геІ80,  ЬаЬе  аисіі  аЬп  піс1іІ8  де- 

тап^еЫІ:,  оіиіо  аЬп  ^иіеп  ДѴіпсІі;  ѵог80Ііе  тісЬ  аЬег,  08  \ѵег(іе, 
п'о  пісЫ  а1Ьегеі(11  §е8сЬе1іеіі,  йосЬ  іп  Хигігеіп  (ІоЬііікоіптеп ; 
ЬаЬе  аЬег  хит  иЬегЙи88  аЬп  теіпеп  ІіеЬеп  теііегп  шкі  Ьпкіегп 
(Іеп  ГеИПіегп  2)  (1е88еіі(11;\ѵе^еп  ^обсЬпЬеп,  ппсі  80Іс1і  8с1ігеіЬоп 
тіі  (Іет  КаиГтап  ВоккііІ28с1іаи  пасіі  Кеѵеіі  ^•е8СІііск1. 

2.  ДѴе§;еп  (Іег  600  Тішпеп  ЗрапгааЫ  \ѵіг(1  (Іег  КаиГтап 
8е1Ь8Іеп  Ьеу  ІЬг,  ДѴоЫ.§-п.  (Іет  ГеИІЬегп  апІіаШеп. 

3.  І)а88  ІЬг  Ье^еЬгеі,  (1а88  тап  (Іеп  Капйепііеп  іп  аііеи 
8Іе(1іеіі  іш(1  8сЫо88епі  80І1  а1іпЬеГеЫиіі§;  Іішп,  (1а88  іЬпеп  Ггеу 
тН  ^еГгеііІісЬ  іп  Кіі88Іап(И;  2И  геІ8еп  §е8ІаІ1;еі  пеічіе,  І8І  а1- 
1)егеі(1і  ѵоп  ип88  ^^езсЬеЬеп ; шкі  іѵіічіі  кеіпеп  ^еіѵеуегі,  (1а88 
(Ііеіепі^еп,  80  пиг  ДѴаЬгеп  ЬаЬеп,  іпо^'еп  (ІагЬіпгіЬеп,  іѵіе  (Іап 
а1І)егеі(11  ѵоп  Ьіег  ѵіеі  пасЬ  Ъа(1(1і^ап,  Кіеп8сЬап1;2,  Те8аи,  іш(1 


• ) Современное  резю.ме  отвѣтовъ  шв.  фельдмаршала  барона  Гюл- 
лепгіельма  къ  уполномочепиы.мъ  на  Столбовскомъ  договорѣ  русскн.мъ 
комиссарамъ,  писанное  па  15'/з  стр.  ГоІ.  (т.  Л,  иолул.  882—391  ; Ьоййіий, 
стр.  101  и 102). 

2)  Подразумѣвается  несомпѣшіо  графъ  Яковъ  Делагарди,  такъ  какъ 
у Г.  не  было  законныхъ  родныхт.. 

3)  Одинъ  изъ  авторовъ  Лі  XI  сего  собранія. 
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аікіег  огііег  тіі;  \Уе1п,  Когп,  8а11г  шкі  аіиіегеп  АѴаІігеп,  ^е- 
8сЫй'е1;  Г.1КІ  ^усіега  (Іег  81а(Шіа1іег  ѵоіі  ІѴойеЬиг^к  8Іс1і  Ыегіп 
еІАѵа88  \ѵіе(1ег8еі/1іс1і  егиеі^еп  \ѵо1і;е,  кОппеп  Пігег  ^агізсііеп 
Ноііеіі  §го88е  ^езапіеп,  Ьеу  ІІп8ег8  вго88іпес]і1іі;-8Іеп  Коііі§8 
ІШСІ  Неги  де8ап1еіі,  8о  тш  (ІавеІЬзіеп  аіпікотшеп  \ѵеіч1еп,  (ііе- 
868  ѵаІ88  гісіііідкеіі  Ігей’еп  ]а88еп,  8Іп(11;ета1і1іі  ег  (Іег  81а{11- 
Ьаііег  шіЬг  еі\ѵа88  ^ѵеі1  аЬ^еІе^еп. 

4.  1)іе  ^иШіаі;  (Іеп  Аіі88]еіі(1І8с1іеп  Кіі88еп  т Ье2еі§еіі : 
\ѵег(1еіі  8Іе  ЬІ8Ііего  8е11)8Іеп  \ѵо1і1  ^езрйЬге!  шкі  егі'аіігеи  ІіаЬеп, 
(1а88  ІСІ1  іЬпеп  аііе  ІіеЬе  шкі  ІгешкІзсІіаІГІ;  Ьегеі^еН,  аІ88  80Іс1іе8 
аіш  8ІсЬ  8е11)8І;еіі  аисіі  Ы11і§‘,  ііасікіеіп  СоН  Ігісіе  ѵогІеІшеН. 

5.  Ніе  ігпасіе  и'бй'еп  (Іег  иЬегІаніГепеп  ^еГап§-епеп  [ЬеІгеИГеікІ], 
№І1  таи  іішеп  ^>егііе,  ^ѵе§еп  ііігег  уогЫН  ІіаІЬоп,  і>па(1е,  80  ѵіеі 
гес1і1еп8  ѵѵе^еп  §е8СІіеЬеп  кап,  \ѵіе(1егкіг1ігеп  1а88еп'^). 


Ані"  (Ііе  ап  (Іе  г 11  Рппсі  а І8І  Го1^-еп(1е  Ке- 
80І11ІІ0П  егѵо1§;еі1;. 

1.  АпГ  (ііе  Ье8с1іп1(ііі,к]п^,  аІ88  8оШеп  Нітегз  ёто88піес1і- 
1і^8Іеп  ^пе(1і^8Іеп  К0пі§8  іш(1  Нет  §то88е  АЬ^езапНеп  (Іеп 
Неіпгісіі  Лиіішп  тіі  шігесЫ  тогИіеІісІідеп,  о(1ег  (Ііе  ^гоззеп  ^е- 
запіеп  Іііегіп  зоНІеп  (Ііе  іѵаЬгЬеіИ  ^езраЬгеІ  ІіаЬеп,  шкі  (Іазз 
ег  ^еіѵІ88  ѵоп  Кеи^агіеп  (Іеп  18  ^ап^1ап^  б кіеіпег  Кизізсііег 
МеІа1І8Іііске  зоШе  іѵе§к^>-еШ1ігеІ  ІіаЬеп,  иші  ІЬгег  йагізсЬеп  Но- 
Ьеіі  §го88е  §’е8апНеп  зісЬ  апі  ^еііііі’'8ат  2еіі§;піі88  ЬешЙ’еп,  иті 
(іет  оЬі^еп  Ігі^озѵогіга^е  йшѵіесіег  (ІіігсЬ  (Ііезез  ^еЬап(1е1(11  зеіп 
80ІНе:  Вейшіеі  зісЬ  пасіі  ѵ1еІ88І^ег  пасЫогзсІиіп^,  (Іазз  сііезеі- 


4)  Такъ  какъ  въ  предшествовавшемъ  этому  отвѣту  русскомъ  № XII 
не  находится  ничего  соотвѣтствующаго  симъ  первымъ  пяти  статьямъ,  то 
нужно  полагать,  что  онѣ  относятся  къ  другому,  не  сохранившемуся  въ 
пашемъ  архивѣ,  отношенію  русскихъ  уполномоченныхъ,  присланному  ими 
незадолго  до  № XII  или  вмѣстѣ  съ  нимт>.—  Касательно  всего  слѣдующаго  ср. 
кромѣ  самихъ  Л:№  XII  и XIII  также  отпечатанное  у К о р д т а , па  стрр. 
83—87,  отношеніе  Гюлленгіелма  отъ  12  авг.  1617  г.  къ  остальнымъ  шв. 
уполномоченнымъ  находящееся  въ  самой  ближайшей  связи  съ  нижеслѣдую- 
щимъ его  отвѣтомъ  на  №№  XII  и XIII. 
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Ьеп  війске  ані*  сІегвеІЬеп  иеіі  пісЫ  зеіп  ^ѵе^к^еЛіІігеи  \ѵог(іеп, 
віпсНетаІіІп  Ьеу  Ке.д-іпш^  ІЬг,  \Ѵо1і1.  ^п.  Ога^  ^асоЬ88  йевз 
ЕеІсШіегп  геііеіі,  (ІІевеІЬеп  віііск  зеіікіі;  §:ѳ^088еп  \ѵог(1еп,  ии(1 
(Іег  ОЬегвіе  ^а8ре^  Апйегвоп  еіп  ЬаЬг,  сіег  Нег  Зесгеіагііівз 
Маіш88  Мегіепвоп  еіп  ЬаЬг  иі"  іЬге  еі§'епе  Ііпковіеп,  іш(1  ІЬг. 
ДѴоЫ.  ^п,  бгаіі  ^асоЬ  (іег  ЕеЫІЬег,  ІІпвегіп  ^го88тесіііі§‘еп 
Копі§-к  іш(1  §-пе(1і^8Іеп  Нет  тт  Ьезіеп,  еіп  ЬаЬг  Ьаі  ^іеззеп 
Іаззеп.  ОЬ  піш  сІіезеІЬеп  ѵог  осіег  пасЬ  (іег  ^еіі  зеіікН  (ѵе^к- 
і^еІиЬгеН,  котЫ  ЕпсЬ  ^гоззеп  .^езапіеп  (Іагѵоп  пісЫз  7лі,  пікі 
ЬаЬеІ  йагап  пісЫз  т Іог(1егп.  ВегісМе  еисЬ  аЬег,  (іазз  зіе 

Ьеу  теіпег,  сіезз  Нгозтесіііі^еп  Копі^з  ѵегоМііеіеп  ГеМІшаг- 
зсЬаІскз  Ееііеп,  пісЫ;  зеіпсН  а1)§’еШЬге1;  ^ѵогсіеп. 

2.  Веігейепсіі  сіеп  8'е\ѵе8епеіі  Ьа(Ма§-оѵІ8с1іеп  8іаіЬаШ,ег 
Кіскегі;  Козепкгапзз,  (іазз  ег  3 зійск  ѵоп  (іаппеп  зоіі  аЬ^еШЬ- 
геі.  ііаЬеп,  пікІ  (іазз  (ііе  еп1;8с1ш1(ІІ8ипі^,  \ѵеііп  ез  зеіпе  еі^епе 
зіііск  §е\ѵезеп,  пісМ  іі^еШеп  зоіііѳ,  < іш(і  (ііе  КизізсЬеп  ^гоззеп 
^>-езап1;еп  (ііезез  пісііі;  аНепІігеп  \ѵо11еп,  зоп(іегп  ЬегпИеп  зісЬ 
апі  (іеп  Ігійепззѵогіга^к,  аізз  \ѵап  аііѳ  зійск,  зо  (іаіпаЬізз  (іаг- 
аиі  ^е\ѵезеп,  ЬеНеп  ѵогЫеіЬеп  зоііеп : 8о  Ьейікіеі  зісЬ  іт 
Ггі(іеп88ѵог1га^^к  ѵіеі  аікіегз,  (іагіпп  іт  10  Рипсі.  кіагІісЬ  ги 
ѵогпеЬтеп,  (іазз  (ііе  КизізсЬеп  зіііск  аііеіп  (іозеІЬзІеп  ѵогЬіеі- 
Ьеп  зоПеп,  пікі  (ѵіг(1і  тіі;  пісЫеп  кеіпезіѵе^ез  (іогіппеп  ЬеЬш- 
(іеп,  (іазз  (Іег  8с1пѵе(іізсЬеп  зіиск  ^е(іасЫ;  ^ѵі^(іі;,  кап  аисіі  пісЫ 
(іагапзз  ѵог8Іап(1еп  \ѵег(іеп.  \ѴоІегп  Козепкгапій  аЬег  КизізсЬе 
зіііскеп  іііпѵѵе^к^^-еШЬгі,  іш(і  зоІсЬез  ѵоп  Епсіі  Ье\ѵіезеп,  кап 
аисЬ  (іигсіі  ІІпзегз  Сггоззшесіііідзіеп  Копі§;8  Ѵегог(іпе1е  Соіпіпіз- 
загіеп,  (ІозеІЬзІеп  иі  (іег  ^гепіхе,  2іі  гесііі  ѵогЬоІй’еп  \ѵег(іеп, 
8Іп(ііетта1і1еп  ег,  Козепкгапі/,  (ііезег  огіег  пісііі  гиг  зіеііе. 

3.  ^Уе^-еп  Ье8сЬи1(ііу-ип^  (іег  (ігеі  §’іоскеп,  зо  Егісіі  Ап- 
(іегзоп  (іет  Нішоиг  КасЬіп  ги^езіеііеі  ЬаЬеп  зоИ.  ОЬ  (ІеЬіп 
аізо  зеу,  зіеііе  ісіі  аііп  зеіпеп  огіЬ.  Езз  Ьаі  зісЬ  аЬег  ЕгісЬ 
Ашіегзоп  гиѵогп  еіп  ап(іегз  егкіегеіі,  \ѵіѳ  іЬг  ^тоззе  ^езапіеп 
анзз  ІЬг.  ^VоІ11.  ^п.  СІгаі  ЗасоЬз  зсЬгеіЬеп  ѵогпоттеп  ЬаЬіі. 
Кап  аЬег  (ііезез  (іигсЬ  (ііе  Ргііаіі  - РегзсЬопеп  \ѵоЫ  ѵог  ^егісЬі 
ѵог§-1ісЬеп  \ѵег(1еп,  (іо  Ьеу(іе  Рагіеп  Мип(1і  ке2;еп  Міш(1і  зіеііеш 
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ипсі  (Ііе  яасііеп  ѵогІіОгеі;  дѵеічіеп  кбішеп,  ані"  (1а88  сііе  ^гоз8еп 
Неітеп  ^езапНеп  ѵоп  Ьеусіеп  іііеііеп  ишпоіезіігеі  зеіп  тб^еп, 
зіисііетаіііп  (Іеп  еигі§‘оіі  шкі  ішзегі^еп  й’еу  зіеііеі;,  Ьіп  ипй 
\\іе(1ег  аі)  ішсі  2п  гигеіззеп  игкі  іЬге  засЬеп  аиззгиГйЬгеп. 

А1іп1ап§’еп(1е,  (Іазз  іЬг  •Еіі8І8с1іе  §то88е  ^езапіеп  еисіі  Ье- 
бсіг.ѵегеі;,  аІ88  \ѵап  еиге  бсІігеіЬеп  ішзегз  огіііз  ѵог\ѵеІ88Ііс1і  1й- 
ё’епЬай’Іі^к  чеЬгеп  ^езсііеіхеі  \ѵоіч1еп,  кбппеп  \ѵіег  пісЫ;  ^ѵІ88еп, 
АѵогсІпгсЬ  боІсЬез  ^озсІіеЬеп,  аііеіп  §-1аиЬеп  \ѵіег,  сіазз  ез  сіигсіі 
ішгесЫтеззі^еп  ЬегісЫ;  (Іег  скідеікіеп  Ііегкопшіеіі,  шкі  кег(1еп 
іш8ег8І1іеіІ88  Енге  зсІігеіЬеп  пісМ  ѵог  11і§‘еи1іай'І;,  иоі’егп  зіе  шіг 
(Ііе  \ѵаЬг1іеі1  іп  зісіі  ЬеіггеШеп,  §-е1іаШ;еп,  аііегтаззеп  кіііг  ѵіеі- 
теііг  Ьеіііиіец  кбппеп,  (Іазз  іііг  ^гоззе  дезапісп  ІТпзегз  дгозз- 
іпесЫі^5^зіеп  Кбпі^ез  ^гоззеп  Неггеп  і>-езапіеп  зсЬгеіЬеп  \ѵо11еп 
ѵог  Іиё'епііай'і  зсііеігеп,  аізз  кап  зіе  іп  (ІепзеІЬем  ппгесііі  ѵог- 
11іеІі§’еп  Иіеііеп,  кеісііез  зісіі  ѵоп  Еисіі  пісЫ;  ^еЬііЬгеп  кіП, 
шап  сіап  кйпй’іі^к  зеііеп  \ѵіп1і,  кеісііег  іііеіі  Іііегіп  Еесііі  осіег 
шігесііі 

4.  \Ѵе§еіі  НеіпгісЬ  йпііизз,  (Іазз  ег  апзз  (Іеііі  Коззкап- 
пізсііеп  Кіозіег  3 §‘аііІ2ег  шкі  2 2ег1»гос1іепег  ^^Іоскеп,  окне  (Ііе 
ег  ѵог  2кеу  йаіігеп  аЬ§'еГиЬге1.,  іеіго  посіі  іш  йашіагу  Мопаі 
зоИе  аЬ§;еГй1іге1,  ІіаЬеп,  ізі  пііііг  (Іагѵоп  іішѵіззеікіі,  дІаііЬе  ез 
аЬег  11ІСІ1І  Еошіи  аЬег  сііезезѵаііз  гісЫі^кеіі  і^епіасііі,  кбппеі; 
ІІ1Ѵ  Еисіі  Ьеу  Епзегз  §то8зшес1іІііі'8Іеп  Кбпі^з  Ѵогопіпеіеп  Сош- 
пііззагіоп,  (Іо  (1аіі  еіп  ^екіззег  Ъіі^^к  кезІішЫ  кепіеіі  кап,  шкі 
(Ііе  Рагіеуеп  аиі  Ьеу  (Іеп  Еіеііеп  ѵегіібгеі,  шкі  пасіі  Ьеііікіші^ 
Еисіі  гесМепз  \ѵіе(1егГа1ігеіі  капп. 

5.  Еег  2\ѵіз1  ке^еп  (Іег  50  ІіиЬеІ,  зо  (Іег  Каиішап  Аікіге 
(Іеп  Мипсііеп  іп  ІіехаЫші^^  4ег  (ііоскеп  пісМ  зоП  еікіІгісМеІ;  Ііа- 
Ьеп, егкіегеі  зісіі  (Іег  ІѵаиЬпап,  (Іазз  ег  шЕ  (Іеііі  Минск  20  Ки- 
ЬеІ  іп  Каиі’  ^есііп^еі,  кеіске  ег  аиск  йш-йск^екаШеп.  ДѴоГегп 
ікг  аЬег  (Іотіи  піскі  ѵѵоИеі  иик'іеііеп  зеіп,  кбііпеі.  ікг  (Іеп  Каиі- 
гаап  (1егеп(1іка1Ьеіі  Ьезргескеп,  кеііп  ег  поск  Ьізз  Еаіо  аі/еіі 
паск  Ееи^-агіеп  каікіеки,  шкі  іеіго  кіеііегитЬ  пііі;  ^;:е1геі(1іск  (1о- 
кіп  §-е2о^еіі.  АѴап  аиск  (Іег  Минск  кіегтііі  піскі;  кейе  \ѵо1- 
Іеп  2іік-іе(1еп  зеіп,  кеііе  ег  ікп  піскі  ^иіШ^еп  зоПеп. 
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6.  \Ѵе§’еіі  45  ^Іоскеп,  \ѵе1с1іе  аіізз  (Іега  Хеи^кЬаизе  т 
Кеи§-агіеп  ішЬегаЫеі;  іш(1  ші^екаіій'1  зоПеп  Аѵеё'к^еГііЬгеІі  аѵог- 
ііеп  8еііі,  80І  кеіпег  тіііг,  (Іет  Кбпі^кіісііеп  Ге1(итаг8с1іа1ск 
111ІІ  \ѵа1іг1іеі1  пасіша^еп  копией,  зопйегп  (ііе  1 4 §-1оскеп,  80  ѵог- 
Ііаікіеп,  \ѵег(1еп  Епсіі  іеіхо  \ѵіе(1егішіЬ  пасіі  Те8аи  ^езепйеі  Вазз 
ІІ1Г  аЬег  зсЬгеіЬеІ,  ѵопіш§'е  сіезз  йісіепѵогіга^ез  зоі  тап  зіе 
пасіі  Nеи^а1•^еп  зепсіеп  иікі  іпкИепѵе^епз  ѵог  ппГаІ  Ье\ѵа1ігеп, 
ізі  пісЫз  (Іеш  Ггісіепзѵогіга^к  ^>-етез8,  зоікіегп  міічі  кеіп  огііі 
иші  зіеііе  §'епап(і1і  іп  сІешзеІЬеп,  іѵо  іпап  зіе  Ыпііеі'егп  зоП, 
зоікіегп  ЛИГ  (іеп  ^епргіізсііеп  АѵіесІегшпЬ  т §'еЬеп.  ІІшЬ  шеіі- 
гег  іі-ешкИ-  пш]  КасІіЬагзсІіаЙ’і  кШеп  аЬег  Іазз  ісіі  зіе  апі  теіп 
ипкозіеп  Ьізз  пасІі^Тезаи  йііігеп,  Іііг  то^еі;  зіе  сІапіасЬ  Іаззеп, 
\ѵо  ІІ1Г  іѵоііеі  1)азз  іііг  аЬег  іпе1(1е1,  іііг  к’оПеі  аИе  зіпскеп, 
§'1оскеп,  ШКІ  аііез  ѵоіпкошіісіі,  ппг  пасіі  епгеш  ѵог§‘езс1іпе1)е- 
пеп  к'Шеп  шкІ  Ье^;е1ігеіі,  іѵіеіІегіппЬ  ЬаЬеп,  іѵеісііез  \ѵі1іг  (Іосіі 
піеіпаЫзз  \ѵе§’к^>'епоііітеп,  іпкі  (ІагііЬег  ІІпзегз  вгоз8іііес1ііі§'8Ііеп 
Копі^з  іпкі  Неггеп  ЗШскеп  іпкі  Рпіѵііг  іп  ііег  Ріеззкап  УогепсИ- 
Ішіііеп,  ІПКІ  аізо  ѵо1•8е1^^1іс11ег  іѵеізе  шкИег  Ьеісіеп  Роіепіаіеп 
птѵіПеп  епѵескеп  іѵоІІеЬ,  пю^^еі  іііг  сіагѵог,  аіз  (ііе  іііг  іігзасіі 
(Іагап,  ЬаВГІеп  іпкі  аікіііѵогиеп ; ісіі  \ѵі1  (Іеззепіи'её’еп  ѵог  СгоИ 
ІПКІ  іпаппі^^-кіісііеш  еікіізсіткіі^-еі  зеіп. 

7.  ДѴе^еп  сіег  3 ^Іосксп,  зо  улі  Зіагозз  зоПеп  аііі^-еііта- 

Ьеп  зеіп,  іеззеі  так  Ьеу  сіег  ѵогіі?еп  Ьеаікіііѵогіип^  ѵогЫеіІіеп, 
ІПКІ  зоііеі  пиг  §-е(1епскеп,  (Іазз  іЬг  іІіезеІЬеп  пісііі  \ѵіе(1егшпЬ 
1іаЫіаРі§'к  іѵеічіеі,  іѵеііп  іііг  зіе  япѵог  ііісЫ  ІіаЫ  пеіппеп  \ѵо1- 
Іеп,  (Іа  ІСІІ  зіе  епсіі  (Іигсіі  Огерг]  ЗаЬакіп  ІіаЬе  аіпіргаезепіі- 
геп  Іаззеп,  зіікиешаЫп  ег  зіе  іѵе§-рп  пісііііё’ег  \ѵиг(1иііі>-  ііісЫ; 
ѵог  1ІПІ  аііпіі-езеііеп,  (Іазз  ег  зіе  1іа1  аііі'пеіппеп  іѵоИеп.  Базз 

ІІІГ  аЬег  теИеі,  езз  зеу  (ііезез  (Іеп  еішѵоіпіегп  пісМ  улі  ішіх 

о(1ег  Ьезіеп  копппеп,  Ьіп  ісіі  іѵоЫ  іппеп  іѵоічіеп,  (Іеііг  ісіі  апзз 

теіпет  Ьеиіеі  аіхеіі  иЬег  500  КиЬеІ  (ІоіпаЫзз  ул\  (Іез  Кп§-ез- 

ѵоіекз  поНигЙ  тііззеп  егіеё’еп. 

8.  Веіап^^еікіе  (Іеп  8с1пііі(1і,  зо  Егісіі  Тоіске  пасіі  Еіп- 
Іашіі  ^-езеікіеі  ДѴеіІп  ег,  Егісіі,  пісЫі  2пг  зіеііе,  тО^еп  (Ііе, 
80  апГ  ІІП1  211  ге(1еп  ІіаЬеп,  Іііпгіііеп  іп  Ипіапііі  іш(1  пЬег  ііпі 
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кіа^-еп  ШКІ  сіеп  Зсішіісіі;  аЫогДегп  1а88еіі.  \Уі1  ег  (1аіі  1піі\ѵе^к 
ип(1  пасіі  Ки88]аіі(1і  зіеііеі;  іт  й'еу.  ЛУИ  ег  аЬег  пісііі,  коп- 
неп  \ѵі1іг  ІІШ  шіі  пісМ  ѵоп  ііп8  іа^еп.  Бап  \ѵогит1) 

80І  тап  (Іеііп  ѵогегкШіаІіІеп,  (Іо  гааи  (Іосіі  \ѵоЫ  апсіеге  шкІ 
(Іогап  шеііг  §’е1е§еп,  ]а  \ѵе1с1іе  ііп8ег8  ^го88шесМі^епп  Копі^з 
Еідепе  Біепег  ^е\ѵе8йц,  1о88§-е1а88епп. 

9 іш(1  10.  Наіі88  Воуеп  Ьеіапі^еіиіе.  Уоп  дѵе^еп  РГегсІе, 
Кпесійе  іпні  ^еМегп,  80  Ег  ші(1  зеіпе  Уоіскег  тіі;  де\ѵа1(Ш 
ІПІІІ  8ІСІ1  ё’епоттеп  ЬаЬеп  зоИеп,  кап  тіі  шізегз  §тоз8тесМі§еп 
Копііі-8  Нет  Соттіззагіеп  аЬ^егесіеі;  дѵегсіеіі,  (1отй  (Ііезе  засЬеп 
ѵоп  Ьеусіеп  Рагіеп  аій  ^е\ѵІ88е  2еіі  ^егісМІісИеп  аЬі^еЬашІеки 
ип(1  ѵогігад’еп  \ѵегс1епп.  \ѵеі1п  ез,  с1ег\ѵеі1еп  (ііе  Регзсіюпеп  пісЫ 
йиг  зіеііе,  (кігсЬ  зсЬгеіЬеп  аізо  пісЫ  кап  аЬ^е1е§;1;  ѵѵегсіеп, 

И.  'ѴУе^еп  Тотііка  Ргізіаіяо,  ііазз  Ег  ѵог  зеіп  Наизз 
1111(1  КгаЬтЬікІеп  ѵоп  (Іеп  81аго8Іеп  2П  Кеи§:аг11;еп  ЬегаЫіші;: 
^■епоштеп,  ізі  тіг  (ІошаЫзз  ишѵіззешіі  §’еіѵезеп.  Базз  ез  (Ііе- 
зез  0ГІІ18  (Ііе  Ьіігё’ег,  зо  ѵоп  Ьіег  пасіі  N8и^а^иеп  гіііеп,  §1еіс1і- 
ѵаізз,  іііге  ^иіеп  2иѵогкеиЙеп  пісМ  іпасЫ  ЬаЬеп  зоИеп, 
1111188  шап  (Іегоіѵе^еп  зеЬеп,  (Іазз  (Іеп  8іагоз1еп  (Іазз  ^еійі 
іѵіе(іегіішЬ  ^е;?еЬеп  іѵег(1е,  іе(1ос1і  шо^еп  зіе  еіпе  кіеіпе  геіі 
§’е(1и1(11,  іга§-еп,  Ьізз  тап  (Ііезе  засЬеп  еіп  іѵепі^к  ііі  гісійі^кеіі 
Ьгіп§;ей. 

12.  Ве1аіі"еп(1е  (ііе  §‘е1(1ег,  іѵеІсЬе  ісЬ  ѵоп  (дгѳі^ог]  8аЬа- 
кіп  ШКІ  Ро^чіап  8с1іогіп  еікирГап^еп  ЬаЬе,  ізі  ѵоп  ііііп,  8с1іо- 
гіп,  ѵіеі  шеЬг  а1іп§-е8а§'еі,  аізз  ісіі  еікіірйіп^еші,  зіжііешаіііп 
ѵоп  іЬте  пісііі  шеЬг  аізз  100  КііЬеІ  ап  ^еЫе,  ѵоп  8аЬакіп 
аЬег  400  КиЬеІ  тіг  еп(1ігіс1ііеі.  НаЬе  ез  аЬег  піешаізз  ѵоп  І1і- 
пеп  Ье^еЬгеі,  зошіегп  ЬаЬеп  шіЬг  зоІсЬез  аизз  Ггеуепі  діііеп 
ШКІ  шіі^е2\ѵіш^-еп  о(1ег  (Іаггіі  ^еЛпш^^епеп  \ѵі11еші  де^^еЬеп  шкІ 
еікНгісЬіеі,  аіісЬ  пііЬг  зоІсЬез  (ІіігсЬ  аікіеге  аЬпргазепіігеп  Іаз- 
зеп.  АУагшпЬ  шкІ  іѵазз  соікііііоп  ЬаІЬег  зоІсЬез  ^езсЬеЬеп,  ізі 
іЬпеп  зеІЬзіеп  \ѵоЫ  Ьеіѵіізі.  Базз  іЬг  аЬег  іпеИеі,  ез  зеу  пісЬі 
^еЬгеісЫісЬ  зоІсЬ  ^гоззе  ѵогеЬгші^  2іі  пеЬіпеп,  егасЬіе  ісЬ,  іЬг 
іѵйг(1еі  ез  аіісЬ  пісЬі  аизз^езсЫа^^еп  ЬаЬеп,  кап  ЕіісЬ  бге^ог] 
8аЬакіп,  епге  дшізі  2іі  епѵегЬеп,  аіісЬ  зо  ѵіеі  ѵогеЬгеі  Ьеііе, 
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^ѵів  ег  оЬпе  /^ѵеіГеІ  Ьаіі  ііиш  тпззеп.  (іо  ег  аікіегй  ^пасіе  1іа1 
егіандеп  ^ѵо11еп,  (Іап  ег  зопзіеп  Ьеу  (Іеп  ^еи^агНвсЬеп  зеіпез 
\ѵоЫѵог1іаШеп8  ІіаІЬеп  аііегсііп^ез  пісМ  \ѵо1і1  ^^еііііеп  м’епіеп 
кОпІе.  Віе  §:е1(1г  аЬег  Аѵіесіег  2ипіск;^и^еЬеп,  Ып  ісЬ  кеіпез- 
^ѵе^е8  ,^е8оііііеп,  8Іп(1іетаЫіі  е8  (ііезег  Огіег,  ^ѵіе  Ъеі  Еисіі,  пісЬі 
^еЬгеисІіІісІі,  сИе8е1Ьеп  Аѵіесіеічшіі)  7лі  ег8І;а1і:еп,  оіше  80іі(1ег1ісЬе 
егЬеЫісЬе  ііг8асЬеп ; Ьаійе  шісЬ  аЬег  аЬп  ип8епі  7лѵІ8с1іеп  ііп88 
Ьеусіеп  ^епопшіепеп  ѵогіга^к  шкі  АЬ8СІііе(11;. 

13.  Тітопг  КасЬіп  \ѵе^еп  сіег  3 РГегсіе  1е88е1  таи  іп 

ѵогі^ет  аЬ8сЫо(1е  ѵогЫеіЬеп.  (іепіепі^еп,  Аѵеісііеп  аий' 

ІІШ  ’/л\  кіа^еп  еіпеп  Ггеуеп  Ра88  шкі  ѵог8СІігіЙ’і  §еЬеіі  аіт 
(Іеп  ’\Ѵоу\ѵо(іеп  хи  КехЬоІт,  (1а88  ег  іЬпеп  2іі  гесМ  ѵегІіеШ'е, 
іпкі  (1агпеЬеп8І  гаіі,  ІІіі8ег8  §то88тесЫі§-еп  Копі^’8  і*'Г088еп  ^е- 
8ап1еіі  аЬге(1е  пеЬтеп,  ^ѵіе  ее  80І1  (Іоіпіі  ё'екаііеи  \ѵег(1еп. 

14.  Бе1ап^еп(1е  сііе  Ви8с1і8каг(1еп,  (іаее  (ИеееІЬеп  ѵоггаоде 

(Іее  Ггі(іепѵог1гаде8  ѵоп  Ьіег  тд§’еп  Ьеш'1аи1)і  (ѵег(1еп,  аисЬ  і^егпе 
8е11)8Іеп  ѵоп  Ьіег  Ье^еЬгеІеп,  (Іаічіга  іЬг  (ѵеіііеийіі^к  всІігеіЬеі, 
1111(1  Ье8сЬи1(1і§еі;  ипееге  ^іто88тесЫі§’8Іеп  Копі§-8  ^гоеее  аЬдо- 
еапіеп,  аІ88  ЬеНеп  8Іе  \ѵіе(іег  йч(1еп8ѵогіга8к  §е1іап(1еІі,  іікіет 
8Іе  (ІіеееІЬеп  пісііі  ЬаЬеп  аішішп  1а88еп:  \ѵі1  ісіі  (Ііе  Нет 

і^го88е  ^ееапіеп  еісіі  (ііееее  Рііпсіе  ІіаІЬеп  ееІЬеісп  Іаеееп  ѵог- 
1е(1і^еп.  На88  іііг  аЬег  те1(1е1,  еее  ееу  пісііі  іѵаЬг,  (Іаее  8Іе 

ееІЬеІеп  аІЫег  Іизі  2П  ЫеіЬеп  деЬаЫ,  то^’еі  іІіг  ѵіеішеііг 
ееІЬеіеп,  аІ8  8Іе,  сііе  іѵаіігііеіі  ^еераіігеі  ЬаЬеп,  іѵеІсЬе,  \ѵап  8Іе 
пісЫ;  і^ііІ\ѵі11І0-к  ЬеНеп  ЫеіЬеп  іѵоПеп,  І8І  2П  2іі  ѵегшпіеп,  с1а88 
8Іе  (ІосЬ  еікШапІіеп  іѵеЬгеп. 

15.  \Ѵе§еіі  аііПіаІіііпд  (Іег  КапЬепіе  кіігІ2]іс1іеіі  2ііг  апіі- 
1ѴОГІІ:  Ніеіѵеііеп  іЬг  ішзеге  ѵогіаііііепе.  8о  ѵіеі  іЬг  Ьеу  (Іег  Ьашіі 
ііп(1  ПОСІ1  ат  ІеЬеп  §'еЬаЫ1,  пеЬепзі  (Іеп  ѵогіаііііепеп  Роіакеп, 
(Іеіп  1гі(1еп8ѵог1га^к  гесііііпеееій’к,  іѵіеіІепііпЬ  апЬего  ^еееікіеі: 
АІ88  ЬаЬе  ісЬ  аІзоЬаЫеп  ѵогогсіпеі;,  (іаее  (Ііе  аЬп^-еЬаШепсп  Капі- 
ІепНе  іѵіе(1егиіпЬ  Іоее^еіавзеп  іѵогсіеп  зеіп,  пікі  ігеу  пЫ  аііе 
(Іеп  іЬгі§-еіі  іогі  2іі  2ІЬеп,  \ѵап  8Іе  іѵоіііеп.  Уогееііе  гаісЬ 


5)  Здѣсь,  кажется,  пропущено  нѣсколько  словъ. 
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§;1еіс1і8ѵлІ88  посЬ  ш Еіісіі,  іЬг  ^ѵегсіеі;  іш88  йіе  иЬгі§еп,  80  (1о- 
8е1Ь8іеші  ѵогІіапЛеп,  2іі8Іе11еп.  ХТікі  ^ѵіе  іЬг  теЫеІ  ѵоп  (1е8 
Неги  8есге1агіеіі  Маіш88  Маг1еп80П8  Віепег,  (Іег  (Іо  \ѵе^?кі,^е- 
Іаийеп  иаЬг,  8оу  8еіпеп  §еѵо11гаес1йі^Іі;еп  аи88^еаіки\ѵогие1;  \ѵог- 
(ІПП : АІ88  \ѵі1  ІСІ1  ѵопішіеп,  (1а88  (іег  Ро1пІ8с1іе  8аі1ег  ^аппи8 
§-1еіс1і8ѵаІ88  80І1  тіі  аіі88і>'еаіки\ѵог1еі  зеіп  ; (ѵо  аЬег  пісМ, 
(1а88  ев  пос1іша1іІ88  то§:е  ^евсііеііеп,  ііатіі;  іііг  ^ѵіе  \ѵі1іг  ^ІеісЬ 
іп  аііет  сіет  Ггісіепвѵогіга^к  пасіі  ІеЬеі 

NБ.  •’)  ОЬ  ІСІІ  АѴОІ1І  ЬеіоЫеп,  (ііе  Каийеиіе  Іовв  улі  Іав- 
веп,  ^ѵеічіе  ісІі  (Іосіі  пасЬ  Ье8сЫіе8ыш§'  сііезев  Рішсів  ЬегісЫеі, 
(1а88  ІІ1Г  211  Теваіі  ішвеге  §'еГаиі‘'епе  воііеі  ІіаЬеп  еікШаиІГеп  Іав- 
веп,  (Іегоѵѵе^еп  (Ііе  Каийеиіе  посіі  іа8І§-е1іаШеп  мег(1еп.  ^Ѵо- 
іегп  ІІ1Г  аЬег  (Ііе  іш8егІ2:('іі  Аѵіе(1егіітЬ  т 8агіІ2  ІіГегп  іѵеічіеі, 
воПеіі  (Ие  Каііііеіііе  аисіі  аІ8оЬак1еіі  Іовв^-еіавзеп  \ѵегс1еп;  сііе 
§1оскеп  аЬег  ветіе  ісІі  Гогі,  іѵеісііе  іііг  еікНіапд'еп  іѵеічіеі 

16.  Аішіап^ешіе,  сіавв  іііг  Ье^'еіігеі  (Ііе  ег1ѳ(1і^;ПШ^  аііег 
0’еГа11§-епеп,  во  Ііііі  шкі  \ѵіе(1ег  іп  8с1і\ѵе(1еіі-Кеіс1і  іш(1  ЕіпІаікИ;, 
воікІегІісЬ  аЬег  ѵоп  ^а8ре^  Аікіегвоп,  Неіпгісіі  Мапвоп  ішй  ап- 
(Іепі  воИеп  ѵогГііІігеІ;  веіп : Ѵог1ю1!е  ісІі,  ев  іѵеічіеп  (Іеі’ОвеІЬеп 
а1Ьегеі(И;  ііЬег  70  іпкі  шеЬг  РегвсЬопеп  тш  2іі  Ьа(1(1і^чіи  аіш- 
^еіап^'еі  веіп,  (Іап  віе  Епвег  ^товвіпесІіОігег  Копі^к,  аІЬегеііР 
ѵог  еІ2Ііс1іеп  АУоскеп,  Іовв^’еіаввеп,  ііікі  веіікіі;  ѵог  14  Таігеп 
аііііег  (ІПГСІ1  ЕіпІаікИ;  "е/о^^еп. 

ѴѴавіІу  Виііегііпвв,  ОаЬгіеІ  Регеіпкіой',  (Іег  /іѵеіеп  КпаЬеп 
Ьеіапіі'еікіе,  \ѵе1с1іег  Ѵіііег  епгепі  всЬгеіЬеп  пасІі  ишЬ  (Іііпіввіоп 
ікгег  Кіікіег  оЬпе  шііегіавв  аііп  Еіісіі  впрріісігеп  воПеп  : 8о 
іѵеівв  шап  \ѵоЫ,  (Іавв  (іев  ВниегИпвв  Уаііег  Іеп^егві  аівв  ѵог 
8 .Іаіігеп  §’евс1і1а^еп  попіеп,  іпкі  ІіегпасЬег  іп  (Іег  Аікіоівсііеп 
Ьеіаігегііп^  АШііхвсІів  РегкигіпІГ  (Іеп  КпаЬеп  ІІпвегіп  Оговв- 
тесЬіі^вІеп  Копід’к  ѵог  Аіиіап  Ііаі:  ргевепіігеі,  іпкі  ііЬег^еЬеп. 
Вевв  аікіегп  Лип§'епв  Регеіігікіойв  Уаіег  іві  ѵог  10  ЛаЬгеп  іп 
Ріеввкап  2,'евІогЬеп,  \ѵіе  \ѵі1іг  (іеввеп  2еіі^пив8  ѵоп  ^^1аііЬ\ѵііг(1і- 
^еп  Іепіеп  ІіаЬеп.  Копнен  (ІегоЬаІЬеп  аисіі  пісМ  ^5^1аиЬеп,  (Іавв 


6)  На  поляхъ  впослѣдствіи  прибавлено. 
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8Іе.  итЬ  іііге  Кіікіег  7лі  і’га^еп,  ѵоп  сіеп  іосіеп  дѵіе(1епітЬ  аиГог- 
8Іаіі(1еіі  80ІП.  Кіс1іІ8(іе8Іо\ѵеііі§’ег  аЬег,  \ѵо{’епі  8Іе  посі)  аш 
ІеЬеп  іш(1  \ѵіе(ІепшіЬ  7л\  Еисіі  Ье^еЬгеп,  Аѵегсіеп  5Іе  Е\ѵеіГеІ8- 
й'еу  ѵоп  іш8егт  і^го88гаес1і1;і^8Іеп  Кбпіі»’к  Еисіі  пісЫ,  ѵогеікіі- 
ІіаШеп,  8оіі(Іегп  диіиіШ^к  аЬ^-еІ’оІ^еи  іѵепіеп,  а11егта88еп  (Іап 
(Іп8егт  ^го88шесЫі§’8І;еіі  Копі§’к  ісіі  (ІагшпЬ  т;и8с1ігеіЬеп  іѵіі. 

17.  ЛУоГегп  ІІ1Г  (І08  8ітоп  ЕіиЫосЬіп  8еіііеп  1)іепег  тіі 
^еіш§‘8а1шіег  ѴоІтасЫ  аіт  (Іеп  (іокІІзсІішЫІ;  Nіѵеіко  ТгоШ- 
пшіік  аЫ’егШё’еп  [пеічіеі] : іѵо  ег  ііш  ііап  аішігейеа  іѵігсіі,  пш88 
ег  ІІ11П  (Іап  сііе  10  КпЬеІ  іѵоЫ  ЬегаЫеп. 

ііит  Ье8сЫп88,  (Іагіппеп  іііг  аЬеппаІіІеп  ѵогшекіеі,  (Іазз  (Іег 
8іа(ШіаШіег  гіі  Еа(1(1і§-аи  паск  (Іеп  20  ЕоѵешЬег,  \ѵіо(1ег  ^ешаск- 
Іеп  аЬ8с1ііе(Іі  /іѵізскеп  §го88іпесЫі§8Іеп  Копі§-к  8с1і\ѵе(1І8с1іеп 
ѵікі  Еп^е1еп(1І8скеп  ^гоззеп  АЬё’езапіеп,  3 §1оскеп  ѵікі  1 кгаи- 
кеззеі  \ѵеіікі;-еГи1ігеи,  іѵіе-  апск  (Іег  81а(Шіа11;ег  ѵоп  Рогкаи 
Неппіп§-  Огазз  іт  Мона!  ЕесетЬег  4 ^;-1оскеп  шкі  іпі  Заппагі] 
2 Гекіізіиекеп  каі,  (уеб’кё’еШкге! : Ма^к  еЬепзоіѵоІ  \ѵаікаЙ‘1і§к 
епск  ЬегісМеІ  зеіп,  аізз  (Іазз  ісЬ  45  і;’Іоскеп,  ко  ікг  (Іоск  ппг 
14  §-е\ѵезеп,  ѵоп  Ееи§-агйеп  зоШе  ІіаЬеп  іѵе^кііікгеп  Іаззеп. 
Іск  ЬаЬѳ  аііііег  (Іагѵоп  піскіз  ѵопіотіпеп.  ЕісЬІ8(1езіо\ѵепі§-ег 
80І  (Іаѵоп  паскіогзсііііп^;'  §'езс1іекеп,  іѵіе  ікг  ішззегз  ^гоззтеск- 
Іі^зіеп  Копі§’8  АЬй’езапІеп  (ІіезезѵаПз  ге(1еіі  коппеі,  (Іап  зоіскез 
аііез  іп  еуі  піскі  кап  пас1іі>-еГогзс1іі  іш(і  хигескі^-еЬпісІіі  іѵеічіеп. 

Аішіап^^еікіе  (Іезз  81ге1і1/>еп  зеіпеп  Ьпкіег  Логосіі  Езскогпі- 
йзской',  іѵеіскег  тк  5 аікіегп  иГ  шеіпет  кой  8оппеЬу1іо1пі  (Иепеп 
80І1,  Ьекеппе  ісіі  йіѵаг,  (Іазз  іск  \ѵо1і1  пЬег  (ііе  20  каЬе,  (ііе  /.ши 
ікеіі  ііікіѵіііі^к,  хшп  Ікеіі  ^•еіап^еп  7Л\  шіг  [§е]коіптеп;  оЬ 
(ІегзеІЬе  (Іопикііег  ізі,  іѵеізз  іск  піскі,  ]е(1оск  зоП  еіпеп  іеііеш, 
(Іег  Еизі  (Іагги  каі,  паск  зеіпеш  Ѵаіегіатіі  /ді  /лкеп  ігеузіекеп, 
ШКІ  1ѴІ1  апск  зоіске  пііі  (Іеіп  екезіеп  /лі  епск  ѵогзскайеп  Іаззеп, 
(І01ПІІ  ікг  кеіпеп  еіііі§-еп  іпапдеі,  (Іеіп  екі^іеп  йкіе  /шѵіо(1ег, 
зріікгеп  зоИеіі.  Іск  кап  Епск  аЬег  кіп\ѵіе(ІегшпЬ  піскі  ѵогеп(1і- 
каіііеп,  (Іазз  паск  §-еігойепет  ігіе(1е  еіп  Ваіог  тіі  пакшеп 
Хаітап  Багакой  шпЬ  (ііе  ё’е§’еп(1і  Тезаи  іѵокпеі.  Хасікіекш 
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ІСІ1  ІІ1П  Іап^е  7ші  тіі  30  Регйсіюпеп,  (Ііе  8Іс1і  ^^иЪѵіПі^к  шкі 
итЬ  бойез  \ѵі11еіі  Ьіііеікіі:,  2п  Nеи^ати;е11  (зісіі)  211  тіг  Ье^еЬеп 
Іііаіеп,  тР  РгоНапсР  (Ііе^ег  5г1ег  ѵог80г§'е1  шкі  егпеЬгеІ,  (8Іе)  еікШісІі 
аЬег  шкІаііскЬаг(ег)  \ѵеІ8е  еікШаііі!‘еіі : НаЬе  ісіі  сіеппосЬ,  ипаііп- 
§-е8е1іеп  (1е88  §то88еп  ішко8Іеп8,  (Іеіш  ісЬ  аи^  8Іе  §•е^ѵеп(1е1;,  іііпеп 
ПІСІ1І  \ѵо11еп  1а88еп  пасіііа^з^еп  осіег  8ііс]іеп,  (Іоіпіі  кеіп(ег],  (Іег 
пісМ  дегпе  ЫеіЬеп  моПіе,  аіі%е1іа1і1еп  иіігсіе.  Мо§-е1  сіегеп- 
\ѵе^еп  ^е\ѵІ88  §’]аиЪеп,  (1а88  ісЬ  кеіпеп,  (Ііе  Ьеу  тіЬг  1п  8с1і\ѵе(1еп 
8еіік1і,  тіі;  ^^еАѵакР  211  ІіаРеп  Ьеі;’е1іге,  \ѵеі1п  ісіі  \ѵо1і1  \ѵеІ88,  (1а8 
§'е2іѵіш§'епе  Оіеііег  8еШ;еп  рйе§'еп  іічіІ2и11иіп  шкі  (Іосіі  еікШісІі 
йагѵопІаиЯеп. 

1)а88  ІІ1Г  2и8а§'ей  аііі  теіп  8е1ігеіЬеіі , Рег  2агІ8с1іеп 
Іюііеіі  АпіЬітаіш  іт  8оттегІ8с1іеп  ^еЬіеІ;  аііГ2иог1е§еіі , (Іеш 
.ТашаІ8с1іеп  8с1ігеіЬег  йа88  ^еЫі , іѵе1с1іе8  ег  іііт  Ивііігег 
\ѵеІ8е  ѵогепсШіаІіеп,  8о  сіеш  8с1ігеіЬег  ѵоп  (Іеп  8ошіпегІ8сЬеіі 
Ьаигеп  ЬегаиЬеі,  іішіе  іѵіесіегиті)  2И  ѵог8СІіаі1'еп  шкі  сііе  Иіігіег 
211  8ігайеіі,  Раѵап  Пті  іііг  ііеш  Несіііеп  іі-ете88,  іѵеісііез  ісіі 
ШКІ  1ѴІГ  аікіегп  аііе,  ші8ге8  а:го88тес1іііі58Іеіі  Копі^8  (Ііепег,  ші88 
іГІеісЫ'огші^к  211  1еІ8Іеп  егЬОІі^^к  [8ІП(1|,  2\ѵеИ‘е1іі  аисіі  пісМ,  іііг 
іѵегсіеі  еіігег  2и8а§’е  пасіікотпіеіі  шкі  (8Іе)  ііі88  іѵег§'к  гісЫеп. 


Л 11  (И  IV  о г (И  а 11 Г і1  е II  а 11  (1  е г 11  Р 11 8 і 8 с 1і  ѳ іі  1)  г і ! I" 
8иЬ  РаАо  ііе  11  25  Мау  N611^^1  г іеп. 

Веіап^^ешіе,  (1а88  іііг  ііі  еигеш  всІігеіЬеп  211  \ѵІ88еіі  Ье§'е1ігеІ 
іѵе^еп  (Іег  §’1оскеіі,  8Іііскеіі,  а1іііі,^еЬаШеііеіі  КапЛеніеп  шкі  Вйг- 
ігегп  іш(1  80іі8іеп  аікіегеп  Ьеіеуіііё’іеп,  іѵеІсЬеп  посіі  кеіп  гесііі 
\ѵіеі1егіа1ігеіі,  шкі  ііі  (Лезет  Ьгіеіе  піекіеі,  (Іазз  іііг  ѵогшаЫзз 
П1ІІ  еигеш  То1іііеі8с1і8  Віііегіск  ѵоп  Меіііеп  акп  шізегз  ^^гозз- 
шескЛ^еп  Копі^’з  РеІіШіепі  О гай"  йасоЬеп  ^^тоззеп  ё’езапіеп,  іѵіе 
апск  акп  шікг  ^езскгіЬеп  какеі:  ^VІ1•(1і  іеІ20  аЬеппакІзз,  ^Іеіск 
ѵог  ШІ1  оЬ^е(1аск1епі  Війегіск  і^езскекеп,  шіі  еіпег  еі§-еп  Розі 
Ршісізіѵеізе  Ьеапіиіѵогіеі.  1)азз  ікг  еиск  аЬег  кезскіѵегеі;,  аізз 


7)  Иъ  русскихъ  текстахъ:  Тіімоѳеі  Фагіемннъ.  См.  стрр.  42,  46, 55  и 58. 


Ііеііеп  ^ѵі11^  ші8ег8  і>то88тес1і1і^''еіі  Коііі^*'8  І)ійе1  пііі  (Іеш  \Ѵоги 
еіс.  ѵоппеіігеі,  шиі  (Іакіигсіі  (Іеш  ігі(Іеп8ѵогіга§к  хшѵісіег  ^>‘е- 
ЬаіиІекИ,  іпа§‘к  ев  зеіп,  (Іавз  сіег  зсІігеіЬег  (Іазз  дѵоги  еіс.  (Іагеіп 
і>-е8е1;/і  1іа1,  осіег  іисііг,  о(1ег  ѵоп  епгет  То1шеІ8с1іеіі  шігесМ 
аіі88^е(1еіііе1,  зеу:  Ісіі  егасЫе  і"'1еіс1і\ѵоЫ,  (Іазв  ез  еисЬ  ^^еік/ЛісІі 
ЬеНе  ПІСІ1І  іггеп  зоИеп,  зітІІешаЫп  Лазз  ДѴоги  еіс.  кеіпет 
ТіііеІ  ПІСІ1І8  аЬпііпЫ  оііег  гизеіі^і,  Лап  зоісііез  зопзіеп  аШіег 
Ьеу  ішзег  иіиі  апсіегеп  Ггетікіеп  паііопеп  аІІепсШіаІЬеп 
ЬгеисЫісЬ  ізі.  Ізі  аЬег  аисіі  ііісіііз  сіагап  т кигіх  {>-е8с1іе1іеп, 
(ІіеАѵеіІп  таи  11іг  йагізсііеп  Іюііеіі,  еіігеп  Сггоззіигзіеи,  зеіпеп 
8‘еЬіі1ігеп(1еіі  1)іііе1  ^езеіхі  Ііаі. 

1)агпеЬепзі  Ье8СІш1(1і§:еі  іііг  зешЬіІісІіе  ІІіізгез  і^гоззтасіі- 
іііі'зіеп  Копі^^з  §го8зе  ^езаиіеп  ипсі  шісЬ,  Ькізегез  і>то88іпес1іііё'- 
зіеп  Коііі§;8  КеЫітагзсЬаІкеп,  аізз  Ііеііеп  \Ѵі1іг  Еисіі  кеіп  гесіііі 
иіі‘  (ііѳ  Рішсіа,  зо  іЬг  ап  ипзз  і^езеІігіеЬеп,  ѵогзсЬайеіі.  ІТпсІ 
йазз  іііе  8‘іоскеп  ипсі  зіііске,  іѵіе  аисіі  сііе  аЬп^еІіаІііеііеп  Ьііг^ег 
11ІСІ1І  іѵеіігеп  І088§'е§-еЬеп : 8о  ІіаЬеп  міег  иизз  ё'еіш^-зат,  сіопіаііізз 
\ѵіе  аисіі  пип,  ке^еп  еисіі  егкіегеіі,  сіазз  іііг  ішзз  Ы11і§;  еіпі^^е 
ипі^'егесіііі^кеіі  пісЬі  зоііеі  гитеззеп.  ІІпсі  зоіііеп  сііе  аііп^е- 
Ьаіііепеп  Ьиг^'ег  аисіі  \ѵіес1егііпіЬ  1оз8;е1а88еп  сѵогсіеп  зеіп,  іѵеіш 
ІІІГ  7>и  Тезаіі  ипзеге  ііЬегІеиіГег  пісііі  Ііеііеі  іѵе^кіаиіеп  іаззеп. 
8оЬа1(1  зіе  пші,  міе  оЬеп  ё’ейасііі,  міесіегиші)  гиг  зіеііе  деЬгасІіі 
ИПСІ  паск  8агііг  ^еііеіегі  іѵегсіеп,  зоИеп  аІзоЬакІеп  сііе  ап^е- 
Ііаіііепеп  Іозз^^еіаззеп  іѵегсіеп.  Біе  віоскеп,  зоѵіеі  сіеіігег  ѵог- 
капсіеп,  іѵегсіеп  Ейск  иЬегзепсІеі,  сііе  зійскеи  аЬег,  зо  ікг  ке- 
^екгеі,  какі  ікг  кеіпе  ѵоп  шізз  гіі  ѵогіпиікеп,  іѵеііп  (Іег  кеіпе 
ѵогкапсіеп,  зо  Ейск  гикошшеп,  сѵіе  іп  сіеп  кеуііе^епсіеп  Рипсіеп 
\ѵеіі1еийіі§-ег  Ьеапсіііѵогіеі  іѵігсі. 

^Ѵіе  ікг  Лап  аиск  іп  епгет  зскгеіЬеп  й-еишНіскеп  гиза^еі, 
аііе  ^^еіап^^епе  іп  Ріеззкаи  Іоззгніаззеп  ипсі  зіскег  аиі  ішзегз 
дгоззшескіі^зіеп  К0ііі§;8  пші  Неггп  ^п-ишіі  ипсі  косіеп  хи  зіеі- 
Іеп:  АІЗ  ѵогіаззе  іск  шіск  сіагаиіі,  сіазз  зоіскез  окне  ѵоггіі§-к 
дезскекеп  іѵегсіе ; ипсі  сіегокаІЬеп  зоП  аиск  сіеп  Ріеззкашѵііегзскеп 
КаиПеіііеп  еіпі^е  Нішіегпизз  осіег  Аггезіігип^'  іп  ікгеп  Каиі- 
таішзскайіеп  піскі  хи^еій^і  іѵегсіеп,  іѵіе  аиск  Ьіззкего  піскі 
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^езсішііеп.  Ісіі  ѵог8е  тісіі  аЬег  аисіі  211  Еисіі  !“геіш(1Шс1іеіі, 
пасІкІеЬш  ісЬ  аИе  (Ііе  ^^Іоскеп,  зо  ісіі  §'е1іаЫ,  аи!"  Тезаи  гіі^е- 
зсЫскі,  (Іазз  іЬг  іп^ІеісЬеп  іѵеічіеі  сіеп  Р1еззкоі\ііегп  ЬеМИ^’ 
ІЬіш,  (Іазз  зіе  аііез  §‘езсЬйІ2,  Кгіе^езтішШоп  ші(1  ЪосЫі^'еп, 
80  зіе  11І1?  (Іег  РІеззканізсЬеп  зсііапіг  ^епоттеп,  тііі  аІзоЬаЫеп 
аисіі  гѳзіііиігеп  иікі  іѵіесІег^еЬеп,  іѵіе  ісіі  сіап  (ІеззеікИіѵедеп 
1ШП  аІзоЬаМеп  ІТпзегз  ^гоззтесіііі^зіеіі  Копі§;8  ЗсІіііІГ-СарИеп 
зоісііе  аЬ[7Аі]1огс1епі  (Іоіііп  зеіісіе.  Еигеш  1)е§:е1ігеіі  пасіі,  (Іазз 
\ѵап  пешЫісІі  посіі  еігіісііе  і^еГап^еііе  иі"  Ьеі(1еіі  Іііеііеп  ѵогііаікіеп 
1111(1  І10СІ1  пісМ  аизз^'еапііііѵогіеіі  \ѵе1ігеіі,  (Іазз  таи  (Іеззепііѵе^еп 
(Ііе  КаиПеи1;е,  211  ѵогіійііш^-  аІІегІіаікИ;  (Іагаіізз  егкІІзІеЬеікІеп 
игзасЬеп,  пісііі  аЬпЬаРеп  зоИ,  іѵоПеп  іѵіііг  ипзз  Ьіегіп  гесііі- 
тез8І§’к  ѵоі’ііаіііеіі.  АисЬ  іѵоі’епі  посіі  еІ2Ііс1іе  0’ейіп^епе  ѵог- 
ііаікіеп, (Не  дѵеіі;  ѵоп  Іііег  ^еіе^’еп,  дѵоПеп  іѵіЬг  зіе  ГогйегНдз!; 
Ьеу  (Іег  Наікіі  зсІіайГеп  Іаззеп,  дѵеісііез  іііг  аізз  дѵіііг  ^іеісЬзѵаІзз 
1І111П  дѵег(1еі. 

^Vа88  ІІ1Г  і’егпегзі  піеііі’  іп  еигеш  зсІігеіЬеп  2пг  ап(1ідѵогі1; 
2п  дѵіззеп  Ье^еіігеі,  дѵеЫеІ  іііг  аііез  ог(1еп11іс1і  іп  Ьеу^еіе^іег 
ашіідѵоги  апі"  йіе  Рііпсіеп  ЬеГш(1еп.  Вазз  іііг  аисіі  ѵоппеИеІ;, 
ІІІГ  ІіаЬі  2п  Кенё'аічіеп  ѵегЬоі  ^еіЬап,  (Іазз  кеіпег  ѵоп  ііпзег 
зеійеп,  зо  (Іоіііп  геізеі,  зоі  2и  ]Меи§-агі;еп  апі’^^епопітеп  \ѵег(1еп, 
ег  ІіаЬе  (іап  зеіпеп  Разз  шкі  Ьедѵеізз;  аисіі  2іі  Тезаи  еіпеп 
Раіогеп  ЬезІеГіеІ,  (Іег  (ІагаиГ  асііііі§-  ^еЬеп  зоП:  НаЫ  іііг  (Іагап 
гесііі  111КІ  ДѴ0І1І  ^еіЬап;  дѵіі  ез  апі"  (Ііезег  зеіВеп  ^Іеісіізѵаізз 
аізо  а1іпог(1еп,  (Іазз  кеіпег  ѵоп  (Іеіі  еіігідеп  оііпе  Разз  й'еу  раз- 
зігеп  зоП  о(1ег  2П  каікіеіп  2іі§-е1а88еіі  [дѵеічіе];  дѵеііг  аЬег  оіше  Разз 
апііего  §'е1ап§'1,  зоП  аізз  еіп  иЬегІепЙег  ѵоп  ипзз  аіі1'§'епопііпеп 
\ѵег(іеіі  іш(1  Еисіі  дѵіеіІегишЬ  2и^е8с1ііскі;  ( дѵегсіеп] , ѵогзеЬеп, 
(Іазз  ІІІГ  дѵег(1е1;  ез  еигезНіеіІз  аисіі  аізо  Ііаііеп  іпкі  (1еіі  ДѴоі- 
дѵоі(1еп  211  Ріеззкаи  шкі  ап(1егіі  і^геіі2огзіегп  (Ііезез  аисіі  аізо 
2іізс1ігеіЬеп. 

/^шп  1еІ2Іеіі,  (іазз  іііг  Ье^еіігеі,  [(Іазз  гаап]  (Ііе  ДѴесЬзз- 
Іші^з  ШКІ  ап(1гег  Ьгіеі’е  еисіі  (Іигсіі  8с1і\ѵе(іІ8с1іе  0(1ег  Ггешікіе 
іш(1  ПІСІ1І;  (І11ГСІ1  (ііе  Еиззеп,  зо  піш  ііп(иег  ІІпзегз  дгоззіпесіі- 
Іі^зіеп  КоііІ2:к  зеззііайііі^к  іш(1  2ііѵоге  аиі’  снег  зеіііеп  ^едѵеззеп, 
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2И8с1ііскеп  80І1:  Вііпскеі  шісіі  Га8І  еіп  ішЫИі^  Ье§‘е1ігеіі  8еііі, 
8Іп(ИіетаЫп  іт  28  Рипсі  (1е8  еЬі§'еп  Мсііѵогігаё'ез  кіегіісііеіі 
ѵогГа88е1;,  (1а88  сііе  То]гаеІ28сЬеп  Ьеі(іег8еіІ8  — ішап§;е8е1іеп,  с1а88 
8Іе  2иѵоге  ііГ  еіп  ойег  йег  ашіег  8сіііеп  §’е(Иепе1  ішй  пип  дѵіейег 
(ІПГСІ1  іііге  §го88тес1і1і§-е  оЬгі^кеііІ;,  іп  ііігег  ѵог§е\ѵе8епеіі  Неітеп 
Іаікіе  §е8СІііск1;  \ѵег(іеп  — Л’еу  ипй  8ІсЬег  оіше  еіпі§‘е  1ііпс1іегпи88 
іш(1  8сЫтрй‘  ра88Ігеп  80Іі1еп,  (1аг(1игс1і  (Іап  еЬеп8о\ѵоЫ  еіігег 
паііоп  Ееи88еп,  аіз  аікіеге  тосМеп  ^еЬгаисМ  \ѵег(1еп.  Іт  ѵаі 
аЬег  еіпег,  ^ѵеісііегіеу  паііоп  ег  аіісЬ  \ѵеЬге,  8Іс1і  іш§’е1)йг1іс1і 
ѵогІіаШеи  іпкі  тог^геШеп  ^ѵйг(іе.  кап  сІегзеІЬе,  пасІкІеЬт  ег 
Ьекіа^іі,  §'еЫіг1іс1іеп  апсіі  ^езігайеі  \ѵег(1еп.  ^ісЫс1е8І;о\ѵепі^^’ег 
)ѵі1  ісЬ  ѵог  іпеіпе  Регзсііоп,  пап  ісіі  ѵоп  апіегп  паііопеп  Віепег 
Ьеу  (іег  Напйі  [ЬаЬе],  епсіі  2п  ё’еіаііеп,  ИеЬегзІ  (ІеЬгеп  аІ88  (Іег 
Еп88еп  тісіі  ^еЬгаисЬеп.  ^ѴоШе  ісіі  Епсіі  (Ііезез  211  Іі-еипсИ- 
Іісііег  апйіѵѵогМ;  пісМ  ѵогеп(ШіаШеіі.“ 


со 


„ 6. 
« 11. 

28, 
, 42, 


Соггі§:еп(іа : 

стрк.  18  СВ.  напечатано:  изчесла  — слѣдуетъ  читать;  нзчезло. 

„ 14  и 15  СП.  предложенія,  начинающіяся:  № IX  имѣетъ  авто- 

ромъ нѣмца  и т.  д.,  и:  Первые  три  написаны  и т.  д. 
— слѣдуетъ  переставить. 

„ 5 сн.  послѣ  слова  документовъ  — слѣдуетъ  поставить 

запятую. 

„ 9 сн.  напечатано:  помятникахъ  — слѣдуетъ  читать  памят- 

никахъ. 

„ 8 СВ.  и 2;3  сн.  напечатано;  коменданту,  коменданта  — слѣ- 

дуетъ читать:  намѣстнику,  намѣстника. 

„ 8 СВ.  напечатано:  Алексѣя  — слѣдуетъ  читать;  Але?ѣя. 


Табл.  1.  — Снимок^ъ  конца  сМ  X. 
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ТабсЯ.  2.  — Снимокъ  конца  ^^2  XIV. 

(♦,5  натуральной  величины.) 
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